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SOPRA 



AMERIGO VESPUCCI 

GIUSTIFJCATIVA 

Di quanta i stato detto nelP Elogio 

di questo celebre Nay^igatore 



Ijibero appena da qualche straordina^ 
ria occupazione a cui la maggiore utilitu 

della studiosa Gioventu mi aveva con 

TAstronomo mio Gollega impegnato^ ri- 

Tolsi nel Maggio deH'auno 1788 il pen* 

siero ad Amerigo Vespucci^ e piii per sol-* 

levarmi dalle troppo serie applicazioui 

che per altro motivo^ determinai di scrU 
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vciTfie in concorrenza TElogio. Gonfesso 
eke restai sorpreso del nome e dal nu- 
mero dei nemici di quest'uomo immorta- 
le: ma sopra ogn'altro Libro mi sbigotti 
la Storia delta Letteratura Italiana 
del Sig. Cav. Ab. Girolamo Tiraboschi^ 
ove trovai riunite come in un sol punto 
di vista tutte Tatroci reitii del Navigator 
Fiorentino. L'alta stima che I'llalia mo- 
strava allora per questo Scrittore, mi fe- 
ce disperar del Vespucci dopo che Tira- 
boschi^ contento di desiderame la dife- 
sa (i), erasi astenuto dairintraprender- 
la ; e avrei deposto il pensiero di lodare 
un uomo si poco degno di lode, se il 
Programma della dottissima Accademia 
li^trusca non mi avesse reso il coraggio. 
Era egli possibilc infatti che un Corpo si 
famoso di Letterati destinasse un Elogio 
a chi meriterebbe una satira, se sussistes- 



(i) T. VI, P. I, p, iQ-j. 



sero tante accuse? Avendo perciA neire- 
strema angustia del tempo combinate al- 
ia meglio alcune poche difese onde per- 
suader me medesimo^ scrissi I'Elogio^ vi 
apposi qualcli^ Nota che gli servisse di 
foiidamento^ e al termine staUlito lo ia- 
viai come facevano gli altri^ al suo desti- 
BO. Da quel punto la viva brama di pur- 
gare appieno il Vespucci mi lia costante- 
mente occupato : e col pensiero di com- 
porre uua volta qualche ragionata DLs- 
serlazione sopra questo argomento per 
fame un dono all'Accademia^ consacrai 
Yolentieri ad accumular dei materiali 
tutte le poche ore d'ozio che la mia pro- 
fessione pote lasciarmi in tre mesi. Non 
avrei mai sospeltato che I'occasione o 
per dir meglio, la necessity di eseguire il 
mio disegQO dovesse giunger si presto. 
La Dissertazione mi uacque allora sotto 
la penua in pochi giorni ; ed io non la 
detti all'Accademia ed al Pubblico che 
come un Saggio di ci6 che poteva dirsi a 
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favore deiraccusskto Vespucci, giacche h 
debolezza stessa de'suoi Difensori ha fir 
qui pur troppo aumentata la ributtanU 
audacia dei suoi Nemici. 

La comoditA di trovarmi fornito da 
solo Tirabosclii di quanto essi liaiino in 
ventato contro Amerigo, mi Iia fatu 
preferire la Storia della Letteratura Ita 
liana a tutte Faltre : Flio citata, ed ogg 
piu liberamente deU'ordinario Tho com 
hattuta, dopo cbe non solo una nuovi 
raccolta d'osservazioni, d'autorit^, di no 
tizie cbe quello Storico o soppresse ( 
non euro, ma molto piu le frequenti do 
gliauze di yarj Scrittori mi banno obbli 
gato a ponderarne la critica e Tapatismc 
con un esame piu serio. 

Se questa volta gli associo alcuni re 
centi Ay versarj, e questo in conseguenzs 
di aver eglino (per quanto si figurarono] 
indovinati i motivi cbe ad onta della mil 
prima Dissertazione persuasero al Tira 
boscbi di non eangiar sentimento. For$< 
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I'intlovinar le ragioni che gli persuasero 
di lasciar Cuccaro per Piacenza o per 
Genova, era piu corrispondente al tema 
della Patria di Colombo: ma senza 
un^occasione determinante in non avrei 
mai piu pensato al Vespucci ; e non e poi 
male che siasi presentata. 



kf^^^^^f4^4 
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Se Amerigo J^espucci ahbiafattl dei 
f^i^So^ P^i'^^^ delVanno i497* 



I. In un Poema intitolato V America 
descrisse i varj Viaggi del Vespucci ante- 
riormente alFanno 1 497^ il Sig. Girola- 
ma Bartolommei^ nobilissimo Gentiluo- 
mo Fiorentino^ e gli descrisse con quella 
liberty che si chiedono e si danno scam- 
bievolmente i Poeti. Ma per inviare isto- 
ricamente Amerigo in Inghilterra^ in Ir- 
landa e verso i Gliiacci della Lapponia^ 
un Poeta non basta : e niun sensato Isto- 
rico si fiderebbe a Virgilio per assicurar- 
ci che Enea fu in Affrica^ eke vide in un 
Tempio Ja pittura della GuctT;aLTTcf\MQAi 
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e che si sposo clandestinamente a Dido 
ne. Onde se fa stupore per una parte h 
seriet^ con cui fu portalo un tale argo 
mento^ non debbon fame alcuno pe 
Taltra Povvie e natural! eccezioni del Ti 
raboschi che ributtato da questa ridicoL 
prova, cosi meritamente si esprime 
jd dir s^ero bramerei che a prova di ta 
li Viaggi si potesse addurre autoritc 
pill valewle di quella duno Scrittort 
wssuto alia metit del Secolo XVlIy i 
do che epiii, dun Poeta (i). 

n. Era per6 facile il dimostrar questc 
punto di Storia con una verisimilissiras 
congettura^ con varj indizj che il Vespuc- 
ci medesimo ci ha lasciati^ e con una in- 
fallibile testimonianza. A chiunqjue aves- 
se la semplicitk di chiederci se Baffaelk 
e Gorreggio^ presi per la prima volta i 
pennelli^ dipingessero subito la Trasi&- 



(i) T. yj, p. /, p. 186.. 
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giirazione e la Notte, o se DonatoHo e 
Buonarroti^ impugnato appena un ferro, 
creassero il Soldato ed il Mose, si direb- 
be per certo clie quesli Capi d'Opera 
suppongono delle antecedent! fatiche e 
degli studj incomprensibili ; che gli iini 
consumarono molti colori^ e gli altri 
slraziaroino molti marmi prima di giun- 
gere ^ quf^lla sublime verita nhe costitui- 
see i miracoli delFarte. L'applicazione e 
naturale : bisognerebbe conosoere assai 
poco Testrema difficolt^ d'una noncasua' 
le Scoperta^ per figurarsi die Amerigo 
senza pratica alcuna del ViaggL di Mare, 
salisse nel 1497 ^^P^ ^'^ Nave e subito 
se ne andasse alia Tevra Ferma di Ame* 
rica. Ascoltiama hii stesso che meglio 
d'^ogn'altro sapr^ informarci non men, 
dalle facili clie delle difiiciU navigazioni: 
credo V. M. aifrd inteso . • . . che due 
tinni fa mando il Re di Portogallo a 
discoprir per la parte di Gkinett. 7\il 
viaggio come quello$ non. lo dkiamo^ ia 
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fliscoprir, ma andare per il cUscoptrto ; 
perche come vedrete per la Jigura, la 
lor navigazione e di continuo alia vi- 
sta di terra (i). Airincontro parlando 
altrovedel suoViaggioal Brasile(2), neU 
la qual navigazione dice^ in quanti tra^ 
vagli e pericoli della vita ci ritromssi- 
mo, quanti qffanni, quante perturha- 
zioni e /brtune patissimo^ e quante 
volte ci venisse a noja d'esser vis^i, lo 
lascerb giudicare a quel che hanno 
esperienza di molte cose e principal^ 
mente a coloro che conoscono chiara- 
mente quanto sia difficile il cercar le 
cose incertCj e V andare in luoghi do\fe 
uomo non sia stato. 

3. Questa e per altro una semplice 
congettura^ la cui forza si annichila an- 
clie iuteramente se si abbracci Topinion 



(i) f^esp* p. 127,. 
fj) Jtl- p, 167. 



'7 



di colore^ i quali sostcngono clie Ameri- 
go passasse in Occidente solto Taltrui 
condotta e a solo fine di trafBco, il che 
Ira poco discuteremo. Ricorro pertanto 
alle sue Lettere, e da due espressioni che 
tramezzo al discorso gli sono sfuggile^ 
ricavo la prova del suoi Viaggi. Narran- 
do quivi a Lorenzo dei Medici ilperiglio- 
so incontro d'una CorrenteneiMariigno- 
ti d'Aroerica^ riscontrammo scrive egli, 
una corrente di mare che era tan 
grande e con tanta furia corresfa, che 
ci misse gran paura e corremmo per 
essa grandissimo pericolo. La corren- 
te era tahj che quella dello Stretto di 
Gibilterra e quella del Faro di Mes- 
sina sono uno stagno a comparazion 
di essa (i). Chi confronta in tal guisa, 
chi parla con tanta franchezza delle Cor- 
renti di Gibilterra e di Messina^ k d'uo* 



(i) Vesp' P' too. 
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po (A\e Re conosca appieno ]a natura e la 
forza^ die siasi assicurato della loro ve- 
locit^^ e die le abbia esamiiiate con Vat- 
tenzione del Cosmografo e del Piloto ; 
poidie se dai soli ragguagli ne avesse ri- 
lei^ata qualcbe notizia^ non S verisimile 
die senza modificazione alcuna si fosse 
protestato di riguardarle come uno sta- 
gno in paragone della Corrente Ameri- 
cana : ed ecco intanto dei Viaggi per va- 
rie parti del Mediterraneo. Ma ne dta egli 
dei piu considerabili a Lorenzo medesi- 
mo in proposito delFincredibil popola- 
zione osservata nelP Australe Emisfe*- 
ro (i) : oltre Fequinoziale, eidice^ io ho 
troi^ato paesi piu fertili e piu pieni 
dabitatori che giammai altros^e io ab^ 
bia ritrovato, sebben V* S. anche vo^ 
glia intendere delV Asia, delV Affrica 
e delVEuropa. £l questo un nuovo e piu 



(i) Vtsp* p. 1 55 
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vasto confroiito^ la cui verity non dipen- 
de o da incerte congetture o da racconti 
iDgranditiy ma dall'osservazione oculare 
che il Vespucci avea fatta da se medesi- 
mo per le tre parti del Globo ; quelle 
parole: che giammai altros^e io abbia 
ritrosfatOj sebben anche voglia interim 
dersi delV Asia,deW J/frica e delPEu^ 
ropUy indicano una cognizione ed una 
pratica si con3umata^ ed attestano dei 
Viaggi SI grand! insieme e si noti a Lo- 
renzo, da non do^ersi teniere o che Ame- 
rigo facesse un parallelo troppo inoltra-' 
to, o che il Medici potesse mai rimprove^ 
rargli una menzogna. 

4. Quando dunque informa egli il So- 
derini (i) di aver continuato circa di 
quattro anni a trattar mercatanzie 
nella Spagna, e di essersi,nel 1497 ^'' 
sposto diandare a veder parte del Mon-- 



(0 ^^^V' P' 47" 
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Jo e le sue meraviglie, cio noii siguiGca 
che prima di questo tempo non avesse 
vista parte alcuua di Moado^ quasi fosse 
nato e vissuto sempre tra le mura di Ga- 
dice o di Siviglia^ egli che sicuramente 
dalla Toscana era andato nelle Spagne ; 
iroppo e chiaro clie quivi appunto accen- 
na i suoi passati Yiaggi con quella mora- 
YiXk ( I ) : yiddi e conohbi i disi^ariati 
moifimenti delta fortuna . . . e cono^ 
sciuto il continuo trasHiglio che Puomo 
pbne in conquerir questi beni caduci 
con sottomettersi a tanti disagi e peri- 
coliy deliberai lasciarmi delta mercan- 
zia e par re it miojine in cosa piu law- 
dabite eferma : seotimento ben proprio 
a rammentare al Soderini i mercantili 
Viaggi altre volte intrapresi per arric- 
chirsi^ ed inseparabili di lor natura dai 
trui^aglij dai pericolic e dai disagi die 



(0 Vrrj». f,. 47, 
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un sedentario Mercante o non esagera o 

non conosce. Senza ci6 sarebbe assurda 

qaeirespressione : deliberai di porre il 

mio fine in cosa piii laudabile eferma; 

poiche il risolversi a navigare sar^ forse 

piu laudabile^ ma non sark mai piu sicu- 

ro e piufermo del viver tranquillamente 

in un fondaco: laddove I'espressione k 

giustissima^ se dalla priyata ed inccrta 

navigazion mercantile si intenda passato 

alia grandiosa Navigazione indirizzata 

alia Scoperte, e disposto di andare a 

vedere quel Conlinente maraviglioso che 

niuno aveva mai visto, ed ove era per 

condurlo non piu I'altrui ma la sua stes- 

sa perizia« 

5. Si rechi infine la promessa testi- 

monianza^ da cui yerra la Questione 

compiutamente decisa : ma perche doyro 

spesso valermi deirAutore che son per 

citare, stimo necessario di fissarne pri- 

mieramente il carattere. E, cred'io, un 

libro non molto raro la Cosmograjia 
T. m. % 
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Unis^er-snle di Sebastiano Munstero: 
questi non fu Poeta ne scrisse nel Seco- 
lo XVII; la sua Opera usci nell' an- 
no J 55o, ed ha tutti i rari contrassegni 
''li diligenza e d'lmparzialit^, che fanno 
tanto onore agli Scrittori Tedeschi, e che 
debbono piacer tanto ai Criticiscrupolosi. 
Sarebbe troppo lungo Tesame d'un To- 
mo in foglio di 1162 pagine: contentia- 
moci di scorrerue la Dedicatoria a Car- 
lo V. Comincia dailo stabilire la netta 
idea e le preziose qualitJi d'un Istorico : 
gravissimi quique viri sic sentiunt (et 
quidem rectej scriptorem historiariim 
veritatis potius quam vel gloriae vel 
elegantiaein scribendove apparatus of ^ 
fectorem esse debere, atqiie omnio fa- 
voris amorisque et odii carere oportere 
affectUj ut suam apud posteros aucto- 
ritatem retinere possit. Rileva la som- 
ma difficollJ^ di raccogliere il vero nel 
confuso ammasso deU'opposte opinioui 
eke ii:contr6 negli Slorici: ego multa 
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scribo quae ipse non vidiy sed aliorum 
refero experientias etiamsi me non la- 
teat difficillimum esse pros^incias exte- 
7 as describere^ quando et autores ipsi 
quos irnitari oportet, non solum variij 
verum etiam inter se contrarii ac ma- 
gnopere dissentientes inveniuntur. Pro- 
testa di non volere afFermare se non cio 
die Vevidente veritk gli fece conoscere 
per indubitato: ubique conjectura po- 
tius quam uUa certitudine nitamur 
oportety nee usquam certi aliquidajjir^ 
memus nisi ubi Veritas seipsam mani- 
feste prodit, Ci assicura di aver fatlo 
ogni sforzo per deporre i privali affetti: 
hoc ubique et quantum potuimus ca- 
i>entes ne quid ex affectu scriberemus, 
plus privato quam veritatis amore du- 
cti. Nomina dei Cooperatori e dei Dotti 
che lo hanno assistito con le loro censure 
e col loro ajuto : omnia huic operi ego et 
cooperatores mei quoad licuit adjunge- 
re cura^imus .... ins^ocantes praeterea 



a4 

plurimorum doctorum virorum judi- 
cium et auxilium. Rammenta un Da- 
miano Portoghese, suo nemico e detrat- 
tore, e lo invita a depor rinimicizia e a 
somministrargli qualche cosa di certo sul 
Portogallo e sui Viaggi aU'Indie: nee 
mo^eor si a Damiano aut alio rigido et 
iniquo censore miki obiiciatur etc. 
Quanta rectius faceret Damianus si 
posita simultate, nostrum potius juvaret 
institutum, suppeditaretque quae certa 
habet de regno Lusitaniae et de navi- 
gationibus Indicis. Si duole, come ai 
npstri giorni se ne ^ doluto anche Ro- 
bertson (i), die gli Arcbivj di Spagna 
sieno stati impenetrabili alle sue premu- 
re defuerunt mihi in hoc conatu tuae 
Caesareae majestatis literae per quas 
facile licuisset in Hispania .... impe- 
trare quod volui^ sed non potuit acces- 



(i) Hist, de VAmtr. T. I, p. XI, XI f. 



2D 



sus ad tuam celsitudlnem : e dedica il 
suo Libro a Carlo V. die era nel tempo 
stesso e Re di Spagna e Imperatore^ die 
sapeva conseguentemente i genuini fatli 
fre«>diissimi della Monardiia Spagnuola^ 
e mostravasi inoltre molto dedito a que- 
st! studj : sciens suam majestatem non 
parum delectari Cosmographiae stu-^ 
dio (i). 



(i) Ai Principi, si dice, anzi agli atessi Bo- 
mani Pvntefici furono offerti dei huoni Libri e 
dei cattivi* Si, quando noo cbbcro J'avvertcaza 
d'informarsene o la capacita d'esaminarli: ma del 
gusto di Carlo V. per le cose geografichc non pu6 
dubitarsi. Egli il primo conobbe un error di Gem- 
ma Frisio nella sua descrizion della Terra, e il dot- 
to Gosmografo ne convenne e lo corresse, Morer 
art* Gemma. Per qucsta fa ma di dottrina, il Con- 
tarini mollo perito in Geografia, fu da Paolo III. 
prescclto alia Legazion di Gennania, come narra il 
Pallavicino. Vi ^ poi chi non sappia die Carlo V. 
era Re di Spagna c che le storie almeo piu recen- 
ii del Regno noa potevano esser^'li ignote? Pur si 
e mostrato di non saperlo. Ra^. p, i^. 
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6. Venne accolta con tanto applauso 
questa grand'Opera, fu letta con tanta 
sorpresa,fu trovata si piena d'importanti 
riotizie^ si conforme alia veritk dell'Isto- 
rie, e si ricca di tutti i lumi in queU'etJi, 
die i Critici piu severi ne fecero dei ripe- 
tuti elogi nei loro Scritti, e distinsero col 
titolo di Strabone delV Alemagna (i) 
quel Sebastiano Munstero di cui avevano 
ammirata non solamente I'erudizione 
vastissima nelle Note e nell'Aggiunte a 
Tolomeo (2), ma anche la scienza pro- 
fonda nel metodo di trovar sul Globo le 
diverse distanze con Fajuto dei trapezj 
equicruri (3). II suo stesso avversario, il 
Portoghese Damiano^ die e quel Goes (4) 



(1) Voss. de Math' Disc* 
(a) Morer. art* Munster. 

(3) Santbech, de Observ* Geog* p» 36^. 

(4) 11 Goes rimprovcro solamente a Munstero 
cU ayere in confronto del Francesi ayyillta ncUe 
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ii cui son noti i Libri e la dottrina, non 
ardi di attaccare un emulo tanto illunii- 
nato e veridico ; di niodo clie la Cosmo- 
graGa Universale trasmessa a noi con 
onore , si mantenne per 240 anni nel 
tranquillo possesso del credito e della 
stinaa fin da principio acquistati. Or si 
crederebbe? Munstero di cui Terudito 
Montucla ha parlato con tanta lode^ 
Munstero die nel Tom. XLVIII del Ca- 
logera vien citato in proposito del fan- 
ciuUo S. Simeone, come una Scrittore 
di severissima Critica^ Munstero in og- 
gi non e piu quello: gli errori che otto 
intere generazioni non videro nel suo Li- 
bro o donarono al minor lume di quel- 
TetJi, si sono scoperti intoUerabili da po- 
chi giorni ; cioe gl'ingiusti Censori hanno 
palesata da pochi giorni la loro gofFa 



sue Aggiunte a Tolomco la Spagnuola Nazloiic. 
Puo qucsto curioso litigio vcdcrsi ucU'f/i*s|miiia IL- 
lustrata T. I, p, 1066 e seg. T. 11, p. %^T- 
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ignoranza nella Storia Letteraria del Se- 
colo XVI^ clie per tutta la sua melii non 
ebbe Gosmografia piu dotta^ piu comple- 
ta o piu generalmente ammirata del la 
Gosmografia di Muustero. lo non voglio 
ripeter I'accuse che gli si danno ; le passa- 
te Edizioni di questo Libro soddisfaran- 
no i Guriosi^ e potra quindi apprezzarsi 
come ben si adopri il diritto del quidli' 
bet andendi da chi scrisse Rag. p. 16 
che io presi a difender Munstero dalle 
accuse dapostata, di credulo, d'awili- 
tor della Nazione Spagnola^ e volli 
anzi senza fondamento di ragione che 
non ne fosse rimproverato. Sicuro di 
aver lasciato Munstero un apostata come 
lascerei Tucidide un Idolatra o come gli 
Avversarj lascian Bajle un empio: di 
avcrlo lasciato un credulo, com'ei lascio 
Solino e Megastene ; di averlo anclie la- 
sciato un avvilitor degli Spagnuoli, come 
e quanto possa pretenderlo il Goes: ri- 
provai sal fondamento poco noto d'Ora- 
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zio^ ma non tolsi ad alcimo la liberta di 
rimproverarlo con Tinsulsa eterozetesi 
delle femminucce volgari, allorche ser^ 
pentes a\fibus geminant seu tigribus 
agnos, precisamente come hanno fatto 
gli oziosi Censori. 

•7. Tengansi pur essi la loro Dialelti- 
ca, e si sappia frattanto, die Munstero, un 
Gosmografo men di quarant'anni poste* 
riore ad Amerigo, ci avvisa senza mo- 
strarne interesse alcuno, come il Naviga- 
tor Fiorentino viaggio molto prima del- 

TAnno 1497; ^ ^^^ 8^^ ^^^ mari d'ln- 
ghilterra, d^'Irlanda o di Lapponia, ma 
bensi (chi lo avrebbe pensato ? ) ail'Isole 
d'America col Colombo : Jmericus Ve- 
sputius a Ferdinando Rege Castiliae 
una cum Columbo circa annum, Chri- 
sti 149^ <^d quaerendum incognitas 
terras emissuSy nas>igandique artem 
edoctus, claps is aliquot annis^ proprias 
instituit nds^igationes (i). Questo fatto 

(1^ Cosm, Munst* p* 1 io8. 
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offre mille liflessioni ; mi riserbo a svi- 
lupparle allrove se occorrer^. Ma si noli 
per ora clie clii cito rillustreBartolommei^ 
cito pure ad altro oggetto^ quel luogo di 
Munstero; niuno pero ch'io sappia^ vi 
avverti; quel medesimo die ne fece un 
uso^ non conobbe il valore e Fimportan- 
za deirarme clie avea ira mano. Si noti 
ancora che i recenti Avversarj, benche 
risoluli in prima di prescindere da mol- 
te questioni messe in carnpo da me, di 
non cercar se Vespucci abbia vlaggia- 
to prima del 1497 ^^^^ Colombo; e se- 
gnatamente di non parlar del Mun- 
stero, e di considerarlo come eguale al 
nulla, hanno infine questionalo^ cercato e 
parlato del Munstero piu lungamente 
d'ogn'altro: e se rifletlo agli sforzi estre- 
mi che fecero contro di lui, mi vien vo- 
glia di credere o clie ne hanno temuta 
oltre il bisognO; o che ne hanno stimata 
ancor piu di me TautoriU. Sar^ bene 
ascoltarli. 
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8. Soprattiitto iion si approra da lore 
il gran caso che di Munstero io volli fare 
altre volte. Essendo egli posterior di 
mezzo secolo alia Scoperta del nuovo 
Monde ; lontano^ quanto lo e la Germa* 
nia^ dalle migliori informazioni di chi 
scrivea nella Spagna; e mancante, per 
sua medesima confessione, d'ogni auten- 
tico documento : non sembra loro che la 
buona Gritica dovesse permettermi diac- 
cordarli qualche fiducia. Ma di die si 
tratta? forse d'una vasta impresa, d'un 
Opera sproporzionata ai lunii ed ai mezzi 
dello Strabone Alemanno? Egli ci narra 
in compendio i Viaggi del Vespucci; ed 
^ cliiaro che alia verity del cornpeiidio 
nemmeno il ritardo di dieci secoli^ nem- 
men la dimora nel Mogol o nella Ghina^ 
nemmen Tignoranza assoluta d'un esi- 
stenza d'Archivj polean portare alcun 
pregiudizio : e neppur di qucsto si tratta : 
tutto il peso della di&ipprovazione gra« 
vita sui quattro versi del MuuslorOj cUa 
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poco fa riportai (t) . • • anzi, ho detto 
troppo, sul solo Viaggio del Vespucci col 
Colombo: questo aneddoto non potea 
scrisfersi dopo un mezzo secolo, non po- 
tea scriversi da un Tedesco, non potea 
scriversi senza Archivj (a). Che serio 
apparato per una quantity matematica 
eguale a zero ! Per non rammentar che 
I'Autore asserisce il fatto senza esitazio- 
ne^ e che non e suo costume usqiuun 
certi aliquid ajfirmare nisi ubi i^eritas 
seipsam manifeste prodit (3), richiamo 
alia memoria dei noatri Eruditi due co- 
se : la prima^ che niuno viaggi6 col Co- 
lombo se con formale annuenza non fu 
messo in Registro dal Govemo (4) ' Tal- 
tra^ che nel 1 493 Tardore e I'entusiasmo 
di navigare divennero nella Spagna si 
generali, che il Ruolo dei Venturieri co- 

(i) V. N. 7. 

(a) Pat. del Col, p. i^5. 

(3) y. N. 5. 

(4) Petr. Mart. Dec. II, L. FII. 
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scritii dove divulgarsi per lulta Euro- 
pa (i). Ora ua solo di quest! fogli capita- 
ti in mano al Muustero^ non baster^ for- 
se a porlo in istato di trasmetterei I'aned^ 
dote controverso? vi era necessity di 
maggior yicinanza di tempi o di luoghi ? 
vi era bisogno di ricerche^ di maneggi^ 
d' Archiv j ? 

9. Ell I perche piuttosto non arrestarsi 
alquanto sulla sua Gosmografia ! perche 
non informarsene un poco meglio di 
quel che possa farlo il piccol saggio die 
ne ho dato di sopra? Bisognava osservar* 
vi la generale espettazione di quella er- 
culea fatica^ le riconipense ond'ella fu 
talvolta onorata^ le ripetute doglianze 
delFAutore e le su<e souse al Pubblico, al- 
lorche mancati i ragguagli inutilmente 
ricliiesti^ non fu possibile di appagarne 
con maggior pienezza le brame: in una 



(1) Boh* Hist, de rJm, L. II, p. 20-;. 
T. ///. \ 
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parola doveasi dare un'occhiata alle mo 
te Lettere (forse piii di quaranta) d 
Principi, dei Ministri, dei Magistrati, d 
gli Eniditi in risposta alle suppliche de 
Tinstancabil Compilatore^ e alle sue pr 
mure per istruirsi (i). Allora si sarebl 
conchiuso^ che Munstero iiicapace d^ 
ventare un falto senza importanza p 
lui^ o sapea da se stesso quanlo avaiu 
del Vespucci, o ne avea ricevuto riscoi 
tro dai suoi corrispondenti : allora nan 
sarebbe acclaniata^ quasi sccsa dal Giel< 
la Traduzione Italiana^ della sua G< 
sniografia, ovo con una stolidezza cl 
non ha pari, Jmerigo mandato da Fei 
dinandOf viaggia col Colombo nel 149'j 
e passati alquanti a/mi, naviga (fua\ 
tro volte, due per Emanuele (2) . . . 
non piu ; ributtato da tanla ignoranza dt 



(1) Munst. Cosm, p. 79, 80, 96 . . . 915. 
(a) nag. p. ?4. 
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Ti:ad[uttore, e molto piu dalle conseguen- 
ze prodigiose degli Avversarj^ lascio ad 
altri il giudizio del loro buon gusto^ e di- 
CO in due parole : die quanlunque taluno 
abbia a tali ritrovati punlualmente rispo* 
sto y un' illusione si volontaria non e de- 
gna di replica. Ma nemmeno e giustizia 
cbe vada affatto impunita la baldanza 
con cui si spacciano queste vergognose 
erudizionL Dalla Lettera a Carlo Y. uel 
1 558 si fa palese^ dicon costoro, non 
essere altrimenti inancato di vita il 
Munstero in Basilea nelVAnno 1 55 2 j 
come asserisce il Tuano (ne sarebbe 
questo il solo suo sbaglioj copiatd pa- 
scia dai Bio graft ec. (1) mi rate con 
qual superiority si antepone al Tuano il 
Volusio redivivo di CatuUo! QueU'Enri- 
CO Pantaleone, quel Discepolo dotto e 



(i) Bag* p* 22. 
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bene affettOy di Munstero^ che ne sci 
la Vita nel 1 566, dette una plena no 
deirOpere sue, non parl6 punto c 
Cosmograjia tradotta, ed illumino 
le seguenti parole i delusi Eruditi : m 
est in oppido Ingelheim anno i4^g> 
anno autem i552y aetatis suae 6, 
climacterico, peste corripitur, et 
nium hominum luctu anthrace absi 
tur (i). Lo sbaglio non e dunque 
Tuano o dei Biografi copiatori ; e t 
degli Avversarj, die depo avere usa 
linguaggio decisivo e dommatico ai 
nelle cose non sapute e non vere^ s 
cordain poi troppo tardi che dagU w 
ni prudenti e gras>i si loda e si ra 
manda^ come massima di buo)ia m 
lej lo astenersi dal linguaggio deci 



(i) Prosp. Ill* Germ, yir. P, III , p. 
e 353. 
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e dommatico anche nelle cose non di^b^ 
hie. Lasciamoli col loro aneddoto lette- 
rario. 

lo. Spero che ci daranno a suo tempo 

un'altra ritrattazione ; poiclie sappiano 

essi che la notizia conservataci dal M un- 

stero non resto sepolta nell'immeasa far^ 

ragine cosmografica del suo libro. Un aU 

tpo Scrittore^ il Giureconsulto Werden- 

bagen^ quantunque fieraniente av verso al 

Vespucci (perche da lui piuttosto che dal 

Colombo e venuto il nome all' America) 

non solo non si oppose ai fatti che un se- 

colo prima gli aveva attribuiti il Munste- 

ro^ ma ToUe anzi ripeterli ed illustrarli. 

il suo Libro ha questo titolo : Johannis 

Angela a Werdenhagen J. C. De JRe- 

hus Publicis Hanseaticis. Francofur, 

164 1, Fol.; ed ecco le sue precise parole: 

si ab ins^entore quid for et nominitan- 

dum J quur non potius Columbicam 

quam Amgricam illud Hemisphaeriwn 



38 



diceremuSyCum Americas Vesputius una 
cumColumbo circa annum Christi i49^ 
sit missus, sed etiam artem navigandi 
edoctuSy ac viam indagandi novas illas 
terras ah eodem didicerit? ^ . . Inde to- 
ta India Occidentalis nomen Americae, 
potius ab aemulatore Columbi quam a 
primo Jiorum locorum repertore obti" 
nuit; quodpotea mxigis inter iores Ter^ 
rarum illarum partes penetrando ex^ 
ploraverit : quae res non minus caruit 
"variis periculis suis ; velut et ipse ab 
An. 1497 quatuor perfecit navigation 
neSy duas sub Rege Ferdinando Ca- 
stiliaCj et duas sub Emanuele Rege 
Portugalliae (i). Cosi coDtinuavano a 
parlar del Vespucci anche i men benevo- 
li Autori del Secolo XVII, piii di ot- 
tant'anni dopo Tasserzion del Muastero, 



(i) Weru. de Reb. pub. Hans. P. FI, p. 3o, 
€oi. a. 
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e piu di quaranta dopo le divulgate Sto* 
ried'Errera(i). 



(i) Ecco in breve ccrt'altre objezioni contro il 
Munstero. Non poteva Amerigo andar col Colont' 
ho nel 9a, tornar nel Marzo del 93, e scriver 
di Spagna una lettera nel Gennajo* Quasi che la 
lettera e la sua data non fossero incertissime, o 
dalle parole circa annum Christi 1 492, risultasse il 
Viaggio piuttosto nel 93 che nel 93. Ma chi uor~ 
ra creder questo Viaggio, mentre Amerigo atte- 
*e al Commercio sino a/ 97? Patr. del Col. p. 148. 
Come se nella Borsa di Londra si stimi incredibi' 
le che un Inglese, attualmenlc mercante, abbia 
navigato al Goromandel. E perche dunque di tal 
Viaggio non parlo punto il Vespucci? Ib» Per- 
chd n^ Drack, n^ Cook parlaron punto di quei Viaggi 
eye impararono a superarc i Maestri. Perche mai 
nemmen Ferdinando Colombo ne fa menzione? Ib» 
Perche si scord6 di darci il Catalogo dei 1 5oo Yen- 
iurieri che navigarono con suo padre. 
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Se la Relazione e le Lettere del Ve- 
spucci dehhan credersi autentiche. 



1 1 . Uei quattro Viaggi onde e compo- 
sta la Relazion d^Araerigo al Soderini, il 
quarto^ perche reso inutile dair irapru- 
dente condotta d'un Aramiraglio del 
Portogallo, non merito Tattenzione dei 
Dotti : al solo primo (dura pietra d'in- 
ciampo per un fautore del Colombo) al 
primo solo e stata mossa conlesta/ione. 
Se qualche violenza si voile fare al se- 
condo ed al terzo ; se le Lettere sussidia- 
rie di guesti duesoggiacqueroalcvuwaiNQ^V 
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ta al destino medesirao : fu per la remo- 
ta o prossinia affinity clie aver potevano 
con quel primo ; cosicche, tolto questo 
di mezzo o dimostratane la certezza^ le 
rimanenti Scritture del Vespucci sussiste- 
rebbero senza contrasto. L' impeto dun- 
que dei Critici, le batterie d'Errera e dei 
seguaci Errerialii Robertson , Tirabo- 
schi ec.^ son dirette all' impugnazion di 
quel primo ( i) : m quel primo P^iaggio, 



(t) Robertson, Tiraboschi, Charleyoix ec. se la 
presero unicamente contro il primo Viaggio : i soli 
Avversarj, sulPorme lutnmose dcll'Autore delle Ri* 
cerche, s'inoltrarono ad impugnar Tintera Leltera al 
Soderini. Secondo loro, troppo bene dice VAutore 
delle Hicerche, che ella non da prove certe* Se 
ne desidera la ragione ? Senza saper renderne 
la ragione, coofessa schiettamente I'Autore delle 
Ricerche, pure diro che essa non sonuninistra 
quelle prove di certezza ec* i nuovo per veriti 
che una cosa gi4 detta senza saperne render ra- 
gione, si dichiari detta pur troppo bene, Pat. del 
Col, p, 1 56. 



/ 
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dice Tiraboschi, incontrb non leggieri 
difficolth. Ed io ne incontro subito una 
pesantissima nel suo ragionamento : tutti 
gli Scrittori Spagnuoli , son sue paro- 
le, seguiti dal P. Charlesfoixj dicono. 
che il yespucci ha anticipata Vepoca 
del suo yiaggio per arrogarsl la glo- 
ria di tale scoperta^ e che egli non la 
intraprese la prima volta che nel Mag^ 
gio del f499' ^^ queste accuse son ve- 
re, converrh dire che egli ahhia inte^ 
ramente supposto quel suo primo Viag-^ 
gio (i). E perche mi converrJl dirlo? 
qual nuova dialettica puo forzarci a con- 
seguenza si storta ? quando pur geome- 
tricamente si dimostrasse altera ta I'epoca 
d*im avvenimento qualunque da lei dis- 
giunto, ove trovasi tra le leggi di Critira 
che bisogni riguardar comeapocrifol'av- 
venimento niedesimo? infinite epoche 



(i) r. VI, p. /. ji. 187, 1U8. 
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sfigurate si scoprono ad ogni passo nella 
Storia Sacra^ infinite nella profana ; e do- 
wk dunque proscriversi come intera- 
niente supposta^ la profana Storia e la 
Sacra? dovrJi negarsi nelcaso nostro, die 
Amerigo andasse a Lariab o a Venezio- 
la, die vedesse dei serpen ti e deir oro? 
Eppure Tirabosclii col suo coniferrk di- 
rcy lo ha magistralmente asserilo^ e I'eco 
degliAvversarj indovinando il ripete. lo 
replico all'uno^ die il suo Gollega Ardui- 
no, il sognator famoso deWEpoche anti- 
cipate e bastantemente screditato ai di 
nostri, e non era pregio deir opera Ta- 
dottarne i delirj : rispondo agli altri, die 
i Viaggi di Marco Polo (i) , . . che par- 
lo di Marco Polo? la Storia medesima 
del loro Ferdinando Colombo, piena 
d'assurdit^, di false date e d'errori (2), 



(1) Hist. Gen. des Voy. T. XXV JI, p. i e seg. 
e p. 189, 190. 

(2) Nella Storia di D* Ferdinando, dire Mtx- 
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li costriDge a dire che l*unico document 
to riconosciuto da loro come autentico, 



gnoz, ^ incontrano molte Date shagliate ed altre 
nssurdita capaci d'lndurre in errore chi non ha 
molta tagacita e critica, Pat. del Cod. p. 3o3. 
.Non si yenga a dirci che la Storia originale di 
JFerdinando ^ perita j lo sappiamo : ci si dica 
piuttosto ovc sia la Relazione originale del fe- 
spucci, e yedrenio sc questa mcrita minor fiducia 
di quella. Per ora hanno ambedue lo stesso male, 
e il rigettar 1' una come incnrabile , per tenersi 
alPaltra quasi fosse nel pieno (ior d: salute, non 
d per la Causa sposata un faroreyole indizio. Mo- 
no anche lo d quel perpetuo esprimersi in dop- 
pio senso : 90/1 ^1 sa scrivano i Censori. Jb.p, 157, 
e spessissimo altrove fino alia nausea, come sopra 
epoche-e date con sbagli di memoria e trascura- 
tezza di stampatori o di copisti, si possa fonda- 
re ulcun ragionamento* Non si sa ? parlin pur di 
8^ stessi; ma per gli altri il discorso ^ soltanto 
Tcro finchd gli sbagli e le date non sieno Icgitti- 
mamente corrette. Veggan percio nclla Nota del 
iV. 55 il modo di fondare un savio ragionanicuto 
sopra epoche difettose, e cessino di ripctcrci ad ojjni 
pagina quel ridicolo non si sa come, cUe ^ivaiVi^- 
T. III. 5 
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e interamente supposto: e fo sapere t 
quello ed a questi^ che tali paralogismi^ 
se non rovesciano affatto il credito d'ogni 
lor produzione , svegliano per6 sempre 
in chi legge il sospetto e la diiBdenza^ e 
quindi il malcontento e la Doja. Ma ^ik 
Tuno e gli altri molto simili a quel pa* 
droni che impongon leggi e sono i primi 
ad inf rangerl e^ scossero il giogo dei loro 
precetti neiratto stcsso di promulgarli ; 
e citando frequentemente e valendosi di 
quel Viaggio, anche per avvilire il Ve- 
spucci^ introdussero la strana usanza di 
appoggiar Tillazioni^ benche sfavDrevo^ 
li airAvversario ^ sopra un suo Scritto 
che a piena bocca pronunziarono falsifi-* 
cato ed invalido. 

12. Questo e per6 nulla se si parago^ 



nissimo e si pratica da gnu tempo : tettimonj a 
niigliaja i Critici ed i Filologi per non rimandare 
alcuno ai mici NN. 36, 54, S5, 66, 83, 97. 
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lii alia franchezza stupenda d'Errera. Di 
grazia mi si permetta di dare almeno ua 
piccolo abbozzo di questo Istorico^ pri« 
ma d'inoltrare il discorso. Prevost, TAu- 
tore della Storia Generale dei Viaggi^ lo 
cbiama giudizioso nello spirito e nello 
stile^ esatto ed esteso nelle sue notizie> 
sorgente pura e copiosa di fatti^ guida e 
modello di chiunque ba trattato lostesso 
argomento^ pieno d'un ardore infatica- 
bile per discoprir la verity della Storia^ e 
dotato d' una naturale scbiettezza per 
istarvi sempre attaccato (i). Questo e uu 
nobile elogio ; e I'ayerlo fatto a se stesso 
il medesimo Errera (2), ben lungi dal 
mettermi in diffidenza^ me lo farebbe 
anzi riguardar^ come un secondo Mun- 
stero; se io trovassi nello Scrittore Spa- 
gnuolo tutti gli altri meriti del Tedesco. 



(1) r. XLV, p. XV, XVL 
(a) Iwi. 
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Invano afferma il suo lodatore che la cri-* 
tica nou gli ha mai contradetto ( i) ; gli 
contradice egli niedesimo con queste for- 
nia!i parole: on ne lui reproche qu'un 
peu d affectation h deguiser quanti- 
te de faits odieux , sur les quels il 
passe toujours legerement (2) ; e quan^ 
do cosi si esprime un Autore gi^ deter- 
minato a fame la base della sua Storia^ 
che dovranno pensarne del Lettori im- 
parziali ? tra le quantity del fatti odiosi 
che Errera ha mascherati^ non contere- 
mo anche i fatti del forestiero Vespucci, 
pur troppo odiosi agli Spagnuoli? non ci 
raramenteremo che Errera avea delle re- 
lazioni strettissime d'amicizia e forse an- 
che diparentelacon la Casa Colombo (3), 
la quale dopo ilmatrimouiodi Diego cou 



(0 T. XLr, p, XV, XVI. 

fa) Ui p. XV. 

(3) Lopez de Hare Nek' Gen. I. 9, P. 2, 
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la Figlia del Gugino Germano del Re 
Cattolico (i)^ e le grandi alleanze di 
Luigi ed Isabella loro figli (2) godeva i 
primi onori di Spagna ? Con queste idee 
di grandezza e di potenza^ che assedia- 
vano tutti i cinque sentimenti d'Errera, 
dovea comparirgli ben povero e bendi* 
sprezzabile lo sventurato Amerigo : tale 
infatti ce lo dipinge^ ed e tutta sua corle* 
sia se, chiamatolo in prima un ricco Ne- 
goziante Fiorentino e stabilitogli in se- 
guito il rispettabile appuntamento di 
So^ooo maravedis^ gli accresce il suo sti- 
pendio con altre ^S^ooo simili monete^ 
poco soddisfatto per6 della vanit^ da lui 
mostrata in un impiego che gli portava 
Tannua somma di 106 o 107 Zecclii- 
tii (3). Son poi degne d^osservazione le 



(1) Hist. Gen. des Voy, T. XLV, p. 419. 

(a) Ramus. T> IJI, p. 90. E. 

(3) Hist. Gen. des Foj. T. XLV, p. iiv^A^"^' 
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frequeHtissime circostanze^ in cui I'^av- 
veduto panegirista d'Errera e costretto 
ad abbandonarlo ^ e a darcelo con fran- 
chezza ora per inconseguente^ ora per 
trascurato^ una volta per esageratore, un* 
altrd per parziale^ per menzognero^ per 
male informatx), per yisionario (i). E 
forza die in questo proposito io riporti 
i yersi d'un bravo Inglese : 

Tltd Nature wept with desolated Spain 

In tears of blood, the second Philips reign; 

Tho such deep sins defornCd his sullen mind. 

As merit execration from mankind: 

A mighty empire bjr his critnes undone ^ 



(i) Hist. Geiu des Vofag. T. XL^ y pag^ 
4o, 53,66, 76, 83, lai, i56, 340, 43i. 
Possiamo dunque conchiuderc, che Pr«5vo8t bcnchd 
ligio d'Errera , ycdcva assai piu lontano dci mo- 
dern! Avversarj che nulla trovano in queiristorico 
eccetto una certa av\^ersion€ al noftie d* Amerigo. 
PkU del Col. p. 119. 
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A people massacred; a muvder\l son. 
Tho Heaver^ 8 displeasure stopt his parting breath. 
To bear long loathsome pangs of hideous death ; 
Flattery can still tJte Bujfian^s praise repeat. 
And call this waster of the earth discreet ; 
Still can Herrera, mourning oer his urn, 
His dying pangs to blissful rapture turn, 
And paint the King, from earth by curses driven 
A Saint, accepted by approving Heaven! (i) 



SeErrera in faccia alia ben consape vo- 
le Spagna non teme di avanzare queste 



(i) Hayley an Ess. on Hist. Epist. Ill, y. iiS. 
Veggasi la Nota dell'esimio Poeta a questi suoi 
rersi, si compatiscan gl'incauti Scrittori che lo 
maltrattano senza conoscerlo (Rag. p. i6), e si 
sappia che Pinkerton chiama quel Principe Pin' 
fame tj-ran Philippe IL (GcSogr. Mod. T. V, 
p. a83, 284) per non parlar del ritratto che ce 
ne ha lasciato uella sua Tragcdia il Piemontese 
Alfieri. Quest'uomini, lungi dal consultare o Gro- 
zio o Bentiyoglio, consultarono la verita, ed eb- 
bero la fortuna ed il coraggio di dirla ad onU del 
Rag, II, p. 17. 
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\ituperose adulazioni : con qualt intfepU 
dezza Don avr^ spacciate le sue xQenzo- 
gne intorno ai Navigatori SjpagiuiQli per 
avvilire Amerigo e per esaltartf il Co- 
lombo^ mentre i veri fatti erano allora 
conosciuti solamente da un piccol nu-» 
mero di Curiosi^ e d'Eruditi ? 

1 3. Ma eglif si dice^ ha consultati 
gli jirchivj. Se k cosi, che vuol dunque 
il recente Istorico Mugnoz coi suoi rag- 
guagli d' America^ estratti pur dagli Aj^ 
chivj? ebbe Errera Topportuna perizia 
per riscontrarli ; e falso che fosse anti- 
qualo ai suoi giorni il carattere del 1 5oo j 
e le Memorie del Colombo e del Vespucci, 
stendendosi appena a i5 anni^ non potean 
mai renderne o molto lungo o bisogaoso 
di seconde cure lo spoglio (i). Che ci di- 



(t) Rag. p. iQi 20. Vi 8ar& furse un frizzo nel 
poragone del niio discorso col discorso d'Omar. lo 
Qon lo vfggoj k per6 Visibile da quanto ho dctto 
tyui fopra, l'in8u$fi»U;nza di tali inezie. Coti men- 



r 
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r^ dunque Mugnoz ? parler^i come Erre- i 
ra ? la sua Storia e dunque superflua per ^ 
quella. j^^jrte almeno di cui trattiamo: si 
dicfaiafiCill eoutro di lui ? dunque o non 
fu yeriiiicD Errera o mentisce egli stesso. '/ 
Ma si atterri una volta per sempre que- 
sto fantasma si terribile degli Archivj. 
AllorchS si intraprende a disUuiggere 
un'opinione^ die i vecchi Dotti per ttn 
sccoJo intero hanno seguita^ ed al op sta- 
bilimento sono interessati i Dotti mo* 
derni^ non basta di venirci a dire ho con- 
sultati gli ArchiKfj : bisogna mettere in 
luce i documeuti di cui si dubita^ bisogna 
indicare i luoghi precisi onde furoutrat- 
ti, bisogna impegnare o il Principe o i) 
privato che li possiede, a fame rnostra a 
chiunque abbia volontk di assicurarsi del 
vero. Cosi praticarono i Monarchi mede- 



tre ti vuole che un Ayversario mi abbia parago- 
nato al Galileo, I'altro mi paragona ad Omar: han- 
no torto ambiduc. 
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simi e tutti gli Scrittori disinteressati c 
leali. Nod lo lia fatto Errera^ non lo ha 
futto Mugnoz: dunque a ragione si so* 
spettera sempre della lor buona fede^ e 
quel Gritico cbe vi si appoggi senza ri- 
ser va^ come un Robertson^ un Tiraboschi 
ed altri molti^ si mostrera poco affezio* 
nato ai precetti deU'arte sua. Torniamo 
Slfacgomento. 

li^Dissi die Tiraboschi e gli Avver- 
sar) con lui^ citano spesso il primo Yiag- 
gio del Vespucci^ quantunque lo abbiano 
formalmente dicliiarato supposto^ e di« 
xnenticano in conseguenza quel loro det- 
io : o lo ammettiamo in tutto o^lo riget'- 
tiamo in tutto (i). Ma Errera, lo Sto^ 
rico giustamente stimato il principe 
degli Storici antichi delV Indie (a), Er- 
rera e piu disinvolto di quei pusillaninai 



(i) Rag. p* 60* 
(a) Rag. y». 194 
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Autori^ e superiore arprincipio stesso di 
contradizione^ prende tra mano il con- 
tFoverso Viaggio^ e prima lo rigetta ia 
tutto^ poi quasi in tutto lo ammette : lo 
rigetta in tutto perche rimprovera ad 
Amerigo di avere sparse nel pubblico 
delie false Relazioni per meglio ingan- 
narlo (i); e quasi in tutto lo ammette^ 
perche (toltane la Data del 1 497, le par- 
ticolarit^ personalis e le determinazioni 
geografiche di Vespucci) ne trascrive si 
servilmente la narrazione^ die neppure 
tralascia una scherzosa similitudine delle 
Ranocchie (2): quelque idee, osserv6 Pre- 
vost, qu'on doive prendre de la bonne 
foi de p^espucej ses Relations s*ao^ 
cordent assez avec ce qiion va lire da- 
pres les Espagnols (3). Nuova condan- 



(i) HiMt. Gen. des yof. T. XLV, p. 144. 
(a; f^esp. p. 79. 
(3) Hut. Gin. I. c. 
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iia per Tiraboschi e |>sr chi rindovina 
!o copia. Come ardirono essi di giudic 
re interamente suppostoquelprimo Viaj 
gio che // principe Errera, uno Scrittt 
degnissimo di fede, onovh di tante o 
chiate per arriccliirne il suo libro? con 
si fidaron si poco di quel grand'uonit 
che compilo la sua Storia sopra le p\ 
autentiche memorie (i) da scrivere 
aria di compassione, desidcrarsi da loi 
che si trovino tai ragioni o tai mom 

menti che cancelUno qualunqi 

sospdtto che il Vespucci abbia Jin to 
capriccio quel prime suo t^iaggio (2 
Non tardino a ritraltarsi ; Vespucci nc 
lo ha finto^ perche non solo ai fon 
piu sinceri attinge Errera le sue n 
tizie (3); ma raolto piu perche V 
spucci medesimo asserisce di aver 



(i^'^ Rag» p. 1 5. 

(a) Tirab. /. c p. 188. 

^'3^ liag» p. 19. 
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fatto. Un uomo onesto ha diritto di 
essere crediilo^ finche qualche autentica 
prova non lo convinca di menzognero : e 
^1 prova ci danno gli Autori Spagnuo- 
li^ quale indizio ha trovato Charlevoix 
deirinfedelU d'^merigo? Gli Spagnuoli, 
prima d' Errera^ non ne parlarono affat- 
to; e se Gomara voile parlarne^ fu co- 
stretto^ come vedremo^ a biasimarlo sui 
Dati d'un Tolomeo stampato in Francia. 
Quanto a Charlevoix^ vi sono all'incon* 
tro degli indizj assai forti per dubitar 
delia fedelta di lui stesso^ die scrivendo 
sopra le Memorie d'un Mbsionario^ smen« 
tisce quelle d'un altro. Parler6 poco piu 
di quest'Istorico si pregevole per Tirabo- 
schi^ e gli opporro frattanto Tautoritik, 
forse ancor piu pregevole^ del perspicace 
e pio Lafitau^ rinomatissimo tra i Bota- 
nici per aver trovata nel Canada la pian- 
la tartara gins-eng tauto cara ai Cliinesi: 
Christophe Colornb GenoiSj dice il Mis- 
sioDario^ eut le premier la gtoire de 
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celte clecouverteffles Regions de V //me 

riqne) . . . parce que ilfut lepremiek 

qui donna conoissance des Isles qm 

sont dans le Golphe de Mexico ou ii 

avoit aborde. Quatre ans aprSs Ame- 

ric Vespucci Florentin decouvrit la 

Terre-FennCy oil il Jit depuis quatre 

vojages etc. (i). II vero e, clie con un 

vizioso circolo puerile lianno costoro 

eretto in prova quel Viaggio stesso di cui 

pur si questiona; e per ridurre in due 

parole il loro discorso, ci lianno detto in 

somma: il J^espucci non ha fatto 

nel 1497 7"^' ^'^^ P^iaggio perchS lo 

hafinto; e lo hajinto perche non lo ha 

fatto. Ci6 basta a screditarli eternamen- 

te al tribunal del buon senso. 

i5. Con tre ragioni singolarissime ha 
poi combatluta il Signor Robertson To- 
iioratezza del nostro navigalore: vi S 



'i^ Moeurs de.t Sau\f» Amer* T. /, p. 38. 
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grand arte, dic'egli^ nelle RelazuN. 
del f^espucci, vi d grand' eleganzuy vi 
sono delle osservazioni giudiziose (i). 
Ma esaminando quelle Lettere attentat 
mente^ io le trovo similissime neli'arle e 
nelgiro alle rispettate Lettere de Coloini* 
bo^ benche non sappia veder neiruneBl'e- 
sageratore^ il cortigiano^ il fanatico^ che« 
lo stesso Robertson ha ravvisato nelFal- 
tre (2): le trovo scrilte con uno stile il 
piu delle volte si trascurato, si niarinare- 
sco, si barbaro, come egli stesso il chia- 
mb, die le sole orecchie d'un Inglese 
posson comprendervi deH'eleganza: e 
quanto alle giudiziose bsservazioiii di cui 
son piene, tema il Sig. Robeitson di pas- 
sare un giorno per Tlstorico il piii meu- 
zognero, giacche meritaiuente e riguar- 
dato come il piii giudizioso e il piii pro- 



(1) Hist, de rAmer, X. //, p» ^197. 

(j; lb. /•. 1 85, ioG, •177. 
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fondo. Vegga per altro su quali fonda- 
menti abbia egli scelto d'attenersi ad 
Errera per dare al Vespucci il titolo ia- 
fame d! impostor fortunato ; per ascrive- 
re agli uomini un tratto d'ingiustizia al- 
lorche chiamarono Jmerica il nuovo 
Mondo; per unire Amerigo ad Ojeda 
senza aver punto esaminata la possibility 
dell'unione ; per asserire in somma con* 
tro le piu palpabili verit^^ che Vespucci 
ingrandi le sue spedizioni e persuase ad 
un suo Gompatriotto^ che egli il prime 
avea acoperto il Continente d' Ameri- 
ca (i). Andar dietro ad Errera dappoi- 
che gli Archivj che si aprirono a quello^ 
furon chiusi per lui^ non e molto confor- 
me alia libera sagacitk d'un Critico In- 
glese (3) ; e tutti quei tratti consecutivi 
maDcano del discernimento imparziale e 



(i) y. If. 1 5. 



deiristorlca sobrieU clie soglioDO anitai- 
rarsi nella sua maniera di scrivere^ e clie 
si trovano in Piukerton quando si stacca 
dalla sua guida. 

1 6. Rechero tra poco una segnalata 
riprova della sinceritJl d'Amerigo: dico 
per ora che tulti i canoni del retto giudi^ 
zio rendon testimonianza a questa impu- 
gnata sincei ita. Parlo sempre il Vespuc- 
ci con una rara modestia di s^ medesi- 
mo, e Tiraboschi pur ne conviene ( i ) t 
descrisse i fatti con una semplicita che 
certamente supera quella del sincerissi- 
mo Cook : non tacque le sue stesse roan- 
canze^ e benclie dotato di tanta intrepi* 
dezza da incontrare anche la niorte (2) , 
confess^ che in una battaglia coi Selvag- 
gi si era dato alia fuga^ ed era poi torna* 
to in canipo alle rimoslranze d'un Mari* 



(i) L» c. p» 189. 
(2) Vesp* p* 76, t. I. 
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naro ( i ) : temS che ie sue Carte G 
fiche potessero trovarsi difettose^ 
in forse la possibility di difenders 
YoUe differire il proseguimento del 
ra sua Gosmografica per profitt 
consiglio dei piu Dotti e dell'esoi 
degli Amici (3) : protest^ francami 
Soderini che tenea confidenza nell 
tk del suo scrivere (4) ' assicur6 Lc 
dei Medici che scriveva le cose diU 
mente e senza alcuna bugla (5) : ch 
non os6 pure di attribuirsi una me 
erudizione che avea trovata in Lai 
questo^ dice egli^ ho cavato dal c 
to di Landino sopra il quarto 
dell' Eneide, acciocch^ niuno si 
vato delle suefatichey e a ciascu 



( I ) Vesp. p, 1 1 6, I. I. 
(a) Id* p. 127, t. I. 

(3) Id, p. 182, t. I. 

(4) Id, p. 43, I. I. 
(^) Id* p, 1 55, t. 1. 
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\ reso it propria onore (i) ; strano conte^ 
gno e ancor piu strano linguaggio nelle 
azioni e nella bocca d'un ciarlatano im* 
postore^ che si appropria senza rimorso 
la scoperta d'un mezzo Mondo ! Si ri- 
fletta frattanto che io qui non esalto il 
Vespucci coi pomposi epiteti insignifican- 
ti di cui trovo ricoperto il Colombo : le 
dessein de cette eloge, diro con Prevost 
in simil caso^ est defaire conno itre sur 
quels fondamens la virile de cette Re- 
lation est appujee . ... on observe ces 
details pour /aire mieux conno itre le 
caractere de Picrivain (a) : e se tali ra- 
gioni e tali monumenti non bastano a 
cancellar qualunque sospetto nell'animo 
degli increduli; vorrei ben sapere come 
dobbiamo noi fidarci d'Autori^ ciie nei 
Libri stessi in cui si predicano inappun- 



(i) Vesp. p, 179, t. (. 

(j) Hisu Gen. des yoy* T, XX , p. 33 1 , et 
340. 
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tabili (i)> non ci danao pol della loro 
sincerity tauti attestati^ quanti se ne pos^ 
sono addurre in favor d' Amerigo. 

fj, Sgombrato in tal guisa qualunque 
neo di finzione^ e stabilito ormai che un' 
epoca anticipata non puo pregiudicare 
alia verila di qualche slegato racconto; 
io riserbo 1' epoca ad altro luogo^ e qui 
richiamo un racconto, che il Vespucci si 
]asci6 cader dalla penna, racconto senza 
pretensione e senza pompa^fatto quasi in 
parentesi a scusar la brevity deila sua Re* 
lazione. Annunzia egli nel prinio Viag* 
gio la grand'Opera Le Quattro Giorna- 
te oggi per grave infortunio perduta (2), 
ove distintamente avea descritte, ed in 
linguaggio e stil geografico minutamente 



(1) Rag, p. 4S> 49> ^^> ^<> ^^* 

(3) Dove siano queste Giornate .... non se 

ne sa nulla, henche il Bocchi dica essere stata 

costante tradizione che si conservassero apprtsso 

// /fe ill Spagna. Baud. \\l. d'ii.m« "V^*^. ^, LI» 
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csposte le molte noviU^ nei quattro Viag- 
gi osservate : scherza intanto col darle il 
nome di Zibaldone, e brama sul serio di 
sottoporla al giudizio degli Intendenti : 
mi disposiy cosi si esprime al Soderini^ a 
scrii^ere uno zibaldone, die lo chiamo 

Le Quattro Giomate // quale an-- 

Cora nan ho pubblicatOy perchd sono di 
tanto mal gusto delle mie cose medesi- 
me, che nan tengo sapore in esse che 
ho scrittOj ancorche molti mi conforti- 
no a pubblicarlo. Ed alt rove : deWOpe- 
ra Le Quattro Giomate per ancora non 
se ne e datafuori copia, perche mi i 
necessario conferirla (i). Avea dun- 
que Amerigo mostrato a molti o Spa* 
gnuoli o Portoghesi il suo scritto^ e vo* 
leva che molti piu lo vedessero ; molti 
dunque sapevano^ molti anche seppero ia 
seguito e quando si mosse di Spagna^ e 



(i^^ yetp* p» 68, t. 1. 
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dove giunse^ e quanto vide^ e quanto ope- 
1*6. Non S dunque vero primieramentej 
come lo spaccia Robertson (i) che al so- 
lo Fiorentino Benyenuti comunicasse k 
sue scoperte^ quando tanti piu ne accen- 
na per testimonj : non e vero in secondo 
luogo come lo voUero gli Avversarj (a) 
che gli Spagnuoli e i loro Storici iiulia 
auessero a dir d' Amerigo^ quando molii 
tra loro avevano assai di clie parlarne : 
ma in terzo luogo^ era dunque un forsen- 
nato il Vespucci? uvrebbe scritto pel 
molti in un modo^ e per Piero Soderioi 
in un altro? lo avrebbe scritto seuza te« 
mer dai molti il riiiiprovero di bugiardo^ 
se mai fosse lor venula sott'occhio o ri-* 
portata ali'oreccliio la contradittoria Let* 
iera al Soderiui ? e tra quel ntolti non si 
lrov6 dunque uno solo clic lo smentisse 



(i) Hiat» de rJmer. L. J J, p. agfi. 
(j) Hag. ^. ti. 
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siibitoche la sua Belazione comparve in 
Francese e dal Francese fu stampata in 
Latino nelFanno iSoy (i) ! Ho fatta co- 
noscere appieno I'onoratezza e la sinceri- 
ty mirabile d' Amerigo: manemmeno un 
uomo intrepidamente sfrontato aflfida a 
pin carte di qualche curiosity le piu pal- 
pa bili contradizioni. 

1 8. II primo Viaggio e dunque auten- 
tico, e si potrebbe dire che lo son perci6 
tulti gli altri (2) : ma non bisogna affret- 
tarsi. Doe Viaggi afferma di aver falti 
il Vespucci per commission della Spa- 
gna (3): il primo nel 1497? ^^ secondo 
nel 1 499- Due viaggi parimente gli ac- 
cordano Errera, Robertson, e Tirabo- 
schi (4) ma Tanno i499^ I'altronel i5oi. 



(1 } Bandin. L c p» LVI. 

(2) r. N. II. 

(3j Vesp. p. 43, ec. 1. 1. 

(4) Hist. Gin. des Voy. T. XLV, p. 2^3, 39.4, 
Bob* L c. Z. //, p. 299. Tir» p. 19a. 



68 

e gli Atversarj che rinunziano ad Eire* 
ra senza rinunziare a Tiraboschi^ 6eni* 
brano del medesimo sentimento : cosic* 
che Robertson^ Tiraboschi ec. sono in- 
somnia la docil truppa d' Errera. Bivol- 
ghiamoci dunque all'inclito Gondottie- 
re^ e veggasi infine tra quali spioeti 
abbia egli guidata la sua greggia e se 
stesso. Vi son per ]ui due soli partiti: 
se dopo quanto copi6 dal Vespucci ed 
io qui sopra lio mostrato (i) anunet* 
te per genuine il primo Viaggio^ e so* 
lamente vuol trasportarlo dal 97 al gg, 
dovrk trasportare del pari il secondo 
dal 99 al i5oi ; e qui lo aspetta un 
grande inciampo: se poi^ malgrado la 
sua stessa adozione e la moltipliciU 
delie mie ragioni , rifiuta quel primo 
Viaggio e gli surroga il secondo^ con- 
\erra die anclie al secondo surroghiil 



(1) r. N. 14. 
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terzo; e qui gli viene a frohte un irn- 
pensato coutradittore. Scelga pur egli 
a suo gusto: conosco un fatto^ conosco 
una testirnonianza^ che mettono in pol- 
yere le sue trame^ ed assicurano seai- 
pre meglio la sincerity del Vespucci e 
TautenticilA dei suoi Scritti. 

ig. La prima delle due Lettere a Lo- 
renzo dei Medici ed il secondo tra i quai> 
tro Viaggi al Soderini si corrispondono 
riguardo agli avyenimenti in maniera 
che non pu6 dubitarsi della loro scam- 
bievole relazione: questo e quella fan- 
no partire il Vespucci nel Maggio del 
CjQy ed in questo ed in quella egli tro- 
va annegata e bassa la nuova Terra 
che scuopre (i) nelVuno ellae piena di 
grandissimi Jiiimi y nell'altra vi scor- 
ron tramezzo due grandissimi rii (2): 



(i) yespm p* 9Sy t. I. 

7\ m. 
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prcteso il prinio^ Tuole il Vespucci alia 
Spagnuola ( i ), mentre alia Spagnuola ed 
all'Antiglia and^ sol nel secondo (2). Ma 
cio non basta ; . sappia iuoltre il celebre 
Storico Spagnuola, e sappiano i suoi 
buoni ammiratori^ clie la gita del Vespuc- 
ci aH'Antiglia vittoriosamente depone 
conlro di loro. Imperocchese e vero, co- 
me ho provato^ che il Viaggio del Vespuc- 
ci quando pass6 per TAntiglia^ eta il suo 
secoudo ; se aflferaiano essi che il secondo 
Viaggio dee trasferirsi al 1 5o i : e dunque 
vero egualmente che nel Febbrajo del 
J 5o2 tocco Vespucci TAntiglia e vi trat> 
to col Colombo (3). E con qual Colom- 
bo 7 con quelloche ne era lungi pur trop- 
po ; che oppresso dai suoi nemici e depo* 
sto, languiya tra le cabale della Corte, e 
vedea partirne Ovando in quality di suo 



(i) Hist. Gen. des Voy^ T. XLV, p. ^5q. 
(a) f^esp p, 121, t. I* 
(3j Id, p. i5o, t. I. 
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sucoessore alia Spagnuola ; che condottosi 
poi nel 29 Giugno i5o3 all'Isola stessa e 
ributlato da Ovando^ non potea cagiona- 
re invidia al Vespucci^ e piuttosto avreb- 
be potuto invidiarlo, se ve lo avesse in- 
conirato (1). Ma non era possibile d'in- 
conti^rlo in quest'anno. Pensava lo Sto- 
rico sconsigliato che le sole Memorie del 
Vespucci pa rlassero nel i5oi del la sua 
navigazione in servizio del Portogallo; 
onde per trovar luogo ad un secondo Viag- 
gioSpagnuolo^ fece man bassa sul Porto- 
ghese^ e si figuro di aver dato in tal gui- 
sa un secondo croUo irn^parabilealla He- 
lazione ed alia yeracita d 'Amerigo. Cieco 
impegno d'una mente sinistra ! egli era 
cosi lontano dal temere scoperta mai la 
nuova frode, che oblio perfino le pubbli- 
che ed a lui pur notissime Storie del suo 



(f) JRoieriton Hiit. de PJm. X. //, pag. 
3i3 . . . , 337. 
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paese(i); Gomara^ fieramente ayverso 
agli Stranieri di qualche celebrity nelle 
Spagne^ Gomara^senza saperlo^ erasi faU 
to scudo al Vespucci^ e forse cinquant'au* 
ni prima d'Errera^ aveane distrutto il te- 
merario attentato: Americo f^espucio^ 
scrive egli, ando a cercar le Moluche 
per il Capo di S. j4gostino con quattro 
carasfelle che gli dette il Re di Porto- 
gallo r anno mille cinque cento e 
uno (2). £ nel i5oi lo spedisce Errera 
in servizio di Spagna verso il Golfo di 
Darien (3) ! E Robertson e Tiraboschi ad 
onta ^Ur-fatti e di testimonianze si chia* 
re , lietamente inghiottirono V insensate 
menzogna ! 



(1) Bob. I. c. p, 3<>9. 

(2) Cap. io3, p. 142. 

(3) Histoir. Gener. des Voyaf^. lor-, cifat. 
p. 324* 
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ao. E per6 necessario di scacciar gli 
Erreriani dai loro ultimi ripari^ giaccke 
I dopo aver depressa in tante guise Tinge- 
nnitil del Navigator Fiorentino, inventa- 
no di lor fantasia non so qual confusione 
di Viaggi nella Relazione aborrita, ed 
avanzano il dubbio che qualche mano in- 
solente abbia forse osato di violarla^ qua- 
si non bastasse ad assicurarli in contrario 
la copia che ne ha fatta Errera. Non par- 
16 Tiraboschi di quest' altra calunnia; 
perche il pensiero di manonietter la Re- 
lazione^ seppur potea formarsi, gli parve 
impossibile ad eseguirsi : ne parlaron 
bensi senza riguardo alcuno i novelli 
Censori, cui piacque per questa yolta di 
indovinar lo Storico favorito col co- 
xnentare ampiamente lo Storico ripudia- 
to. Gi insinuano essi per tanto (i) <^ non 
« doverci stupire se dallo sbaglio delle 



(i) Pal. del Col. p. 166, 16-3. /?tt§. p. ^S, 
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9» Date sia venuto a confondersi un Yii 
n gio con Taltro^ ed a spezzarsi que 
» del 99, per fame quello del 97 : i 
rt essere improbablile die dalle Ga 
» Geografiche o delineate un dl dal ^ 
» spucci o segnate poi col suo nome^ 
» nata I'idea d^alterarne la Belazioj 
» essere anche verisimile che i Fiorenl 
9 contribuissero innocentemente a p 
» muovere Tinganno^ alfinche le Ga 
» si accordassero con la Relazione c 
r> Relazione con le Garte. » Stiamo di 
que al loro comerito. Potrei chieder < 
libert^^ come xxa^x, facendo due Via^ 
d*un solo J i Viaggi non crescan fini 
cinque, ma sussistan sempre quel qu 
trOy due verso I'occidente e due ve 
Vaustroy che primitivamente si asseri 
no e si descrissero dal Vespucci (1); 
trei pur dimandare se in conseguc 



(1) Feip, p. 45, t, I, 
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della Data incerta d'un fatto, perniise 
mai rEnneutica di sostituirgli dell'ipote- 
si vaghe o dell'aeree verisimigUftnze iu 
contrario^ e non ingiunga piuttosto di 
tentar prima ogni legittima strada per 
aocertar quella Data : rultima opinione e 
la mia: dissipate altre volte le soprag- 
giunte incertezze^ mi propongo di dissi- 
parae il resto in maniera^ da non lasciar 
dubbio a clii voglia intender ragione : ma 
poicliS le Terit^ piu stringenti nuU'altro 
sembrano a questi Autori^ che una sotti- 
gliezza ed un'arte ( i )^ mi limito volentie- 
ri a delle dimande men ricercate. 

2 1 . Hanno mai confrontati con la pri- 
ma lettera al Medici i due primi Viaggi 
della Relazione al Soderini 7 debbono es- 
sere^ per quanto ci dicono^ la cosa stessa. 
Non fu spezzato il secondo Viaggio per 
farne il primo ? riuniamoli dunque^ e for* 



(i) Rag' p, 1 5. 
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22. Si rivolgono essi pertanto ai Pio- j. 
rentini^ quasi ad eslrema Tavola del gi^ 
fatto naufragio, e protestandosi di giur 
dicarli innocenti incolpan soltanto i 
Mappamondi e le Carte^ die con dolce 
lusinga stimolarono i Dilettanti ad am- 
pliare il Testo auteutico del Vespucci: 
allora ci spiegano comodamente e quella 
lunghezza che in paragone della Lettera 
potea comparire eccessiva^ e quella quan* 
tit^ di notizie che il primo Viaggio ci 
somministra^ e che la Lettera non accen- 
na. Ma per evitar Cariddi yanno nuova* 
mente a rompere in Scilla^ e non si av- 
vedono che T iuterpolazioni niedesime 
con cui rendon conto di quei fenomeni^ 
sono un fenomeno ancor piu grande ed 
ancor piu bisognoso di spiegazione. Molti 
erano in Firenze i Dilettanti a quel tem- 
po, giacche si riuvengon Memorie delle 
Navigazioni Occidentali fin tra i ricordi 
e le spese domesticlie delle faraiglie; 
quindi se qualunque Ciirioso d'uu cerlo 
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genio avcsso preso a clilatare o in quesia 
o in quella parte il secondo Viaggio del 
Vespucci, la fabbrica fraudolenta del pri- 
mo sarebbe riuscita piuttosto romeoine- 
ria d'Anassagora^ che un'opera armonica 
e regolare. £ forza pertanto o di ridurli 
tutti ad un solo, o di figtrrarceli quasi in 
assemblea, per concertarvi d'accordo le 
niisure piu favorevoli al felice esito del- 
I'ideata soverchieria. Taccio Pinverisimi- 
glianza palese clie uomini d'educaziono, 
di dottrina, d'onore abbian potuto con- 
correre airobbrobrioso disegno; e noa 
rileveri che dovcva questo eflfeltuarsi 
mentre, almen per Tltalia, spa rgeansi co- 
pie dell'original Kelazione al Soderini: 
finiro piuttosto la mia Questione con po- 
che altre dimande. Chi dette Lezioni a 
quei Dilettanti per accostumarli alia ne- 
gletta dicitura, alia frase di mare, al per- 
petuo Spagnolismo, insomnia aU'ordina- 
rio stile del Vespucci? donde ricavarono 
le lyrditndini e le Longiluduu ^\iVi^^V««vr 

7. //// % 
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za accurate deirinventato Yiaggio (i)? 
per qual via conobbero le Gorrenti^ i 
Porli^ i Seni deli'ignoto Paese di cui scri- 
vevano (2)? d'onde seppero TabiliU di 
nuotare gli usi^ le medicine^ la statural 
le fattezze^ la proporzione^ gli accenti, 
gli stessi vocaboli dei Selvaggi (3) ? chi 
suggeri loro il pensiero di rilevar perfi&o 
le nuove forme degli Alberi^ dei frulti^ e 
dei quadrupedi Americani (4)? come in- 
dovinarono con tanta fortuna ci6 die di 
fatto avea trovato il Vespucci, da non es- 
ser mai sbugiardati dai successivi Navi* 
gatori? e come poi venue meno al mag- 
gior uopo la loro maravigliosa avvedu^ 
tezza, onde interpolato il secondo Viag- 
gio per fame due, non pensaron del pari 
ad interpolar la relativa Lettera al Medi* 



' i) yesp, p. 53, t. I. 

(ti) Id, p. 55 ec. t. I. 
^3) Id. p. 55 ec. t- i. 
f^J Jd* ff, 74 ec. t. I, 
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}i cbe con una compagna avrebbe auto- 
izzato ringanno e precluso ogn'ardito al 
lospetto d^un impostura ? Bisogna sodisfa* 
*e adeguatameute a queste istanze o ces- 
«ire una volta di batter Tarla con fa vole 
issurde e con ipotesi capricciose. 



NB. Nelle note 9 cit. del Yeip.pag. .. ec, dox^e non 
i indicato il tomo, i*int» per il t. 1. 



85 



94W' tV0\f^Myt«Wt^€€ < g\ftt9>n' < g i f0€\$ < f ' f€mm ^ $W0 ^ 0Wt4WM§^ \ 0^0 M0 ^ J f P0 



Chi commettesse al J^espucci le due 
prime Navigazioni alVIndie Occi^ 
dentali. 



^3. \tj tanto interessante per la Giustifi«f 
cazion d'Amerigo la proposta Questione^ 
che se non debbo stupirmi della negli* 
genza forse artificiosa di chi la trascuro 
per I'addietro^ non posso quasi perdona* 
re a me stesso di non averla avvertita in 
principio per collocarla tra i pensieri piu 
favorevoli airargomento. L'accenn6^ la 
sciolse e se la figuro di niuna importanza 
il Tirabosclii^ allorche scrirea di passa^* 
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gio:. venendo egli pur (Amerigo) de- 
stinato dal Re Ferdiriando a conti- 
nuajr la scoperta del nuovo Mondo (i). 
Non furon pero si corrivi i saggi Avver- 
sarj, e per questa volta negarono risolu- 
tamente a Tiraboschi il consueto suffra* 
gio. Lo stupido Traduttor del Munste- 
ro (2) li appag6 di tal modo^ che dopo 
aver essi sconvolta con lui la Storia e la 
Cronologia facendo^ ad onta deU'inclito 
Errera, viaggiare il Vespucci prima a 
nome del Portogallo e poi per commis- 
sion delta Spagna^ s'inoltrarono ad ap- 
poggiare il ridicolo errore con le follie 
deH'Albertini^ ed oggi; senza nemmea 
fermarsi a quanto il Bandini osserv6 (3), 
ce le presentano impresses quasi preziosa 
tesoro^ in Lettere Capitali (4) e vi ap 



(1) L. c. p, 166. 

W ^. 1^. 9. 

(3) Fit. del Vesp. p. LXII. 

(4) ^<^S* P' KOI. ifota. 
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poDgon tramezzo un N.B.^ non so se per 
obbligar chi legge a notar bene la rara 
penetrazione di cbi scrive^ o per esaltare 
anche qui la semplicith dei buoni anti-- 
chi tempi (i), quando era permesso, 
cred'io d'ignorar perfino il vero nome e 
cognome d'un Cittadiiio che si voleva en- 
comiare. Incapace di tener dietro a que- 
st! bizzarri yoli d'^ingegno^ mi contente- 
r6 di rifletter primieramente, che si pro- 
fondi Autori^ quantunque altrove abbian 
detto^ la prima Lettera <t Amerigo a 
Lorenzo dei Medici esserforse Vunica 
autentica (2)^ citan dunque ora con TAl- 
bertini ed approvano ancor ]a seconda ; 
dunque citano ed approvano la propria 
Gondanna riguardo alia tentata sovver- 
sion dei Yiaggi. il^co infatti il luogo di 
quella Lettera^ che io propongo alia loro 



(1) Rag. p. 102. 

(i) Pat, del Col. p. i56. 
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meditazione : ho chiamato quest* Opera 
Giomata Terza^ perciocche prima io 
avea composto due altri Libri di questa 
Nai^igazione, la quale di comandamen^ 
to del Re di Castiglia feci verso po- 
nente ( i )• Rifletto di piii^ che in quella 
Lettera abbiamo dunque un sigillo di ye- 
ritk per tutte le notizie conformi che in- 
contrar si possano in Amerigo ; dunque 
sono innegabili quei racconti o Luogbi 
paralle]i^ ove egli attribuisce a Ferdinan* 
do^ e sempre a lui solo^ la sua spedizione 
airAmerica : cosi quello del priino Viag- 
gio: per virtu di quattro P^iaggi cAe 
hofatti in discoprir nuow terre : e dua 
per mando del Re di Castiglia D. Fer- 
rando VI y per il gran golfo del mare 
oceano verso Voccidente ; e Valtre due 
per mandato del poderoso D. Manuello 
Re di Portogallo verso Vaustro (2), e 

(1) yetp, p. 182, t. I. 
{•j) Id. p. 4 5, t. I. 
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jx)co dopo : // Re D. Ferrando di Ca- 
stiglia as^endo a mandar quattro navi 
a discoprir nuove terre "verso I'occi-- 
dente, fui eletto per Sua Altezza 
ec. (i) cosi que]lo del terzo Viaggio: mi 
partii di Castiglia dove mi fu fatto 
onore ed il Re mi teneva in buona pos- 
sessione (2): cosi fiualmente quello della 
prima Lettera al Medici : per commissio- 
ne deW Altezza di questi Re mi partii 
con due caravelle (3). Navig6 dunque 
il Vespucci per espresso e particolar co-J 
niando del Re di Spagna: ma poiclie que- 
iio Principe sposandosi alia Regina Isa- 
bella^ aveva uniti quasi in un solo i due 
Regni d'Aragona e di Castiglia ; onde e 
la Vespucci medesiino e da Munslero e 
la cento altri e chiuiiiato Re di Castiglia^ 



(1) Vesp. p. ^9, t. r. 
fi) Id, p. 186, t. I. 
(J; Id. p, 93, t. I. 
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non vi voile di piu perche gli Scrittori c 
gli Storiciin*eflessiviconfondessero Ame- 
rigo tra ]a folia dei Castigliani^ che sol 
caron TAtlantico in Iraccia di pericoli c 
di fortuna. lo riconosco final menle unc 
sbaglio che ne ha cagionati innunierabi- 
li ; e lasciata I'ingaunevol corrente degl 
Autori Spagnuoli^ sostengo per la nui 
parte che Ferdinaudo onoro d'una parti- 
co]ar protezione il Vespucci^ che ne. in- 
coraggi gli* stud) nautici e geografici fine 
a volerlo spettatore delle prime scopertc 
nel nuovo Mondo (i) e che da queltem 
po^ come Isabella ebbe un suo propria 
Navigatore in Colombo (2), cosl Ferdi- 
nando ne ebbe uno in Amerigo. 



fi) V. N. 7. 

(a) Jltro Mondo seoverto alia gente d* Euro' 
pa I* anno i49^ p^^ opera di Cristoforo Colondm 
Genosfese, soito gli auspicj della Beina IsahetU 
Bot. Ael. Univ. L. IV, p. 362. Colombo approdi 
ad una delU JtoU Lucajrtt . . . . e /le prtis ii 



34* Ma fino dalle prime proposizioni 
deirardito Ligure alia Corte di Spagna^ 
non videsi in Ferdinando la speranza eil 
coraggio che Iralucevano in Isabella ; ed 
essa intanto senza il consenso del Re^ 
non potea risolversi a tentativi di conse- 
guenza. Egli naturalmente timido e so* 
spettoso aborriva I'imprese straordina- 
rie (i) ; e Talavera, dopo un ignorante 
Gouullo suiridee del Yenturiere^ aveva 
aunaeulate le diffidenze e conferraato IV 
nimo del Monarca a riguardar questi di* 
segni come chimerici e stravaganti (a), 
lliassunto quindi il Progetto dai due So^ 



possesso in name di Isabella Rayn. T, VI, p« So* 
Ju commencement de Van* i493 on vit arriver 
dans la Riviere de Lisbonne Christophe Colomb, 
ifui rev^enoit des Indes Occidentales, oil ses servi" 
ces avoient ete eniplo/es par le Moi d* Espagne, 
ou plutdt par la Heine- Hist. G^n. de Voy. T. I, 
p. 56. 

(i) Rob, Hist, de I'Jiner. L, ii, li^o, 

(a) lb. p. 1 44* 
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vraiii, lo cclo Ferdiuando ai parziali c?d 
agli amici per afBdarlo ai derisori supcr- 
bi del Progettista (i), e I'opinione di que- 
sti, vivamente appoggiata dal Re, parve 
SI plausibile airAssemblea, cbe piu non 
voile Isabella prestare orecchio al Co- 
lombo (2), Pur Quintanilla e Santangc- 
lo ricondussero la Regina a piu gloriosi 
consigli: ma con aperta scissura disdisso 
il Re di prender parte alFodinta ed eqni- 
voca spedizione (3) : cosicclie Fcrdinando 
non si vide piegare alquanto a Colombo 
se non dopo il suo primo Viaggio (4), e 
la forzata pieghevolezza non dur6 poi 
lungo tempo. Ritornato ben presto ai 
suoi freddi timori e alia sua gelosa circo- 
spezione^ accetto volentieri le rimostran- 
ze degli accusatori implacabiii dclFAm- 



(1) Bob* Hist, de VAm. L* 11, p. 1^9. 

(2) lb. p, i5i. 

(3) lb, p. 167. 
(^; I/, p. t>a:. 
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miniglioche dava leggenella Spagnuola^ 
e stim6 doversene esaminar la condotta 
e reprimere il dispotismo inviandovi un 
C!ommissario (i). Yi vol6 con giubbilo 
Aguado^ ben risoluto di obbedire anche 
troppo ai cenni dei suoi Padroni; e la 
brutale insolenza di questo schiavo Mini- 
stro costrinse Tumiliato Colombo a re- 
stituirsi disperatamente in Europa (2). 
Se taoque per un momento Tinvidia nel 
rivederlo in favore^ non cessaron per6 le 
sue tenebrose operazioni; le macchine 
raddoppiarono in segreto la loro energia 
contro di lui; mille maligni artifizj lo at* 
traversarono con mille impensati ritardi^ 
e Fonseca alia testa degli accaniti perse- 
cutori^ perche forse ormai certo del se- 
greto odio che portavagliFerdinando (3 )^ 



(1) Rob, Hisu de VAmir. L. it, 261. 
(a) Jb. p, a63. 

(5) Ce Prince . . . lui portoit line Yiaiiie u- 
T. m. ^ 
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gli fece una guerra aperta fino al suo ter^ 
zo Viaggio (i). 

25. Non era in conseguenza credibile 
che il Re^ mentre disapprovavaaltamen- 
te in cuor suo la sicurezza indolente della 
Regina^ trascurasse i mezzi piu decisivi 
per rischiarare una volta la densa oscuri- 
ti^^ da cui gli parevano ingombrate le pro* 
niesse delFAmmiraglio^e riustancabil sua 
voglia di navigar nuovamente. Che fece 
egli dunque per sincerarsi? Ricorse ai 
Vespucci. Sapendo ormai che le sue co- 
gnizioni^ il suo disinteresse^ e la sua fe^ 
delta potevano sicuramente esporsi alle 
prove piu perigh'ose, allesti nel Porlo di 
Cadice una piccola flotta^ e lasciatane 
forse iuconsapevole la Consorte, dette 



crette, qui il deguisoit a in veriic sous le voile 
de Vestime, mats qui Vempechn toujours de lui 
donner la moindre marque de fai^eur et d'ami" 
fie. IlisU Gen. des Voy. T. XLV, p. 396. 
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ad Amerigo le sue segrete isti uzioni^ e 
quasi in aria d'un ArmatorCommercian- 
te, lo diresse all' America (i). Non sicre- 
da immaginario il racconto ; sono indu- 
bitate la propensione e la fiducia del Re^ 
come lo sono il fondo e la sostanza del 
fatto (2) ; e se quel nuovi Dominj fosse- 
ro stall assolulamente tra le mani di 
Ferdinando^ egli avrebbe esercitato sen- 
za riguardi il sovrano potere. Ma chi non 
sa eke alia sola Castiglia e alia sola Isa- 
bella apparlenevano le scoperte del nuo- 
voMondo? tal fu rAccordo solenne tra 
Ferdinando e la sua Sposa^ quando ella 
vedutas] dal timoroso Marito durameote 
lasciata sotto il peso di tutti i dispendj e 
di tutti i pericoli dcirintrapresa^ reser- 
sfa, dice Robertson^ pour les Sujets de 
la C'ouronne de Castilley un droit 



(1) Vesp. />. 5o, t. !• 

(2) y. N, U3, 
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exclusif h tous les benefices qui pr 
{fiend roient de ses succes ( i ) J ^ ?"^ 
patto novello estese a dismisura I'mc 
pendente comando della Regina, e co] 
fermi gli antichi patti delle sue nozz 
nei quali si stabiliva : ut Henrico Re[ 
defunctOy rerum Castellae summa 
Isabella administraret, neque Fere 
nandus sua nomine quidquam donare 
ne magistratus Externis mandare\ 
de immunitate^ jure et legibus geni 
ne quidquam diminueret, ac nisi ux 
ris voluntate reipublicae ullam parte 
attingeret (2). Con quali riguardi m 
dovea dunque condursi il Re per mant 
nere inyiolabile il doppio accordo^ e nc 
usurpare aUa Gonsorte la legittima S 
gnoria della Gastiglla e deirAmerica ! 1 
era per yeritii qualche latitudine in qm 



(i.) L. c. p» 157. 

(a) Marian. L. XXIII, C. XIV. 
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St' ultima convenzione, e Provost piii 
chiarameute d*ogn'altro giastifica le par- 
ticolarit^ che ho fin qui riunite : la Cow- 
ronne d'Arragon rientra pour rien 
dans cette entreprise quoique tout pa- 
rut se faire Sgalement au nom du Roi 
et de la Reine. Comme la Castille seule 
en fit tous lesfraiSy le nouveau Monde 
nefut decouvert que pour elle; etpen- 
dant toute la \^ie Jtlsahelle^ la permis* 
sion d'y* passer et de sy etablir ne 
fut guere accordee qiCh des CastiU 
lans: ce qui n^empecha point que le 
Roi neprts tous les honneurs de la Sou- 
verainete, et quelquefois mime sans y 
joindre le nom de la Reine de Castille 
au sieny par ce qui il representoit son 
Espouse (i). Non ostante pero questa 
liberty maritale^ il Re Ferdinando, an- 
ehe nel cercare ansiosamente i Tantaggi 



• (i) Hist* Gin» des Voy* 1. c. p. lo. 

0' 
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della Regina^ si stiin6 sempre in dovere 
di salvarne il decoro in faccia air altera 
Castiglia^ e di rispettarne egli medesimo 
rautoriUi(i). Infatti dalle misurate ea« 

(i) Quindi nell'epigrafe dai due Monarchi ideiH 
la per I'Armi Gentilizie del Colombo^ non ai no- 
mina piinto la Spagna e molto men PAragona, IM 
I soli Aegni di Gaatiglia e di Leone, appartenenti 
«d Isabella : Por Castiila y por Leon Nueho 
Mundo halld Colon, Band. p. XL : appunto co. 
me si espresse anche AleisandroVI nella saa Bol« 
la, benchd diretta non meno ad Isabella che a 
Ferdinando: Fobis haeredibusque et successoribus 
vettris, Castellae et Le§ionis Hegibi^s in perpC" 
tuum tenore praesentium donamus* Ball* Rom. 
T. I, p. 4^4* -^^^^ Ferdinando si HCCord6 con la 
Consorte ad escludere dalla nuova Gof^quista tatti 
generalmente i non Sudditi della Spagna : una 
f^SS^ OMiat rigorosa dice Raynal, pubblicata do^ 
Ferdinando ed Jsabellay e confermata dipoi dai 
hro Successori aveva esclmo tutte le Nazioni 
ttraniere e dai porti dell^ America e dagli affa- 
ri che quivi si mane ggiatf ana T. VIII, p. i a5 : co- 
iicch^ potrebbe dirsi degli Spagnuoli cio che pres-^ 
so il Ramusio ha detto dei Portoghesi un anoni-- 
mo Capitano di mare T« III, p^ 358 A. U* 
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pressioni del Vespucci^ e dal suo costume 
invariabile di non dar mai le circostanze 
o le ragioni^ ma sol qualche breve cenno 
di cerli avvenimeuti^ mi sembra doversi 
raccogliere^ che se per una parte obbedi^ 
va egli al solo Ferdinando^ indipendente* 
mente e da Fonseca e dal Consiglio del*- 
rindie e dalla stessa Isabella^ dei quali 
non troYO parola nella sua Relazione: 
eragli per6 stato ingiunto per I'altra di 
evitare ogni strepito ed ogui pompa^ di 
non imporre alcun nome alle Terre che 
discoprisse (i)^ di non prendere legal* 



(i) Colombo che avea si graa voglia di dar dci 
nomi a quanto incontrava, fu ripreto del nome 
Spagniiola, da cui credeasi di riportar molta lode ; 
la scoperta di quell'Isola non apparteneva alia Spa^o 
gna^ ma si bene alia sola Castiglia, on liii fit un 
reproche de ne pas V avoir nommee Gastillane, par 
ee qu'en vertu de son traite, elle devoit apparte-^ 
nir a la Couronne de Castille- Hist. G^n. de Voy. 
\. c. p. 3i. E dunque gratuitamente asserito che Co^ 
lombo « . • non impose mai nuovi nomi alle regio" 
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meute alcun possessor di non ostentarnt 
troppo i prodotti^ di non div ulgame i 
racconti^ di astenersi in somma da qua- 
liinque pubblicit^ die potesse o adorn- 
brar la Regina e i suoi Ministri^ o ingerir 
sospetti d'incoDvenevole padronanza^ o 
render palesi i fini politici di quel Yiag- 
gio; cautele^ da cui poi si rilascia nei 
Yiaggi in conto del Portogallo^ nei qua- 
Ji il veggiamo autenticar gli aoquisti os 
con un PossessO; or con un Nome^ or con 
un Forte (i). Navigator d'osservazione 
e di confidenza^ dovea nell' attual com- 
missione limitarsi alle sole Scoperte^ e 



ni scoperte, ma confermo gli antichi ancorche men 
famosi di Cipango, anzi in pria ignoti ; e se avesse 
creduto che la Spagnuola fosse Cipaugo (come 
di fatto il cred^ V, N» 8i Nota) non le avi^bhe 
imposto un nuo^fo noma* Bag, p» 72. Sogai ; la 
-Spagnuola era Hajrtiy la Giovanna era Cuba, 
S. Salvatore era Guanahaniec, ec. ; perch^ dunque 
cangio questi uomi ? 

(1) yesp, p, 16 ec, t, a. 
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fame al solo Monarca il segreto rappor- 
to. Nedette egli medesimo im tardo c 
passeggiero avviso al Soderini^ allorch^ 
pregato dalBenveauti a compendiare al- 
meno in poche pagine quel Ragguaglio 
dei suoi primi Yiaggi^ che aveva present 
tato in addietro al fie Ferdinando^ stimo 
di doTervi aggiungere anche il Ristretto 
degli altri due. Manca in Bandini questa 
noti^^ ma per gran ventura ce la tra- 
smise il Giuntini : id mihi muneris ven-^ 
dicans, scrive al Gonfaloniere il Ye^ 
spucci^ ut res statui tuo minus conve^ 
rUentes ^ * .ad Ferdinandum Castiliae 
Regem nominatim scriptaSy ad te quo- 
que mittam ; e se ne yede nel Giuntini 
medesimo la conferma^ quale appunto la 
ricay6 dalla Miscellanea del 1 507 il Ban- 
dini : jdmerigo P^espucio, uno ex Nau- 
cleris Naviumque Praefectis praeci-- 
puo, subsequentem ad praefatum Do- 
minum Ferdinandum Castellae JRe- 
gem de hujusmodi Terr is et. Insulis 



102 



edente narrationem ( i )• Ohbedi tanto 
esattamente Amerigo alia commissione 
addossatagli^ e si mostr6 si lontano dal- 
ralterigia^ dalla prepotenza^ dalla cni- 
delt^^ dal fracasso dei contemporanei 
Pirati Gastigliani^ che non solamente ne 
riport6 molto onore, e lo tenne il Re, 
come egli dice^ in buona possessione, 
ma gli furoDO armate di nuovo piu Ga- 
ravelle^ onde impiegarlo in un secondo 
Yiaggio^ e quindi in un terzo^ che poi^ 
per essersi egli trasferito in Portogallo^ 
non ebbe effetto (2). 

26. Or di qui la piena apologia del 
Vespucci; di qui lachiave^ direi quasi^ 
universale di tanti punti di Storia^ che 
per difenderlo in nuova usanza e deni- 
grarlo al modo antico^ si tirarono forza- 
tamente o a questo o a quel sistema : di 



(1) lanctin. Spec. Astrol. T. II, p. 833, 8:^3. 
Bandin. p. LVI, LVH. 
(3) Fgsp, p. g\ ec. 1. 1. 
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qui finalniente un vasto numero d'im- 
portantissime conseguenze^ tra ]e quali 
scegliero per ora le piii confinanti alia 
nostra Questione. Giacche non poleva 
ignorarsi dai Dotti che i soli Castigliani 
(lo fossero poi per privilegio o per ori- 
gine) avevano il diritto agli inapiegbi 
d' America e alle munificenze della Re- 
gina (i), bisogna^a anche inferirne la 
total segregazione del Vespucci, di un 
oscuro Toscano, di un essere eteroge- 
neo, dalla society gloriosa di tanti uo- 
mini predilelti^ ai quali soli era esclu- 
sivamente accordato il parziale sguar* 
do Sovrano y la pubblica considerazio* 
ne dei Popoli y il Primato nella Ma- 



(i) Tali ragioni avean prodotta un'avversio- 
ne invincibile per VJsola di S. Domingo nei Sud- 
diti della Corona di Casiiglia, soli tra gli Spa- 
gnuoli, ai quali fosse allora permesso di passarvi, 
Rayn. T. VI, p. 43, 44. 



io4 

rina^ rindispensabil Registro negli Ar- 
chivj, e I'applauso strepitoso nei Fasti 
e nelle Storie della Gastiglia. Impe- 
rocclie chi mai soUecit6 per Amerigo 
un privilegio che lo mettesse a livello 
deU'infimo Gastigliano? Gbi lo spinse 
in America y la Gastiglia e la Regina 
Isabella, o I'Aragona ed il Re Ferdi*- 
nando? Isabella non Id conobbe forse 
giammai se non se per qualcbe pas*- 
seggiero ossequio che ne riscosse (t); 
il solo Re lo voile al suo cenno^ il 
Re gli somministr6 gli equipaggi (a)^ 
il Re sempre in braccio al suo debo- 
le, e sempre incredulo alle prospetti- 
ve grandiose che facea yedergii il Co- 
lombo, bram6 d'intendere in piu schiet- 
to lingua ggio del suo privato Naviga- 
tore quanto avessero di sussistente e 



(i) Vesp, p. ia5 ec.» t* i« 
(a) ld» p. I a 5, t. i. 
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di solido i ragguagli del Navigator Ca^ 
stigliano. 

27. £ si stupisce di non trovar nelle 
Lettere del Vespucci un solo indizio della 
sua corrispondenza con Ferdinando? di 
non Tederlo introdotto alia Gorte^ non 
trionfante al par di Colombo^ non ap- 
plaudito^ anzi nemmen rammentano ne- 
gli Scritti d'Autori^ cui ne gl'inipegni 
deiramicizia^ ne I'attrattive del sangue^ 
ne la molla deirinteresse^ ne le glorie 
della Gastiglia^ ne le ricordanze niedesi- 
medegli Archivj suggeriron mai di favel^ 
larue non che di pesame il merito o di 
pubblicarne il giudizio? ma bastava ad 
Amerigo d'aver detto assai chiaro die il 
Re di Spagna lo elesse^ poiche non vi fu 
Navigatore egualmente distinto da quel 
Monarca : del resto il carattere appunto 
del Vespucci cosi lontano dal iumulto e 
dairintrigo, la sua filosofica noncurauza, 
il suo trasporto alio studio ostinato del 
ciclo e del mare^ ed il privato servizio in 
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cui veniva impiegato^ lo fecero taHto 

men conoscere agli Scrittori^ quanto lo 

rendean piu noto e piu caro a Ferdinaiir 

do. £ ci senibra strano di non rinvenir 

Lettera a i Medici relativa alia sua prima 

Navigazione^ la piu gelosa d'ogu'altra? 

ma la segretezza impostagli dal suo Be, 

lo indusse appena dopo set<:e Anni, nod- 

zia sollecita secondo gli Avversarj (i), 

ad informarne il Soderini, e ad informar- 

lo non gik dalla Spagna ma dal sUo nuo* 

YO stabilimento nei Portogallo; in ma- 

niera anche si riser vata e guaifdinga^ die 

dai mal pratici estiraatori vienb-aecusato 
perfino di ai^er resa oscura ed inesatta 

la sua Relazione (2). E si dimanda per- 

che narri a Lorenzo la spedizione di Ga- 

ma alFIndie Orientally e non impieghi 

una sola parola a descrivere il Viaggio 



(i) Pat. del Col, p. 144. 
(q) Bag. p. 56. 



107 

del Colombo al Gontinente d' Ameri- 
ca (i)? ma la Gritica piu sonnacchiosa 
avrebbe compreso a quest'ora che quel 
racconto non e del Vespucci ; e quando 
pur lo fosse^ dcpo che tornarono in Ga- 
stigUa i malconteiiti della Spagnuola^ era 
I'Ammiraglio ormai caduto nella formal 
disgrazia di Ferdiaando e dlsabella^ ne 
si potea parlar di lui senza iacorrere nel- 
le iuimicizie cortigianesche e senza di- 
sigustare i Monarchi irritati (2). £ si cer- 
ca infine come mai dopo ii giro di tauti 
man e la visita di tante terre^ non ab- 
bia riportato dalla Gorte di Spagna un 



(1) Bag. p. 100. 

(3) Colomb jugea que son ritablissement auroit 
blesse les regies de la politique Espagnole; que 
le Roi etoit vraisemhlablement sa Partie secrette, 
en un mot qu*on se repentoit de Vas^oir fait 
si grand, et qu*il ne devoit pas se flatter de 
faire changer la Cour en sa faveur: Hist. G^n. 
dcs Voy. L c. p. 307. 
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guiderdone che corrispondesse ai suoi 

travagli €d ai suoi servigj (i)? ma i tra- 

Tagli non visti o non saputi eransi ridot- 

ti a nulla tra la rara felioitll dei success! ; 

ed i servigj privatamente prestati a Fer- 

dinando^ escludevano il Navigatore stra- 

niero dalla riconoscenza e dai benefizj 

della Castiglia. Se quel Monarca stim6 

stravaganti e contrarie alia buona politi- 

ca le concessioni altra volta fatte al Go- 

lombo; se confermato nel suo giudizio 

dalle ricche scoperte e dai ragguagii cer^ 

iissimi del Vespucci^ teme di accordare 

al Navigator d'Isabella una giurisdiziohe 

che poteva un giorno divenir formidabi^ 

le agli Spagnuoli ; se soffio nel cuor della 

Sposa i sospetti medesimi^ onde eludesse 

Tesecuzione del suo primo Trattato con 

rAmmiraglio (2) : per qual via sarebbe 



(i) Bag. p. i9« 

(3) Rob. l«c. p* 333. Les uns souknitoient ifu'on 
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liuscito ad Am^rigo^ ad un uomo senza 
pretensioni e senza appoggi^ di ^trappar 
dalla mano del Principe un premio pro- 
porzionato ai suoi talenti e alia sua feiel- 
tli ? lo per altro debbo oontar Ferdinan- 
do tra quel pochi Monarchic che per rico- 
noscere il raerito altrui^ seppero fare un 
U80 felice delle loro sovrane parole : io lo 
aminiro di aver pensaio a sodisfar nel 
tempo stesso alia sua gratitudine verso 
Amerigo^ alia sua natural parsimonia^ e 
for&'ancbe alia sua veccbia avversione al 
Colombo. £ come mai? Col dicbiarare 



tint aux deux Freres Colombs tout ce tju^on 
leur avoit promit . • • mais les autres disoient 
hautement que les pretentions de VJmiral etoient 
an dessus de ses services, et qu'il ne conuenoit 
pas de rendre un Etrangcr si puissant* Malheu- 
reusement pour VAmiral, le Boi s'etoit declare 
au fond du coeur pour^le second de ces deux 
Partis. Hist. G^n. de» Voy. I. c. p. 397. . 
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in Regie Lettere Patenti^ che il nome 
del nuovo Mondo era America ; e col 
dichiararlo tanto a proposito e con d 
giuste ragioni^ clie la declaration ilu 
Roi d'Espagne, aggiunge Prevost, rfe- 
i^int comme une Loi pour toute VEu* 
rope (i). Questo solo mi fa trovar Feiv 
dinando anche piu generoso con Amerigo 
senza aprirgli la mano^ di quel che lo 
fosse Isabella medesima col Colombo al- 
lorch^ tutte gli sottoscrisse le sue celebri 
convenzioni: Vespucey dice Lafitau^ 
moins heureux, dans un sens, que Co- 
lomby qui fut mieux recompensCy mais 
plus heureux dans I' autre, ajant don^ 
ne son nom h la quatrieme Partie du 
Monde (2). Or tutto cio, senza opporsi 
in alcun modo a quanto dovro dire sul 



(i) Hist. Gen, des Ko/. T. XLV, ^. 412. 
(2) Moeurs des Sauv. Amer. T. I, p. a 3. 
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novae America inaltroluogo (i)^ con- 
ferma ampiamente le strette relazioni di 
Ferdinando con Amerigo^ che ho stabili- 
te finora^ e ci presenta nel suo vero a- 
spetto il Vespucci. 



(i) V. U Qoest X. 



ii3 



W^<>i«^»^#»^i>»»^»^ll^»^»»>»»^#» W»»^lW»»»^^l^<<<i^l»^#^# j#<^^^<# 



Se Amerigo sUmbarcasse per VOcci- 
dente a fine di traffico. 



28. £J questa una quest! one che il Ti- 
rabosclii scioglie in poche parole : a me 
par 'verisimile che il Vespucci nonfos-- 
se nella Navigazione che semplice pas- 
seggieroj e interessato nelParmamen" 
toenel traffico (1). II fondamento di 
tale parere 6 rautoriti degli Scrittori 
Spagnuoli che del Vespucci non parla- 



. 1 ■ 



(0 P' 189- 
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n6 se non come di un semplice pusseg^ 
giero. 

Amerigo era effettivamente andato 
iieUe Spagne per inotivi di traf&co; lo 
dice egli medesimo^ e saril bene riportar 
qui un suo lungo periodo clie scioglieri^ 
la queslione (i): Vostra Mag. saprh 
come il motivo delta venuta mia in 
cjuesto Regno di Spagnafu per tratta- 
re mercanzie, e come seguissi in questo 
proposito circa di quattro anni ne*quar 
li viddi e conobbi i disvariati moifimenr 
ti delta fortuna, e come promutava 
questi beni caduci e transitori . . . . 
di modo che conosciuto il continuo tra* 
vagtio che Vuoma pone in conqueri^ 
gli con sottomettersi ^ tauti disagj 
e pericoti , deliberai lasciarmi della 
mercanzia e porre il mio fine in co^ 
sa piu taudabite e ferma, che fu che 



(i) yesp* p* 4^ ^* ^* I* 
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mi dispasi di andare a vedere parte del 
mondo e le sue maraviglie. Amerigo 
dunque lascia il traffico per navigare^ e 
gli SpagDuoli voglion farlo navigare co* 
me interessato nei traffico! £ ben puo 
esser che non ricusasse d'interessarsi : bo 
detto anzi di sopra ( i )y che forse per se- 
greta istruzione di Ferdinando voile 
coniparir mercatante^ quale il dipinsero 
col Tiraboschi i superficiali Istorici della 
Spagna: ma non sark mai vero che fosse 
questo il principale oggetto del suo Viag- 
gio : lo esprime troppo chiaramente da se 
medesimo (2) // Re Don Fernando di 
Castiglia as>endo a mandare quattro 
Naui a discoprire nuoue terre verso 
VOccidente ; fui eletto per Sua Altez-^ 
za che iofussi in essajlotta per ajuta-^ 
re a discoprire. Ecco il vero fine della 



(a) /</. 
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sua navigazione per ajutare a discoprir 
re; dunque la fame dell'oro e del guada- 
gno non fu punto il motiyo della sua 

gita. 

ag. Se ne tragga un'indubitata ripro- 
va dal contegno immutabile del Yespuc* 
ci e nella Spagna e nei ricchi Paesi o?e 
successivamente discese. Stipul6 forse 
anch'egli con Ferdinand o, come Colom- 
bo con Isabella^ dei titoli^ delle cariche^ 
delle ricchezze ereditarie? Gonvenne al- 
men con quel Be di partecipare ai van* 
taggi che risentirebbe la Monarchia dal- 
le sue nuove scoperte ? nulla di tutto que- 
sto : ed intanto si tro va mai nei suoi scrit- 
ti una sola doglianza d'ingratitudine^ un 
solo cenno di scontentezza I So che I'ora- 
colo di Tiraboschi^ si decisivo per chi lo 
consulta e si appaga^ fondo sulla picco- 
lezza de'premj un falso argomento a sca- 
pito d' Amerigo ( j ) : come se potesse di- 

(i) Tii\ /;. 190. 
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laenticarsl Foinbroso ed angusto caratte- 
rediFerdinando (i); comese fossero state 
ooculte airacuto Navigatore rumilianti 
ripulse^ le gelosie^ le sventure, che Tarn- 
blzione e la mercantile ingordigia del 
Colombo ritraevano in quel di medesimi 
dalla Spagna ; come se Vespucci^ cosi ne- 
mico della reproba aviditk del suo tem- 
po (2), non avesse dovuto credersi ri- 
compensato ampiamenteallorche fu dato 
ilsuo nome alia piii yasta e piu doviziosa 
parte del Mondo (3). Ma quaudo pur 
Tiraboschi avesse inoltrato il discorso^ e 
(ial raro disinteresse e dal tranquillo si* 
ienzio del Filosofo Yiaggiatore^ fosse an- 
dato ad inferire il tenue suo mei ito e i 
suoi leggeri servigj : io per me saprei de- 
durne airincontro che se Amerigo non 
voile mettere a prezzo Tingegno, se non 



(1) v. N, a/j. 

(a) Vesjy. p* lag, t. i. 

(3) K. ^: a;. 

r. m. XV 
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am& di mercanteggiar sui lumt dello sjA^ 
vito e suUe forze del corpo ; molto meno 
ebbe in animo di fare un traffico sulk 
merci e sui tosori deirindie. 

3o4 II primo ed unico suo peusiero 
son le scoperte (i): in molti luogki, di- 
ce egli^ riscattammo orOj ma non molta 
quantith, che assai facemmo in disco* 
prir la terra e di sapere che tenevano 
oro. Pospone i preziosi prodotti di quei 
Mari e di quelle ignote Gontrade alia 
continuazione sollecita del suo cammi-' 
no (2) : dettonci alcune perle minute e 
undid grossCy e con segnali ci dissono 
che se volevamo aspettare alcun dl, an- 
derebbono a pescarle e ci trarrehbono 
molte di esse : non curammo di tenerci 
dietro a molti pappagalli e di varj co^ 
loriy e con buona amisth ci partimme 
da loro. Baccoglie appena quanto il caso 



(1) Vesp^ p» 83, t* I. 
(n) JtL p. 114^ t. I. 
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gli presenta per via^ e prosegue indefes* 
samente la faticosa na vigazione ( i ) : 
traemmo perle e oro . . • ; traemmo 
due pietre . . . .; traemmo un gran 
pezzo di cristallo • • • • ; traemmo i4 
perle incarnate . • . • e molte altre 
cose di petrerie che ci parvono belle : e 
di tutte queste ease nan traemmo quan^ 
tith, perche non paravamo in luogo 
nessuno, ma di continuo navigando. Si 
chiama ben soddisfatto di pochi ducati che 
dopo unViaggio di 1 3 mesi pote ripartirsi 
coi Gompagni nella v endita d' alcuni schia* 
vi (3): tratto tutto il guasto che s*avea 
fatto nei nas^ilijckeavanzb operadiSoo 
ducatiy i quali s^ebbono a ripartire in 55 
partij che pocofu quel che tocco a cia^ 
scuno, pur con la vita ci contentami \o 
e rendemmo grazie a Dio. Finalmei te 



(i,"^ ^esp. p. I a 5, t. I, 
(a) Id. p. 1 a6, t. u 
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in mezzo alle perle^ alle pietre preziose 
e all'oro del Braslle^ e tanta la sua non 
curanza^ che sembra divenuto ttach'egU 
un Indiano (i) : affermavano questa 
parte abbondar doro, e dicewmo che 
appresso di loro e di poca stima e qua- 
si di niun pregio ; • « • . hanno molte 
perle e pietre preziose . • . • ; il paese 
non produce metallo alcuno sal\H> che 
oroj del quale ve ne e grandissima co- 
piay benche noi in questo prima f^iag' 
gio non abbiamo portato niente. Facea 
molto male i proprj interessi quest'uomo 
se abbandon6 TEuropa per arriochirsi: e 
frattanto pero da questa medesima rite* 
nutezza^ non conosciuta mai dai contem* 
poranei Navigatori^ nasce spontaneamen- 
te la conferma di quanta ho detto (2) : 
I'unica incumbenza onde Ferdinando 



(i) Vesp. p* 17a, U I. 
(a) y- N. a5. 



ayealo incaricato^ era il discoprire; e 
non pu6 scusarsi Raynal allorche con- 
fonde il Vespucci con Ojeda^ con la Go- 
sa^ con Pingon^ con Roldano^ e con tutti 
quegli Uomini immorally che la lusinga 
del guadagno presente spronai^a alVim- 
prese ardimentose (i). 

3 1 . Quando si ricusi di presfar fede ad 
Amerigo^ si creda almeno al Re di Por- 
togallo a cui non sarebbe giammai pre- 
muto di tirare al suo servizio un profes- 
sor di traffico^ che poteva passare al piu 
per Dilettante di Nautica e di Cosmogra- 
fia ; si creda al Munstero che fa viaggiare 
il Vespucci con le mire medesime del 
Colombo: si creda iufine alio stesso Ti- 
raboschi che poche pagine prima aveva 
detto (2) ; recatosi dunque Amerigo a 
Swiglia invogliossi di entra* 



(1) L. yji, p. J, 

(a) p. i85. 
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re a parte di quella gloria a cui v 
innalzato il Colombo j efinalmente 
tennCy venendo egli pur destinatc 
Re Ferdinando a coniinuar la sec 
ta del nuovo Mondo. InvogUarsi di 
tecipare alia gloria del Colombo ed 
re scelto a continuarne le scoperte^ 
sarii niai sijEMmimo di correre il Mi 
per ragion di Gommercio. 



^<^»»^r<^^ 
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Se Amerigo fosse il Condottiero della 
Flotta con cui le prime due volte 
andb net Continente d* America. 



32. lo sostengo che al Vespucci o come 
Gomandante o almeno come maggior Pi- 
loto^ fu affidata dal Re di Spagna la con- 
dotta e la sopriotendenza di questa Flotta. 
Ne mi spavento a dimostrarlo^ quantun- 
que il Tiraboschi (i)dopo aver detto che 
tutta la condotta di questa run^igazione 



(i) L. VII, p. 189, 
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da essi (Scrittori Spagnuoli) 5/ attrihui-^ 
see airOjeda e al la-Cosa, e del Ve- 
spucci non parlano se non come di un 
semplice passeggieroj soggiunga parer- 
gli verisimile che la per izia per que' tem- 
pi non ordinaria che egli avea nelVji" 

stronomia lo rendesse utile 

al Capitano e a'Nocchitriy e cosi lo e- 
scluda dairuno e dairaltro impiego. 

33, Ripetiamo i titoli decorosi che 
nel i5o7 si davano ad Americo (i): 
Americo VespuciOy uno ex Naucleris 
Naviumque Praefectis praecipuo. Tale 
era il semplice passeggiero di Tirabo- 
schi, perpetuo copiator consenziente del- 
Taltrui menzogne. Ripetiamo anche Fim- 
portante luogo poco fa recato dallo stes- 
so Amerigo: fui elettOj dice egli, per 
Sua Altezza cKio fussi in essa Jlotta 
per ajutare a discoprire. Due riflessio- 



1) y. N 25. 
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m mi spinmiuistrano questc parole. Un 
semplice passeggiero eletto per Sua Al- 
tezza ? bisogna certo die questo passeg- 
giero fosse piu die semplice, poiche tra i 
tanti semplid passeggieri (i) die anda- 
rono o col Colombo o con Amerigo roe- 
desimo o con gli altri successiyi Naviga- 
tori^ niuno mai se ne trova specialmente 
eletto per Sua Altezza. Di nuovo, iin 
semplice passeggiero eletto per ajutare a 
discoprire? unincumbenza siconsidera- 
bile e si gelosa a un semplice passeggie- 
ro senza caratfere e senza autorit^? la 
pnidenza e la circospezione Spagnuola si 
sarehbero qui dimenticate in brutta ma- 
niera di se medesime ; e basterebhe que- 
sto solo a dichiarare inverisimili^ incoe- 
renti e quasi assurde leStorieSpagnuole, 
di cui pero Charlevoix, Robertson e tan- 
ti altri si fidarono si ciecamente. Ma vi e 



(i) Robert, T. I, p> i58. 1S9. 
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di piu : quella espressione « per ajutaft 
a discoprire si e presa finora in un senso 
illegittimo ; si e creduto die Amerigo 
dovesse ajutar le scoperte di quelli che 
eran seco^ quasi fossero seco dei ciechL o 
potesse un passeggiero indirizzare a sua 
Yoglia una Flotta in cui non avea ne di<^ 
gnit^ ne comando: io sono airincontro 
deU'opinioue del Tiraboschi^ il quale 
penso che ajutare a discoprire siguifi* 
casse continuar le scoperte incominciate 
gii dal Colombo : venendo egli pur de^ 
stinato dal Re Ferdinandoy dice egli 
d' Amerigo^ a continuar la scoperta del 
nuovo Mondo. Che ne pensano gli Av» 
versarj ? se non vogliono cavillare col 
lore capo troppo sottilej intenderanno 
agevolmente che clii vien destinato in 
persona dal suo Sovrano a continuar le 
scoperte^ e solo aU'lmpresa^ come fu solo 
il Colombo^ benche tanti andassero in 
sua compagnia; onde quando dice io 
Jui clettOy parla grammaticalrwnte e 



}gicamente nel numero singolare (i). 
afatti chi naviga per dare ajuto ad al- 
•ui pu6 ben dirsi compagno deiraltrui 
ayigazioni^ nia non si dirk mai che in- 
^prenda delle navigazioni sue proprie ; 
frattanto il Munstero (s) ci assicura che 
merigo a somiglianza d'Alonso e di 
inzon ,j proprids instituit nas^igatio* 
es „ e Werdenkagen con altre parole „ 
jse ab An* 1 497 ^^^^tuor perfecit na- 
igaiiones ,, (3). Prima ancor di Wer- 
enkagen e del Munstero yeggonsi dal 
lareano decorati col comun titolo di 
ondotlieri e il Colombo e il Vespuc- 
. (4) ^uae regiones ab Hispanis lu-^ 



(I) Rag. p* 8s. 
(a) V. N. 7. 

(3) V. N. 10. 

(4) Henr* Glar* Geogr» am i5S£f>p4 55* Rifl«t-> 
mo gli Arversarj che al dire del Glareano {Rag. 
. 80) gli Ammiraglit 1 Capitani di Mare^ i Con- 
iitieri delVimprete furojw SpagtUMii ; Colombo 
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stratae sunt, Coluniho Genuensi et 
America Vesputio na\^igationis Dur 
cibus. 

34- Che faremo dunque d'Ojeda e di 
De-la-Gosa die nelle Storie Spaguuole ci 
vengou rappresentati come i Regolatori 
di quella Flotta ove nell'anno 1 499 ^i i*^- 
trovava Amerigo? diremo a quelli Stori- 
oi, cheOjeda e Vespucci veramente viag- 
giarono insieme nel 1 493^ non nel 1497 : 
c che il regolator della Flotta, ov'era io 
queirAnno il Vespucci^ fu Coioinbo^ noii 



€ yespucci non piu che Pilot u Acutissima riflessio* 
ne ! raanca la sua corrispondentc : al dire delPItt' 
nerario Portoghese, da questi Dotti veduto e riye- 
duto^ gli Aramiraglj, i Condottieri, Colombo^ Vespac- 
ci non feccro alcuna impresa in America^ anzi nep- 
pur yi capitarono; quello che vi and6, quello che 
trov6 gli sconosciuti paesi fu solamente il Re di Spa% 
gna : incipit navigatio Regis Hispaniaet qua mul- 
tas regiones hactenus incognitas invenit, Lc due 
riflcssioni son sorelle^ come certe canzoni : perchd 
tr;j5cnrar la piu vaga! Rag, p. ^7. 
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da^ nou De-Ia-Cosa : ma nel 1 499 non 
orderemo giamiuai die fosserp col 
spucci. Errera^ questo Scrittore ambi- 
>, unisce Ojeda con Amerigo nelF an- 

i5oi, epoca a piena voce smentita 
[li altri Istorici die nel i5oi descrivo- 
il Vespucci sulle Navi di Portogallo 
ae di sopra ho delto^ ed altrove diro. 
rera medesimo congiunge Ojeda, De- 
rosa ed Amerigo nella spedizione di 
tagena, altra falsity manifesta, per- 
I questo fatlo avvenne nel i5io quan- 
il Vespucci o divenuto inabile per le 
ghe faticlie, si riposava in Siviglia, o 

probabilmente era morto ; ond'e die 
tesso Scrittore della Storia Generale 
Viaggi (i) ; quantunque seguace d'Er- 
a, non noniina punto il Vespucci in 
5 incontro. Sol die si paragonino le a- 
lideidueViaggiatori e il risultato dei 



1) T. XLV, p. 435 c icg, 

r. nL t^ 
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lucYiaggi, Jovra coDchiiidei'Si che 
eVespiicci iion poterouo essere iiu 
Ojcfda ( 1 ) con vili artifizi impetra iie 
le Meniorie di Colombo e corre nel 
traccle fino al Gontineiite Settentri 
d' America ; e Vespucci (2) con la 1 
del solo suo geuio elegge un dive 
mo rombo^ ed entrato neirEmisfei 
sUale^giunge coh fausto corso al B: 
Ojeda^ (3) avaro^ ambizioso^ crude 
«iia le lerre ed i mari per tentar I 
tuua e per segnalarsi con avv< 
sLruordinarie ; e Vespucci unicaj 
bramoso di veder parte del Mond 
sue jnara^igliey rinuuzia ad ogni p 
ro di farsi ricco, riporta appena qt 
mescliino altestato' dei tesori im 
che iia discoperti (4), e in un gra^ 



(i) T. XLV, p. a4a. 
(a) f^esp, p* 95, t. I. 
(5) Hiat* Gen* iVi p* a 4 3* 
(4) r. la Quest. IF. 
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Qolo della vila^ quando avrebbe potuto 
Bdarsi alia bravura cavalleresca d'Oje- 
1 86 avesse con lui viaggiato^ ha bisogno 
i essere incoraggito a combattere dalla 
ooe d'un marinaro (i). £ vero che fe^ 
5TO ambidue qualche presa di schiaivi^ 
iiisU il costume gl^ molto prima intro- 
otto dai Portoghesi ; S anche vero chc 
Qobidue si fermarono alia Spagnuola: 
la Ojeda (2) prese 222 scliiavi in Porto 
lioco ; e Vespucci (3) ne raccolse fino 
a3a in certe hole che non nomina : 
la Ojeda (4) ando alia Spagnuola pcT 
ire un'onta al Colombo e per bravarlo ; 
Vespucci (5) vi and6 per racconciare 
navilj e riposar la gente e proweder^ 



{\"} Ve$p. p* 116, t. 1. 
(a) Jst» del' Colom. p. 17. 

(3) Fesp. p. I S3, t. r. 

(4) itist* Gen, wi p* 259. 

(5) yesp» p» lii, cc. 1. 1. 
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si (li mantenimenti : ma Ojeda (i)ii 
sonima parti minaocioso da quelFIsok 
corse a soUevar tutta la Spagna contro 
Colombo ; e Vespucci (2) navig6 trai 
quillamente dalla Spagnuola al Settei 
trione, vi fece delle nuove scoperte^ si i 
dusse aU'estrema penuria e lovnh in Ei 
ropa toccando TAzzori^ le Canarie e M 
dera, 

35. Ma eccoim argomento del Sig. T 
raboschi che potrk sembrar dimostratii 
contro di me. Amerigo nel suo second 
Viaggio aveva scritto (3) : fummo a t 
jiere alVlsola dJntiglia . . . do{>e pa 
sammo molti pericoli e travagli con 
medesimi Cristiani che in quest' Isoi 
siaifano col Colombo^ credo per inv 
dia: ripiglia quindi 11 Sig. Tirabosclii 
parole che indican nel J^espucci qua 



(i) Hist Gen. ivi p, 263. 
(■>) yesp. p. 123, cc. , t. I. 
(3) Id. p. i5o, t. I. 
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che sentimento di getosia contro il 
primo discopritore del nuovo Mondo ; 
ma gli Scrittori Spagnuoli raccontano 
stesamente do che allora avvenne, e i 
dissapori tra V Ojeda e il Colombo 
(jgiacche del J^espucci appena essi fan- 
no parold) ; d'onde sembni raccogliersi 
apertamente che Ojeda e Vespucci navi- 
garono insieme. lo non chiedo a questo 
Scrittore come mai le parole del Vespuc^ 
d indichino gelosia contro il Colombo ; 
esse suonano precisamente Topposto^ e 
Tiraboschi con un controsenso si capric- 
cio£k> ha provato abbastanza che un so- 
brio interpetre degli altrui benche chia- 
rissimi sentimenti^ non e comune : deb- 
bo per altro avvertirlo 4'un grave sba-> 
glio in cui^ non saprei dir come^ e cadu- 
to. £ verissima la controversia tra Ojeda 
e il Colombo : ma per grande sventura 
ella accadde nella Spagnuola e non gi^ 
neir Antille, mentre Amerigo parla qui 
dell'Antille^ e non della Spagnola. Si lei;i;a 
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la Storia Generale dei Viaggi per assicu^ 
rarsene (i), e si convenga, die questa pa- 
lose differenza o Contradizione di luogo 
rovina interamente la pretesa navigazio* 
ne d'Ojeda con Vespucci. 

36. So die molti (mi si permelta la di- 
gressiojne) dalFessersi portato il Vespuc-' 
d in unViaggio medesimo alia Spagnuo- 
la e all'AntigUa^ hanno dedottoche TAn-. 
tiglia e la Spagnuola sono la stessa cosa : 
ma e questa una conseguenza si mal si-- 
cura, che tutte anzi le buone ragioni con- 
corrono a stabilire il contrario. Aveva il 
Vespucci navigato circa diun Anno (2), 
e per anche non era stato alFAntiglia (3): 
ma del pari avea navigato circa di uno 
Anno (4), edera gi^ stato alia Spagnuo- 
la (5) ; dunque Antiglia e Spagnuola non 

(1) T. XLV, p, 259 e seg^ 
(^) f^esp. 148, t. I, 
(d) Id. p* i5o, t. I. 

i\) ^^- P* *'^^» ^ ^ 
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son lo stesso. Yi ^ di piu : narra Ameri- 
go di essere approdatb aU'Aiitiglia (i)^ 
di avervi trovato il ColombQ e di aver 
sofferta la persecuzione e riavidia della 
sua gente: narra (2) di.essere stato alia 
Spagnuola^ e non parla affatto o dell' in- . 
contro col Colombo o delle altrui gelo^ 
sie. Si ferma in Antiglia per 77 gior- 
ni (3) : non si ferma nella Spagnuola che 
per 60 (4). Parte d'Antiglia e s'incam- 
niina direttamente a Cadice (5) : par^ 
timmo, dice eglij dalla delta Isola e na-- 
vicammo in un mese e mezzo ed en- 
tramrno nel porta di Calis : parte della 
Spagnuola (6)^ si avanza per 800 miglia 
verso il Settentrione, scopre piii di 1000 
Isole^ e s'incontra in secche e in bassi 

(i) Vesp» p* i5o, t. I. 
(a) Id, p. 121, t. I. 
(3) Jd, p. I 5o, t. I. 

(l) Id, p, 131, t. u 
(5) Id. p. i5o, t. u 
(6j Id' p* 1 31 ec.f t« u 
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fondi non piu tentati. Da Antiglia corre 
a Gadice nello spazio di 48 giomi incir- 
ca (i): dalla Spagnuola (2) s^ingolfa 
per un tempo indefinito neirimmensit^ 
deirOoeano, e qua ado risolve di tornare 
in Europa^ naviga primieramente all'Az* 
zori e vi si ferma^ quindi passa alle Ca- 
narie e a Madera (3)^ e non giunge a 



(i) yesp. p» i5o, cc, t. I. 

(3) Id, p, 133. t. 1. 

(3) Sa le due Jsolc non sono un^istessa, mi si 
dice, ne viene per inevitabile conseguenza che 
Jtnerigo in un Viaggh medesimo ritorna a Ca- 
dice per due strode diverse, Davvero! Cho sup- 
poste Anchc un*i>tes9a le due Isole, nolle combi. 
nate narrative d' Amerigo qualche apparente con. 
tradizione si trovi, k manifesto dalle mie citazio- 
ni che tutte rimandano alia Relazione e alia Let- 
tera del Vespucci : che si rcalizzino quelle con- 
tradizioni, e mi si addebiti una colpa che t tutta 
o del Vespucci stesso o dei Codici o delle stampe 
antiche, si ascriva ad altrui acutezza e libera Mta ; 
roa che la <fontradizione poi ne venga per ines^i- 
tabile conseguenza io non lo crcd^); bench^ I'in- 
lede] Copista degli Avversarj, corrompendo il niio 
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Gadice che dopo un viaggio di giorni 67. 
In tanta diversity di circostanze^ dalle 



Testo e sopprimendo qai sopra gli essenziali ag- 
giunti di comhinate alle narratiwe, e di apparen- 
te alia contradizione, abbia yoluto farlo credere 
ai Leggitori poco ayvedoti. Pat. del Col. p* 157. 
Leggo <^gi (17 Ottobre 181 1) che il Copista non 
esiste* Appunto mi facea stupore che gli Avyersarj 
sofirisaero un uomo che disonora a questo segno i 
saoi principali cd il buon senso. Che se il Copi~ 
sta non esiste perchd non h mai csistito, a chi 
danque hanno essi dettato finora ? Ma tanto peg- 
gio per loro. 

Dal Gontinente passa Vespucci alia Spagnaola 
ove per 60 giorni riposa : primo fatto, obliato nel- 
la Aelazione al Soderini e risultante dalla sola 
Lettera al Medici. Dalla Spagnuola si avanza a 
Tramontana per 200 leghe e y\ fa delle nuore 
scoperte: secondo fatto, che parimente si ha dalla 
Lettera e che nella Relazione £ taciato. Da Tra- 
montana si rivolge all'Antiglia, vi incontra il Go^ 
lombOy e vi si ferma per 77 giorni : terzo fatto, 
di cui per I'opposto si parla nella Relazione e non 
nella Lettera. Infine dall'Antiglia s'incanunina a 
Cadice per PAzzori, e forzato dal tempo contrario, 
tocca le Fortunate^ e Madera: ultimo (^V\jc)> cA»tk 
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quali i nemici del Vespucci lianno tin 
coDchiuso per insultarlo^ die due diffe- 
renti s trade aveva egli prodigiosamente 
tenute nel suo ritomo, chi prenderJi per 
una stessa Isola la Spagnuola e FAnti- 
glia? Quale Istorico^ qual Geografo det- 
te mai (i) questo nome alia Spagnuola? 



eui la Lettera sembrercbbe opporsi alia Rela2ione, 
•e d'altra parte non 8i sapesse che Amerigo in que- 
it'ultima alcune cose avea lasciate di dire a cau- 
sa di scusare prolissita (Vesp. p. 33, t. 3.) 

(i) Lie lo detto, rispondono elegantemente al. 
cuni yeccbi oppositori, il primo Istorico e per di 
lui confessione i Cosmografi del suo tempo : 
Ophiram Insulam se sc rcperisse refert : sed Cosmo- 
graforum (sic) tractu diligenter considerato, Anti- 
liae Insulae sunt illae et adjacentes aliae. Hanc 
Hispaniolam appellayit (Peir. Mart) Questo passo 
prova, soggiungono essi, che questo Istorico ed i 
contemporanei Cosmografi chiamasmtio Antillae le 
due Isole Spagnuola e Cuba* £ percio questo 
passo proya che Antiglia non h un nome partico- 
lare e distintivo della Spagnuola, del che qui si 
iratta : percio questo passo prova cbe uiun liiori- 
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o per qual capriccio Tadoprerebbe il Ve- 
spucci nel suo Yiaggio^ egli che nella 
Lettera al Medici la cbiama poi col no- 
me ordinario di Spagnuola? Che un'An- 
tiglia o Antilla fosse DOta al Bianco e al 
Toscanelli^ si raccoglie da una preziosa 
Mappa dell'uno e da una Lettera molto 
importante dell'altro ( i ) : ma non e egli 
Tisibile che i Naviganti anteriori al Co- 
lombo non poteano scoprir la Spagnuola 



GO, niun Cosmografo ne ha fatta una nota, un ca- 
rattere proprio delta Spagnuola ; perci6 questo pas- 
80 prova che quando il Vespucci nomina Jntiglia 
pu6 indicare eguabnente e la Spagnuola e Cuba e 
ciascuna deWadjacenti ; m^lio era se continuan- 
do a leggere Pictro Martire fino alia Dec. III. L. 
V.9 avessero coetoro osservato il catalogo dei nonii 
della Spagnuola^ ' tra i quali non si trova punto 
il preteso nome d'Jfitiglia, benchd senza Jbnda- 
menio di ragione, credano i recenti Avrersaij di 
doyerlene fare non so se una restituzione o un re- 
galo. Pat* del Col. p, 166. 

(i) Comp. della Stor. Gen. de'Viag. T. VI, p. 
ai8, a23. 
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senza imbattersi quasi necessariamente o 
in Porto Ricco al Levante di essa^ o in 
Cuba al Ponente^ o in alcuna delle pic- 
cole Antille o delle Luca je al Mezzogior- 
no e al Settentrione ? eppur I'Antiglia 
va solitaria non men nella Carta del 
Bianco ( i ) che nella Lettera del Tosca- 
nelli^ e da questa Lettera appunto prove* 
rA altrove ad evidenza (2) che la contro- 
versa Antiglia non e la Spagnuola. Sido- 
yvk egli accordare almeno che ai tempi 
del Vespucci il nome d! Antiglia o d! An- 
til la fosse comune a tutte I'lsole che 
guardano il Messico ? Per veritJi lo vieta 
la rispettahile autoritk del Munstero che 
presso il Grineo (3) distingue espressa- 
mente le Antiglie dalla Spagnuola e da 
Cuba; lo vieta la Carta pregevolissima 



(1) Ivi nelte TavoUr 

(2) V. JV. 84. 

(3) Noy. Orb. Praef. 
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derMunstero medesimo(i)^ ove il nomc 
dijintille si vede posto a quel solo grup- 
po arcuato dlsolette die sono all'imboc- 
catura dell'Arcipelago Messicano: e lo 
yietano le positive testimoniaDze dei due 
eruditi Scrittori Luyts e Moreri (2)^ i 
quail ad Acosta e a Linschooten (un seco- 
lo dopo Colombo e Vespucci) ascrivono 
la confusione delle grandi Isole Ameri- 
cana con TAntille. Ma diasi pure die fin 
dal 1 494 qualche Scrittore^ come Mar- 
tire (3), e qualche Navigatore, come Ve- 
spucci stesso e il Corsali (4)> chiamassero 
jintille tutte Tlsole del gran Golfo del 
Hessico: con quali ragioni siproverii poi 
cbe VAntiglia d'Amerigo sia la Spa- 
gnuola piultosto die qualche altra delle 



(1) Tab. Natf. Orb. 

(9) Lufts Intr. ad Geogr. p. 718 .- Moreri art. 
▲Qlillet. 

(5) Dee. I. L. I. 

(^ Rtunus. T» Uf p» i8o. C. 

T. in. \\ 
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tante Isole circonncine (i)? E quando 



(r) Sostener quest'opinione perchd in AntigUa 
ahitqLuano dei Cn'stiani, vi era perM una Co* 
Ionia, e niuna Colonia era allora JuorchS nella 
Spagnuola, k ttn ayanzare una falsiUi. II Vespae- 
ci scrisse siav$no aon abitavanof ed ^ si diTeno 
in Italiano Pun verbo dall'altro, che Amerigo me- 
desimo stette all'Antiglia e alia Spagnuola senia 
esseme abitatore* 

Aggiungere che il Colombo trovato da I VespuC' 
ci in Jntiglia, $i fermo sempre alia SpagnuoUt 
^ un impegnani alia prova d'un iempre che matt* 
ca affatto di prova. Gontandosi piiji di 5 mesi tra 
la partenza d'Ojeda e I'arrivo di Boyadlglia a qud- 
PI sola, obi ci dice che il Colombo in si lungo tem* 
po non facesse una corta visita alle Isole piii vicine, 
come ad Antigoa (forse diyenuta Antigli.i pcrch^ ma- 
lamcnte letta in Vespucci) per provvedcrsi dei gene- 
ri spontanei ond'crano abbondantissime, e qui con 
Amerigo non s'incontrasse ? So che le Storie non 
parlano di questa gita : ma so ancora non aver dei* 
to alcun Istorico che PAmmiraglio si fermo sem^ 
pre nella Spagnuola* 

Non mi euro del Ferrari e di Charlevoix che 
chiamarono la Spagnuola una delPj4ntilie> Oltre 
che Ferrari c Charlev(>ix non dicono che per Anti- 
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par si provasse^ io non vcggo insomma 
che tal questione interessi punto il mio 
tema : se do vr6 conoedere che il Vespuc- 
ci scrisse Antiglia ed intese Spagnuola^ 
HOD per questo accorder6 giammai che 
vi andasse Ojeda con Amerigo. Lascia- 
mo la diversiU dei caratteri personal! e 
dm personal! interessi ; lasciamo la mo- 
rale impossibility di congiungere insieme 
on pacifico Letterato che avrebbe dovu- 
to servire airaltrui voglie bizzarre^ ed 
mi Soldato ignorante che per esser t&- 
merario ed attivo^ si sarebbe creduto il 
Navigator pi& rispettabile deirUuiverso ; 
un Fiorentino^ cui le riserve solenne- 
mente stabilite dallaCastiglia^ toglievano 
ogni speranza d' a vanzamento (i)^ ed 

IKa debba la Spagnuola intendcrsi esclusivamcnte,, 
81 consideri poi aver io asserito che Acosta e Linscboo- 
ten sal fine del Secolo XVI confusero i primi I'An- 
lille e la Spagnuola : e qui mi si addocono due Au- 
lori I'uno del Secolo XVII, Paltro del XVIII. 
(i) V. N. a5. 
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un Castigiano^ che dai diritti esclusivi del 
suo Paese potea promettersi tutto : rinun* 
ziaino ad ogni probabil discorso , ed 
attenghianioci alle certezze che in un 
inodo o in un altro ci offerisce il Ye- 
spucci. 

37. Le Date del suo secondo Viaggio 
non ben si accordano con quelle che egli 
segna nella sua Lettera al Medici^ o ven- 
ga cio da niancanza in lui di memoria^ 
da trascuratezza negli Stampatori e uei 
Copisti: si sa pero che Ojeda era giunto 
alia Spagnuola nei 5 di Settecnbre^ e do- 
po aver litigato col Colombo^ la lasci6 
sul fin di Febbrajo (i) ; dunque indipen* 



(i) Hisu Gen, des Voyag. T. XLV, p. a 59 
993. Si vuolc che Errera dla per vera la finta 
])artenza d'Ojeda dalla Spagnuola dopo i suoi pri* 
mi contrasLi cou 1' Alcalde del Vicer^t II fatto pe<* 
ro si h, che ainbedue gli Storici, Ferdiuando ed 
Errera, fan no inseguire Ojeda dairAlcalde dopo 
r^uella ilnta partenza ; ainbedue scrivono che I'AU 
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dentemente ancora dalle Date incoerenti 
della Lettera e del Yiaggio^ risulta la ve- 
rity dalla diversissima permanenza die 
feoero quest! due Navigatori nella Spa- 
gnuola. Se Ojeda yi approdo ai 5 di Set- 
tembre deiranno 1 499^ e ne levo TanccH 
ra sul finir di Febbrajo del seguente an- 
no iiSoo^ Vi si trattenne dunque presso 
a 6 mem. Ora il Vespucci appena vi stet- 
te opera di due mesi ( i ) ; e quaud'anche 
volessero a questi unirsi i due mesi e ij 
giorni (2) che pass6 in Antiglia (il che 
peraltro S assurdo^ quando Antiglia e 
Spagnuola sieno lo stesso) tutto questo 



calde si impadroni della Barca d'Ojeda : e solo tL^- 
ginnge Errera (ricavandolo certamente dalle me- 
morie estrone dagli Archivi) che Ojeda parti sul 
finir di Febbrajo ia virtu della promcssa cbe ne 
avea fatta all'Alcalde per ricnperar la sua Barca. 
Berr. Dee. L L. If^, c 4* ^''^ G^n. des Ko- 
jrag^ p. a64, a65. 

(i) P^esp. p. I a I, t. 1. 
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tempo. sommato insieme non monten 
be cbe a mesi 4 ^ mezzo, e sarebbe p 
ci6 ben lontano daU'eguagliar la dime 
cbe fece Ojeda nelia sola Spagnuola. 

38. Qui mi attendevano^ cred'io, 1'^ 
tor della Storia dei Viaggi e il Sig. I 
bertsoD (i)> cbe scortati da Errera au 
revolmente sostengono esservi Uii'asti 
alterazione di tempi nel discorso del "^ 
spucci, con la quale ei tento di insinu; 
ai Leggitori die Ojeda non fu con lui. 
vano I'aspettar da costoro una prova c 
con tutti i loro Arcliivj non potrar 
mai darci: ma facciamoci pur yiolenzs 
si conceda per vero cio che diraostr 
falsissimo quanto prima (2). Resta p 
tuttora una particolarita che distru* 
irreparabilmente il loro edifizio. Oj« 
ando furtivo iq America, i Re Catto 



(1) Hist* Gen, des f^ojag, p, 244* -^^^ ^« 
P' 399- 

(7) y. Quest. Vlh 



lo ignorarono^ e le sue Patenti non fu- 
ron firmate che dal Yescovo di Ba- 
dajoz (i)^ il Soprintendente agli affari 
deirindie : el ObispOy scrive Errera, sa 
Id dio firmada (la licencia para yr a 
descubrir) de su nombre, y no de los 
Reyes. Lo ammelte Charlevoix, lo nar- 
ra TAutor della Storia Generale, lo con- 
ferma il Tiraboschi (2), e niun di essi ha 
mai pensato a negare che si imbarcasse 
Amerigo con diffcrentissinie Provvisio-* 
ni: io le ho stabilite di sopra (3) e le ac- 
cenDO qui nuovamente: ho fatti dua 
J^iaggi per mando del Re di Casti- 
gliuj dice nel suo prirao Viaggio, /^ui 
eletto per Sua Altezza, scrive poche 
pagiae appresso; per commissione deU 



(1) Ait* Dee* L Z. IV, e. i. 
(a) Hist, de S. Dom. T. I, pag. a4* ^«*'- 
Gefu des f^oyag. T. XL^, /i. a43, a6i. Tirab, 

p* 189* 
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VAltezza di tfuesti Re mi partii con 
due Caravelle, racconta nella Lettera al 
Medici; per comandamento del Re di 
Castigliafeci questa Navigazione s^er- 
so Ponentej ripete al Medici stesso in al- 
tra Lettera. Gontravvenne dunque Oje- 
da alia volont^ dei Soyrani, e and6 fug* 
giasco ed incerto ove andavane il Ve- 
spucci autorizzato e sicuro. E come dun- 
que associar questi estremi? Chi vorrt 
fuorclie rintrepido Errera, immolare al 
rarbitrio del Ministro le misure de 
Principe (i), subordinare aU'Emissaric 
di Fonseca I'inviato di Ferdinando^ unin 
insieme il Vespucci ed Ojeda? Tanto i 
vero die prendendo ad impugnare ur 
uomo onorato e leale^ o bisogna nega] 
tutto disperatamente,otemer semprecln 
dairavere ammessa una cosa sola risult 
Tirragionevolezza di aver negato il re- 
stante. 

(t) y. N a5. 
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39.^ Dimostrata per tanti lati cliinteri- 
ca la socieU d'Ojeda col Vespucci^ cado- 
no da se stesse tutte le riflessioni che Ro- 
bertson e Tiralx>schi (i) vi fabbricaron 
sopra mdiscr6dito del secondo. Eccone 
una e quissta basti: i/i niun luogo fa 
menzione (Amerigo) ne delVOjeda ne 
del la-Cosa^ come sembra che un since^ 
ro Scrittore a^rebbe dos^uto. Ma non 
sarebbe affatto pa>tic6lare che uno Scrit- 
tor sincero norninasse per sae'conipagne 
due persone cou cui non e rnai stato ? II 
silenzio medesimo d' Amerigo e annuo vo 
argomento per dimostrare che fu egli il 
solo Gondottiero dei Navigli di Spagna ; 
poiche ne'suoi Viaggi per la Corona di 
Portogallo^ benche Capitano anch'esso 
di una Nave^ non si vergogna punto di 
nominar piu volte il Capitano Maggiore 
che aveva il comando di tutta la Flotta^ 



(i) Tirab* p^ 189. Hoi. L* IL p. 199^ 
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c a]|/]uale U Vespucci stesso esemplar- 
mente obbediva (i). Questa facile osser- 
vazione che per qualche disgrazia e sfiig- 
gita alia diligenza del nostro Autore^ 
concilia molto credito alia sincerity 
d' Amerigo bastanfemente provata al« 
trove (2). 



(1) f^esp* p* 1 1 ec. «c« U i< 
(a) V. N. 16. 



Se il Colombo potesse impedire i P^iag- 

gi d Amerigo. 



^o. Mentre il Vespucci k giii sulla riva 
in alto d'imbarcarsi^ eccogli una repenti- 
iia inibitoria eke attraversa tutti i suoi 
disegni. Eva, ci dice il Tiraboschi co- 
jwando Robertson (i)^ era il Colombo 
in Ispagna cjuando il f^espucci rac- 
conta di essere ^talo tnahddto alia sco^ 
perta di nuovi paesi nel i497> ^^ ^S^^ 

(i) P. 188 Xoh. I. //. p. 3oo. 
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era accetto alia Corte, e onorato del 
prwilegio giil concedutogli di p^iceri e 
Governator Generate di tutti i paesi 
che si discoprissero. Or che mentre 
era in quel Regno e in si fa{forew)li 
circostanze, si desse ad un altro Vinca^ 
rico di continuar le scoperte^ e cKegli 
sqfferisse tranquillamente una tale in-' 
giuria, o che non as^esseforza hastey^o- 
le ad impedirla, chi il potrit crede- 
re (i)? Lo creder^ chiunque crede al 
medeslmo Tiraboschi ; fa egli vedere che 
il Colombo giunse a Burgos nel Giugno 
del 1496 6 ^^^ parti per la sua terza cor- 
sa che nel Maggio del 1498^ superatipa- 
recchi ostacoli ^he Vinsfidia e il lii^ore 
de^suoi nemici non cessaron nmi di 
J^rappol^lL lo ho fatto vedere anche di 
piil (a): con un Re preoccapato> con una 



(1) A 18S 
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Regiua necessariamente indecisa^ con 
Fonseca a fronte^ con cento mastini 
alle spalle^ con questi ostacoli insomnia 
e con questi nemici, die per due interi 
anni arrestarono Tirapaziente eroismo 
del Colombo^ le sue circostanze dove- 
vano esser poi tanto favorevoli quanto 
si spacda ? Qui per6 sono incalzato 
con due nuove interrogazioni, alle qua- 
il mi convien rispondere appoco ap- 
poco. 

4i. Come mai e accaduto, continua il 
Tiraboschi, eke di un tal fatto niuno, 
fuorche lo stesso Vespucciy ci abbia 
lasciata memoria ? Niuno ! penso che egli 
intenda degli Scritlori Spagnuoli^ niuno 
dei quali parlo di questo fatto per le ragio- 
m che presto addurr6: ma se intende de- 
gli Scrittori o Francesi o Tedeschi, pos- 
so qui riportarne un catalogo si stermi- 
nato da farprobabilmentestupirelo stes- 
so Autore che per sua maggior condanna^ 

tanti e tanti ne ha visti. Si dir^ che co- 

7\ m. ^ \ 
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storo hanno sttq>idamente seguito e rico- 
piato Amerigo^ e per ora sia pur cosi: 
ma Charlevoix^ Pluch, Robertson^ Ray- 
nal ec. non son gi^ d^li Scrittori origi- 
nali che abbian consultati gli Archivj e 
scorse le iotarlate memorie della Marina 
Spagnuola : tutti hanno beyuto alia Sto- 
ria di Errera. II Vespucci dunque da una 
parte^ ed Errera dall'altra sono i Cam- 
pioni che si divisero Tesercito degli Sto- 
rici : se avro tanto in mauo da smentire 
il secondo (e mi lusingo di averlo gia fat- 
to ( I )^ come sono m caso di rifarlo ben 
presto) baster^ la sola autorit^ del primo 
a sostener I'accaduto^ quand'anche niu- 
no, fuorche il Vespucci^ ne avesse la* 
sciata memoria. Ecco perche risparmio 
volentieri al Lettore una quantity di 
nojosissimi passi: voglio piuttosto ragio* 
nar sulle citazioni che accumularle. 



(i) K NN, 19, 20. 
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42. Si dirh/orse, continua ristorico^ 
che gli Scrittori SpagnuoU invidiosi 
della gloria di uno straniero, la invol- 
sera in un malizioso silenzio? ma il 
Colombo era ad essi straniero egual- 
mente che il p^espucci ; perchS dunque 
non dissimularon le glorie del primo, 
come si vuole che dissimulato abbiano 
quelle del secondo ? Se gli Scrittori Spa* 
gnuoli posteriori al Colombo (1) non ne 



(i) Quando gli Avyenar{ ignorino che tra gli 
Storici possono esservene e dei sincroni e dei po- 
steriori ai fatti che uarrano, io li scu8er6 : ma qaan- 
do pretendono di necessitk posteriori al Colombo 
tutti quelli che parlaron male di luu Jtag, p» i^S 
li rimettero volentieri al loro TiraboschL Nel luo- 
go or ora citato, egli affenna espressamente che 
gli Scrittori SpagnuoU non dissimularon le glo- 
rie del Colombo,' dunque o Tiraboschi scrivea sen- 
9ca diflC€ernimeiito, e perchd segaitarlo sempe come un 
oracolb? o tra qaelli Scrittori non contemplaya i 
tincroli^i ch'io ben distinsi dai posteriori, e perch^ 
contradirmi? perch^ dimenticar le parole di Baa^^ 
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dissimularon le glorlej fu perche la sua 
Famiglia non si riguardava piu come 
straniera alia Spagna^ ove giunse al piu 
alto grado della distinzioDe e della po- 
tenza : del resto gli Scrittori contempora- 
nei o dissimularono quelle glorie o affat- 
to gliele rapirono^ come appunto e i cou- 
temporanei ed i successori si accordaro* 
no a privarne il sempre forestiero Ve- 
spucci. Eccone la testimonianza di Ro- 
bertson (i): quelques auteurs Espa- 
gnols par une bassesse inseparable de 
la jalousie nationale^ ont tache de di-- 
minuer la gloire de Colombo en insi- 
nuant quid ne de^foit point la decou- 
vert du noweau monde it son genie. 



clic da loro medesimi riportate , cd esprimenti ap- 
puntino il mio sentimento? Pat. del Col, p, i35. 
Egli vi paria di fatti, e non di tistemi, ove si ^ 
tante volte iagannato. 
(i) L, II, p. 114. 
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Non voglio fermarmi alF opinione d* 
Huet^ die indipendentemente dal dub^ 
bioso Periplo d'Annone^ assegna ai Feni- 
q o Gartaginesi i primi onori della sco* 
perta d' America^ ove, come poi successe 
a Gabral/ poterono esser trasportati dai 
venti d'Est o dalla tempesta^ allorcb^ 
navigavano Irai Tropici ( i ): ma si scor- 
ra di grazia il Tomo XLY. della Storia 
Generale del Viaggi, che puo tenersi per 
una Storia Spagnuola giacche tutto e la- 
vorato su quel modello, e vi si vedrk 
rammentato (2) un S. Gregorio che chia- 
ramente sostiene esservi molte terre al 
di Ik deirOceano; un Madoco (3) che 
giunge alia Florida o alia Virginia nel 
1 190, piu di tre secoli prima del Colom- 
bo ; un Piloto (4) che da un pezzo di le- 



(1) Vem. Ev» Prop> IV* n. 6. 

(3) P- m- 

(4) J'- 3. 
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gno e da certe canne trasportate in Affri- 
ca dai venti d'Ouest, giudica dell'esisten- 
za d'una Terra Occidentale ; degli Isola- 
ni (i) clie fauno neirAzzore il giudizio 
medesimo alia vista di alcuni pini^ di al- 
cuni Ganot^ e specialmente di alcuni ca- 
daveri i cui tratti non erano Europei ; un 
Antonio Leme^ un Diego di Tiene^ un Pie- 
tro di Velasco chevisitarono varie parti 
d'America senza sapere ove fossero. Piu : 
si not6 giammai che il Marineo (i) nar- 
rando scavata nelFIsole^ chiamate d'lu- 
dia^ una medaglia d'Augusto^ conchiude: 
^uae res nostri temporis nasfigantibuSj 
qui se prius cjuam alios illuc navigasse 
jactabanty gloriam eripuitPe cio si ren- 
de meno incredibile dalla tradizione dei 
Peruani e degli abitanti del Paraguai, 
che dicono aver predicato anticamente 
tra loro un Payzuma o TApostolo San 

(0 ^. 4. 

{•2) Hisp. Ill, T, /, p. 4-39. 



Tommaso (i): si e mai letto un lungo 
racconto dl Gonzalo d'Oviedo (a), ove 
gU SpagQuoli fauno fare ad im Piloto 
quelk Carta dell'lsole Americane die 
poi servi di guida al Colombo? Gomara 
ci attesta che concordano tutti iu questo 
fatto^ e non lo scordo Mariana^ e lo ram- 
menia Bacoae^ ed Acosta lo ha credu- 
to (3). Si e mai considerata la famosa 
predizione dell'audace Navigatore^ che 
nel suo primo Yiaggio si obbligo di tro- 
var Terra dopo tre giorni, predizione co- 
si puntualmente avverata^ che gli Spa- 
gnuoli ne dedussero (per altro assai ma- 
le) cli'ei gia sapesse a palmo a palmo ove 
andava? Oviedo iufatti crede che Co- 
lombo non si movesse a discoprire a lu-- 



(i) CharL Hist, du Parag. T» J I, p. 168, 169. 

(a) Ramus. T. Ill, p. 64. £. 

(S) Gom, c. 1 3, p. 18. Mar. de Beb. Hisp. L. 
XXP^L c. 3. Bac. Hist. Henr. VII, p. iioo. 
Jcost, Hist. Nat. de las Ind. c* i^* 



me di paglia, ma con vera notizia di 
qiiesti luoghi (i). Si e mai riflettuto che 
Ferdinaixtd medesimo^ il Figlio del Co- 
lombo^ attiibuisce a Paolo Toscanelli il 
coraggio^ i lumi e I'intraprese del Pa- 
dre (a)? La riunione di tanti aneddoti^ 
alcuni dei quali sono innegabili^ prova 
che quei primi Scrittori tentarono ogni 



(i) Ram. 71 ///, ;>. 71 F, 

(2) Comecche un Maestro Paolo Fisico, di 
Maestro Domenico Fiorentino, fosse cagione in 
gran parte, che rjmmiraglio con piii animo im- 
prendesse questo Viaggio* Ferd. Col. p. 1 5. U 
Questa lettera del Toscanelli, come io ho detto, 
ififianuno assai piu PAmmiraglio al suo scuopri- 
mento. Id. p. 19. Tali parole non piacquero agli 
Avversarj e \e ncgarono mettendo il loro Ferdi- 
uatido in contradizioue con &e medesiino Pat, del 
Col. p, I'j. // Costnogrnjo Fiorentino, dicono 
cssi, era in ervore, come quello che credeasi che 
le prime terre che trowar si douessero Josser o it 
Catajo o CImpero del Gran Kam, E tanto ap- 
puiito crcdcva il Colombo: Continentem Cathnj- 
esie urediderim (Hisp. Ill, T. II, p. laSa}, co*i 
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via per diminuir la gloria al Colom- 
bo (i). 

43. Non cosi gli Storici posteriori : si 
raddolcirono essi Sppoco appoco verso di 
lui per Tacquistata ed ormai prescritta 
Nazionalitik ; si resero anche meno sprez- 
zanti in faccia alia vergognosa immagine 
delle sciagure onde lo aveva oppresso la 
Spagna ; e si piegarono total mente a suo 
favore allorche le parentele, gli onori e 
le ricchezze vennero in folia ad ingenti- 
lirne i Discendenti. Quindi era loro im- 
possibile di piu dissimular la sua gloria: 
piccole voci or d'un Autore or d'un altro 
ricliiamavano ad intervalli il pensiero e 
Tattenzione aU'Eroe: quando fattasi udir 
la gran tromba dell'Istoriografo di Ca- 
stiglia^ poclii furono i Dotti clie non si 
arrendessero alfampiezza del suono^ e al 



(1) Clui'* Jntn in Vuw. Geogv, p. 669. Lnytt 
Intr, ad Ceogr. p* 686. 
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seducente Ornato delle Memorie incogni- 
te e delle Carte non mai vedute d'Errera. 
44- Tutto aH'opposto per Amerigo. 
Poco o nulla parlaron di lui gli Scriltori 
contemporanei : ma dopo il lungo e per* 
tinace silenzio d'un secolo^ videsi riunita 
a caricarlo d'obbrobrj una truppa impla-* 
cabile di Storici successori : fatto singola- 
rissimo^ che si spiega dagPAvversarj pri- 
mieramente con istruirci che tacquero 
gli Spagnuoli ( i ) per che Vespucci non 
disse mai di aver tro\^ata la Terra fer^ 
via prima del Colombo; cioe quel Ve* 
spucci^ che rotondamente avea scritto: 
partimmo dal Porto di Calis a di 10 

Maggio i497 ♦ • • • ^^^ ^^^l Viag- 
gio stemmo 18 mesi, e discoprimmo 
molta Terra ferma e infinite Isole (2); 
secondariamente^ con farci iotendereche 



(1) Pat. del CoL p. 168, 
(j) yesp, p, 49, t. I. 
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gli Spaguuoli non parlarono d^ Amerigo 
perche nulla a\fe{>ano a dime, e solo 
quaiido udirono attribuirsi a lui la sea- 
perta del Continente togliendola al 
Colombo^ presero a confutar questo 
racconto (i); cioe quegli Spagnuoli^ trai 
qpiali il yespucci nel i5o4 fu il prima 
a levar grido, perche prima pubblico i 
suoi F'iaggi e li magnijicoj efu il pri- 
ma a parlare del nuovo Mondo (2) due 
spiegazioni^ dai cui necessariamente io 
conchiudo cbe gli Spagnuoli del Secolo 
XVI non avevano occhi^ giaccbe non vi« 
dero mai quello Scritto^ e mancaron d'o- 
recclii^ giacche mai non udirono quelle 
grida. Doniamo di grazia a chi le stima^ 
lutte queste piuttosto contradittorie me- 
schinitk die poeticbe fantasie^ per osser- 
var con maggior profitto^ che se tutti 



(!>) Pat. del Col p. 168. 
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quasi gli Autori Spagnuoli ricusarono di 
pa liar del Vespucci^ non tutti poi gli si 
avventarono per divorarlo. Non vi era 
infatti ragione alcuna di maltrattare un 
innocente ; ve ne era una bensi di non 
parlarne^ e questa (quale io di sopra ( i) 
Taddussi) comparisce si legittima e natu- 
rale^ die avrebbe potuto giuslificar per 
sempre il non curante silenzio deirintie- 
ra Gastiglia. Ma giova indicartuttequel- 
Taltre poco avvertite finora^ che deter- 
minarono alternativamente la Storia 
quando a tacer del Vespucci e quando a 
lalrar contro di lui. 

45. Si confessi pur con franchezza es- 
ser mancate ad Amerigo certe qualii^ del 
gran Mondo, cei te grazie, certe riscrve, 
chebriilaronoemiiienlemente in Colom- 
bo: scppe questi occultarda politico la 
sua Palria, il suo stato, le sue vitcnde ; 



^ . > 



^'. N. v;. 
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seppe lasciarsi intender piu volte clie 
oootaya degli Ammiragli tra i suoi Mag- 
giori ; e seppe aocumular nel servizio di 
mare delle sooune si rispettabili^ o affe* 
lionarsi almeno degli Amici di tanto pol- 
so^ da poter fare alia Spagna un'offerta 
anticipata per rarmamento del suo pri- 
mo Viaggio. Vespucci^ assai men prati- 
co dei bizzarri effetti delFopinione^ si mo- 
str6 fia da principio qual era : si dette per 
uomo repubblicano^ per trafficante ono- 
rate, per poco in grazia della fortuna : e 
bast6 Fingenua pittura^ perche la G>rte 
di Spagna ed il noto carat tere della Na* 
zione (toltone Ferdinando e qualche A* 
mice spregiudicato) associasse al suo no* 
me un fantasma indelebile d'abjettezza^ 
da cui non poterono in seguito emanci- 
parla i fatti stessi piu straordinarj e piii 
gloriosi per luL Si aggiunse quindi al 
Nazional pregiudizio la trascuratezza ine- 
scusabile degli Spagnuoli^ che lungi da I 
raccogliere e conservar con \jreTV\\xv^ V^i. 
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faticlie e le scoperte dei Navigatori d'A- 

nierica^ le lasciarono in preda agli ol- 

traggi o deUe fiamme o del tempo ^ 

c crearono un vuoto enorme nella Sto- 

ria di quei Yiaggi: molti intendendo, 

scrive Gomara , quanto erano gran- 

dissimi quei paesi che Colombo tro" 

i^ava, seguirono a trovarne degli aU 

tri • . . . Non rimase memoria special- 

mente di coloro che navicarono uer 

tramontana, nd anche di tutti gli altri 

che navicaroho per la parte di Pa- 

ria (i). Qual maraviglia pertanto se 

verso i tempi di Carlo V, i Letterati 

del Regno non si risovvenncro delVe- 

s )ucci ? 

46. lo credo per6 men fortuita che 
maliziosa la perdita di ricordanze si ca- 
re. Avea pensato la Spagna (non saprei 
dire in qual tempo, ma forse tra il 1 494 



(1^ Cap, B6, p. 44' 
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ed il 1 5o6) di nascondere affatto^ se fos- 
se stato possibile^ o di mascherare almc- 
no alle Potenze d'Europa (i) i suoi smi- 
surati acquisti neirOccidente e I'mcalco- 
labil preponderanza che ella lusingavasi 
di coDS^uirne : percid rare e confuse fa- 
oea girare in quei giorni cosl gelose no- 
velle; perci6 uon yolea comunicate al 
Pubblico le Lettere enfatiche del Colom- 
bo^ e rendeva inaccessibili fin d'allora al 
Paeaano ed al Forestiero gli Archivj ; 
perci6 Pietro Martire detestando i disso- 
luti e gli avari (2), studiavasi di rimuo- 
ver raltrui pensiero dall'inoltrar le ricer* 
cbe sulla fortunata scoperta (3). Intanlo 



(i) Hut. Gen. des Voy. T. XLV, p. io3. 
(a) Rober. Hut. de VAnu L. IJ^ p. ^i^. Not* 
(3) Ces deux fieres Nations (la Portugaise et 
VEspagnoleJ sembloient s'itte proposd de ruiiier 
en Europe m^me, tout ce qui pouyoit leur causer 
quelque inquietude pour leur nouvel empire dans 
les deux Indes* Hist. Gen. des Voj*. T. Ill, p. 3. 
Las cosas de mi Jmpresa, scrive o fa ssciiHcraL m. 
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Vespucci (e clii potea preyederlo?) Tin- 
dipendente e lontano Vespucci^ guasto 
rintrigo: yenuta in luce la sua privata 
Belazione^ seppero le ire Parti del Mon- 
do die ne esisteva una Quarta; e da 
quel piccol volumeintesero con traspop* 
to e la situazione^ e la distanza^ e la pro* 
digiosa estensione^ e il vario clima^ e la fe- 
condit^ delle terre^ e la ricchezza dei ma- 
ri. e tutte a minuto Tinestimabili produ- 
zionidelnovello Emisfero: Americ ye- 
space savant Florentin .... (scrive 
Pinkerton) publia la premiere descri^ 
ption qui eiit encore paruy dune partie 
du nous^eau continent , . . . il fixa 
V attention de V Europe sur cette de- 
coui^ertCj que les manoeuvres de la ja- 
lousie et de r intrigue voulaient ense- 



C4oloinho mcdesimo, jra iuzen, y harian gran lum- 
hrCy si la oscuridad del govierno no las enco^ 
hriesse, Pat. del Col. p. 3o2. 
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ifelir dans roubli (i). Se il Gabinetto di 
Sjpagna restasse disorlentatodairimprov- 
visa pubblicazione dei suoi misterj^ se 
Tantipatia degli Spagauoli per Amerigo 
u cangiasse in segreto fremito di rabbia 
e di vendetta^ se Tautorevole Errera^ al- 
zato il primo urlo di guerra^ e tuffata nei 
tossico la sua penna^ traesse nella congiu- 
ra I'intera Spagna^ e facile il concepirlo ; 
ed h poi facilissimo il vedere e presso in 
quella prima taciturnita Teccesso ricon- 
oentrato d'un odio e d'un furore impo- 
tence^ come in quel diluvio finale di sfac- 
date menzogne, di satire e d'improperj, 
lo sfogo rovinoso d'un'invecchiata e non 
soddisfatta passione. 

47. Torno alia Questione da cui mi 
distolse alquanto la doppia insistenza : e 
giJi da quanto ho poco fa (2) stabilito^ si 



(1) Pinkerlon Oeoi;r. T. V, p, i^5. 
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dedurra facilmente che in concorso dei 
voleri assoluti del Re Ferdinando^ sarel> 
bero state non dir6 solo senza effetto^ ma 
temerarie e colpevoli le supposte inibito^ 
i;ie deH'insofferente Colombo. Che poi 
fin dalla sua prima disgrazia^ cioe nel 
1 496^ la Gorte di Spagna desse ad altri 
la facolt^ di cercar nuove Terre^ lo dice 
espressamente il bravo Errera (1), henr 
che lo tacciano con molta disinvoltura e 
Robertson e Tiraboschi^ onde potea bea 
prevalersene il Vespucci nel i4i>7« Ed ^ 
ben vero che aggiunge Tlstorico essersi 
il Colombo amaramente lagnato di que- 
sta disposizione o ingiuria : ma non si 
tolse per altro il corso e la forza alia gii 
data licenza^ e solo fu vietato di recar 
pregiudizio al Colombo in tutto cio che 
riguardava le sue passate scoperte. Que- 
sto e ben diverso dalle parole gia ripor- 



f I Dt^c* 7. L, 11 Jf c. y. 
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tate: egli (il Colombo) era accetto al- 
ia Oorte e onorato del prmlegio giii 
concedutoli di Vicere e Gros^ernator 
generate di tutti i paesi che si disco- 
prissero : bisogna accompagnar quel si 
discoprissero con un da lui, perche la 
Gorte di Spagna non convenne mai col 
Colombo di dargli il Governo deTaesi 
che altri scoprisse^ ma di quei soli che a- 
vesse egli stgsso scoperti. La Capitola^ 
zione tra la Corona e queato Navigatore 
e riportata sulla fede d'Errera^ nella Sto- 
ria Generale dei Viaggi ( i ), e corapren- 
de cinque articoli^ nel primo e secondo 
dei quali le Loro Maest^ Cattoliche 1q 
creano Aramiraglio e Governator gene- 
rale di lutte risole e Terre Ferme che 
egli scoprirhy per godere sua vita du- 
rante di queste cariche^ e trasmetterle 
dopo di se ai suoi eredi e successori, Se il 



(i) T* XLVf pag' 17. 
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Colombo avvilito^ perseguilato e legal- 
mente ristretto deniro ai limiti di questa 
Convenzione potesse opporsi nel i497 
alia Navigazion del Vespucci^ lo decida 
il Lettore. 

Mi e nolo essersi portato in trionfo un 
Luogo di Gonzalo d'Oviedo (i) per cui 
si stinio dimostrato cbe dal GiugDO 
del 1 496 tino al M aggio del 1 49S non fu 
permesso ad alcun VenluriQre di naviga- 
re in Occidente: Mentre che l*j4clnu' 
rante, ecco il ceiebre Luogo^ stette in 
Spagna e che ritorno la terza volta a 

discoprire non venne mai 

vascello alcuno di Spagna in queste 
parti; ne di quh ne passo in Spagna 
alcuno, Questa objezione e lavorata nel- 
la fucina stessa di tutte quell' altrc die 
furon falte al Munstero, e prova la me- 
dcsima ability. Vi volea ben poco a leg- 



(i; namus. 1\ 111, |>. -s is. 
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gerc il Procmio d*0 viedo ( i ) e ad accor- 
gersi cfae egli scrisse la sua Storia nella 
^pagnuola : meno ancor vi voleva ad os- 
servare il titolo solo del capitolo eve tro- 
vasi quelFautoritiky per comprendere che 
vi si parJa della Spagnuola : e nulla poi 
oostava il riflettere a quelle parola « nd 
di quh ne passo in Spagna alcuno r* e 
capir subito che alia sola Spagnuola puo 
tx>nyenire il discorso intero^ giacch^ nei 
soli porti di quest'lsola era allora qual- 
che Vascello. Ma per non finir la Que- 
stione con simili puerilit^^ soggiungero 
piuttosto al mio proposito che la facolt^ 
Ji viaggiare in America non solo si con- 
oesse nel i49^> come ho gi^ detto^ ma 
sra in vigore sin dal i495. Eccone in 
prova rautoritk di Gomara (2). Non ri- 
nase memoria di tutti gli altri che na-* 



(1) Ramus, T. JJI, p. 62 J). 

(u) Cap* 36, p, 44' 
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vicarono per la parte di Paria dal 
quattrocento novanta cinque sin al 
cinquecento. Queste parole bastano a 
dimostrare die ad onta di Robertson e 
del copiator Tiraboschi^ si presero molti 
Tiacarico di contiuuar le scoperte; che 
Colombo o soffrl tranquillamente I'm- 
giuria o non ebbe forze per impedirla ; 
e che sarebbe anzi passato per un uomo 
senza senno^ qualora nel 1497 ^v^^^e 
preteso di abolire ua'usanza che la Corte 
di Spagna avea gi^ da due anni con la 
mira del suo profitto autorizzata (1). 

(1) Robert. P. //, f. 294. 
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Sc Amerigo sia stato il primo a sco- 
prire il Continente d' America. 



9. E^oiche nella Questione II. mostrai 
er tanti lati autentico il cbntroverso 
^iaggio primo, potrei qui senz'altro in- 
nrirne, doversi ad Amerigo la Scoperta 
iel Continente d' America. Ma la Data di 
vel Viaggio o combattuta apertamente 
» niessa in dubbio dagli Avversarj, me- 
ita ch^io mi trattenga a considerar le ra- 
;ioni piu volte addotte contro di lei, per 
lU'le vcdere assolutamcnte maiicanll di 
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peso e di veriti. Prevost, benchS per con- 
^ venienza Erreriano^ vieto coraggiosamen- 
te ad Errera ed a Charlevoix di getlarli 
la loro benda sugli occhi^ e con una ri- 
tenutezza eke potr^ servire altrui di le- 
zione^ si content6 di scri ver cosi : Les Es- 
pagnols accusent Vespuce de s^^tre 
attribuee injustement la decouverte de 
VAmerique . . . La question est de sa- 
wir de quel cote est V injustice . . Her-- ^ 
rera ne menage point Vespuce > et 
V Historien de Saint- Dominque sou- 
tient la-dessus toutes les pretensions 
des Espagnols. Mais il paroit impossi- 
ble de demeler exactement la a^erite 
dans un si grand eloignementj au tra* 
s^ers des tenebres que le deux Parties 
J- ant repondues (i). Anche Tiraboschi, 
nioderando alcun poco la sua nota par^ 
zialita per Colombo, ci dice (2) : */ C7o- 



( ) Hist, Gen, des Vo)\ T. XLV, ^. 344« 

(•2J yw. 137, 188. 



lombo per testimonianza di tutti. . . vi 
approdo (al Continente) nel Luglio 
del i49^* 1^ Vespucci nella sua Rela- 
zione dice di esser partito da Cadice a 
di 10 di Maggio i4^ . • • e soggiunge 
n al capo di 37 giorni fummo a tenere 
una terra die la giudicammo essere terra 
ferma. Se queste date son vere^ e evi^ 
dente che il Vespucci un anno innan- 
zi al Colombo giunse in Terra ferma. 
Ma tutti gli Scrittori Spagnuoli segui- 
ti da molti altrij e singolarmente 
dal P. Charlevoixj accusano il Ve- 
spucci d'infedelth . . . . lo vorrei libe- 
rarlo da taccia cotanto odiosa^ ma con- 
fesso che in quel primo viaggio incon- 
tro non leggieri dijficolth, Le sue dif- 
ficoltii si riducono all' inibitoria del Co- 
lombo e al silenziodegliStoriciSpagiiuo- 
li, difficoltk che di proposito ho sciolte e 
fatte yedere insussisteuti nella passatu 
Questione. 

5o. Tutte queste cavillazioni, ([ucllo 
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specialmente conlro la buoua fede e Tin- 
genuila del Vespucci^ nacquero, s'io nou 
m'ingannOjda un falso supposto e da una 
prcoccupazione inolto ordinaria negli uo- 
mini. Perche gli Scrilti di lui furoa dati 
alia luce^ si e creduto die egli scrivesse 
al Pubblico : p^espuce^ osserva nella sua 
nota 67 I'Autore della Storia Generale 
dei Viaggi^ est meme accuse (H avoir pu- 
blie defausses Relations pour en hn* 
poser mieux au Public, e tutti haano 
fatalmente dimeuticato die Amerigo si 
appropria la Scoperta del ContineDte in 
privatissime Relazioni, in Lettere die di- 
rigeva a persone particolari e per impul- 
se d'altre particolari persone (i)j tutti 



(1) Vesp* /». 45 ^^' *• '• -Amerigo, dicono gli Av- 
versarj, consideras^a le Relazioni sue come Scrit- 
ture, direi cosi, d*uJJicio pubblico* Pat. del Col. 
p. 167. Amerigo chc avea gia ragguagliatoofBcial- 
mrnic il siio Principe (V. N. 2S) era senza ol- 
ficialc iiicuuibeiiza, airistanze non official! d*uii 
j)arli(olarr, infunna dei siioi siiccessi, dopo scttc 
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hanno diaienlicalo chc egli era si fatta- 
mente alieno dal yoler mai render pub- 
bliche queste sue^ come ei le chiama^ pa- 
U*agne (i) che la stessa Opera intorno ai 
quattro Viaggi^ quantunque ormai ter- 
minata^ non avea secondo lui bastante 
merito per comparire (a)^ e voleva anzi 
scri\ferne piu diligentemente Opera 
maggiore (3). Eoco (lo dir6 qui di pas- 
saggio) il vero ma secondario motivo per 
cui non nomina in queste Lettere le Con- 
trade da lui vedute : a qual proposito em- 
pir di barbari nomi Americani rorecchio 
d'un Amico che non doveva fame alcuu 



anniy un Amioo in pubblico ufficio, alia cui mo- 
Bona frattanto richiama il fiaocchioy la grammati- 
Mj Fra Giorgio^ Pliuio, Mecenate, il Petrarca cc. 
Ecco le Scritture, direi cost, d'ujjicio pubblico I 
netto la graziosa qualificazione con V Aneddoto 
I^tterario riguardante il Munstero* 

(i) Fesp. p, 4^» ^* <• 

(a) Id» p. 68 ec. t. i. 

(3) Id. p. i8a^ t I. 
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uso ? mi persuado die nemmeno a Fer- 
(Hnando^ ii Monarca suo Gommittente ( i ), 
importasse punto questa inutil pompa di 
nomi^ sempre dubbiosa per lui : cerca?a 
egli Fesistenza dei luoghi^ e non essendo 
Geografo o Mercante^ non yedeva alciin 
pregio nella stravaganza dei nomi. Se 
questa mancanza displace^ come osserva 
il Tiraboschi (2), non bisogna incolparne 



(1) r. NN. 23, 25. 

(a) p, 191. Kilevaron questa mancanza anche i 
consueti Avversarj, c la condannaron poi con gran 
vivczza scriveudo. Rag* p* 56 a me basta che il 
Vespucci non abbia segnati i nomi per poter di' 
re che questo rende oscura ed inesatta la J7e- 
lazion sua. Ma non sanno dunque che tanto 
basta anche a me per poter dire e sostcner nuo« 
vamente clic Amerigo non considero mai la sua 
Relazione come Scrittura, direi cost, d^officio 
pubblico ! Nuu sanno che De-la-Condaminey an- 
che pubblicaiido una sua Memoria sul Fiume del- 
I'Amazzoni, si atteune al partito d' Amerigo, e sen- 
za teiiier di rendere oscura ed inesatta la Rela- 
zion sua, lascio di scgnare i nomi, perch^ // n*etoit 
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Amerigo: egli non scrlveva allora per 
fersi un merito coi Geografi^ ed avea poi 
tutto detto ne'suoi Libri di Cosmografia 
e nelle Quattro Giornate che realmenLo 
intendeva di dare in luce per lasciare al- 
Veth future una ricordanza di se (i). Ora 
in una Lettera familiare ordinariamente 
destinata^ come il Vespucci stesso lo ac- 
eenna (2)^ a divertir ranirno per un 
istante^ e a smarrirsi in seguito o a restar 
sepolta neiroblivione^ in una Lettera ove 
le Date o piu preste o piu tarde (3) non 

pOM juste, dice cgli quasi con Ic mic stesse parole, 
^abuser de la patience du plus grand nomhre 
• • • • par une liste de noms barbares de na- 
tions, et de rivieres? Rel. abr<ig. d'lm Voyag. etc. 
Pref, p. X. Anche Giovanni da Verrazaano, altro 
intigne Navigator Fiorentino, ragguaglia dcUe sue 
•Qoperte il Re di Francia, e sopprime tutti i bar- 
bari nomi dei luoghi che avea vcduti in Amerira. 
Mam. T. Ill, p. 35o. 
(1) Fesp. p. 18a, 1. 1. 

(?!) Id. p. 47> c<^' *• '• 

(3^ Id. p. 45 1.1. QuelPosprcssLone „ Le Dale \n'^»^ 
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dovevan produrre la minima sensazione 
in un Amico^ die la sola novit^ dei fatti 
interessava ( i ) : chi polrebbe creder si 
sciocco e SI capriccioso il Vespucci da al- 
terare a pura perdita la vera epoca del 
suoViaggio? Chi potrebbe credere che 
determinato ad ingannare il Mondo^ si 
riducesse a compilar la sua favola nel 
i5o4^ quando il Colombo gi^da sei anni 
sarebbe stato ricouosciuto per il primo 
Discopritore di Terra Ferraa ? 

5 1 . Ma crediamo pur tutto. Si pubbli<* 
carono per6 ben presto, contro Titenzion 



preste o piu tarde, inganno Pidiota Amanuense 
degli Avversarj, se pure esisteva, che noa cono- 
sceodo grarpmatica o logica, stimo riguardate da 
me come indifiercnti Ic Date pi& preste o piu tar- 
dc, mcntrc il mio discorso le dimostrava incredibi- 
li> Bag, p. 56. II bello k che quell'uomo singola- 
re conto le Date piu preste o piu tarde tra le 
ragioni per cui Vespucci soppresse i nomi Ameri- 
can i, coi quali esse non ebbero ivai relazione. 
(i) Fesp* p. g3, 1. 1. 
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(I'Araerigo, le sue Relazioni e lesue Let- 
tere. Chi fu lo Storico di qualche noiiKi 
che nel decorso di Go e piu anni vi ^^i 
opponesse? Tacquero tutti i parligiani 
del Colombo : tacque Ferdinando suo fi- 
glio^ Pietro Martire suo aniico^ Gonzalo 
d'Oviedo suo ammiratore^ e ho rese or- 
mai le ragioni della loro ridicola tacitur- 
nitik ( I ) : tna ci6 die forse e ancor piu 
ridicolo^ Gomara medesimo gi^ risoluto 
di ascrivere ai suoi Nazionali il ritrova- 
ineato di tulte I'lndie (2)^ addusse con- 
tro Amerigo non le Memorie del Regno y 
non i Libri autentici delle Gamere e de- 
gli Archivj^ ma (sara egli creduto?)rau- 
toritk di alcune Francesi edizioni di To- 
lomeo (3) : molti mordono e vititpera- 
no le navigationi di Anierico o di jil- 



(1) NN. 44, 45, 46. 
(a) Cap. 36, p. 44. 
(3) Cap. 88, p. 118. 

T, IV. 
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berico f^espucciy come si puo vedere in 
alcuni Tolomei di Lione di Francia* 
Quindi gli Scrittori Spagnuoli yolendo 
probabilmente urailiare ii Vespucci col 
loro silenzio^ non fecero clie fortificarne 
i diritti : niuno alzo la sua voce per gri-^ 
dare airanticipazion della Ddta> all'usur- 
pazione^ airimpostura : niuno gli rinfac^ 
ci6 d'av6re interameuta supposto il suo 
primo Viaggio, occultata la sua subordi- 
iiazione ad Ojeda y invidiato Colombo ; 
di colpe insomraa die i Marinari, e iMoz^ 
zi stessi di Nave saper doveano meglio 
ancor degli Archivj, niuno ardi mai d'^c- 
cusarlo : e tanto basto per iissare in per- 
petuo Topinione del Pubblico, e per di- 
struggere Errera e Mugnoz qualche seco- 
lo prima che venissero in campo ; tanto 
basto per autorizzare i Geografi, i Lette- 
rati, gli Storici ad attribuire al Vespucci 
la prima Scoperta del Continente. Vede- 
si j^er una parte il famoso Tritemio che 
circa launo 1 5 1 o acquista unaMappa con 
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risole e Contrade nuovamente trovate 
dal Vespucci in ambedue gliEmisferi(i): 
comparavi mihi ante paucos dies pro 
acre modico spkaeram orbis pulchram 
in quantitate pan^Uy nuper Argent inae 
impressam; simul et in magna disposi^ 
tione globum terrae in piano expan^ 
sum cum Insulis et Regionibus noviter 
ab jimerico Vesputio Hispano im^en-' 
tis in Mari Occidentali ac versus Me^ 
ridiem ad Parallelum ferme decimum. 
Si osserva per i'altra il Vadiano, si rino- 
ma to per gli egregj comenti a Poraponio 
Mela^ chianiare il Continente Occidenta* 
]e col nome d' America fin dall'anno 1 5 1 2 
o i5i49 e riguardarne come discopritore 
Amerigo (2) : ex recentiorum autem in^ 
quisitione, si Americam a f^espuccio 
repertam et eam Eoae Terrae partemj^ 



(1) Jo> Trith, Epist. ad Guii. Veldic 

(2) Epiit, ad HudoL Jgric^ p. ^% 
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quae terrae Ptolemaeo cognitae adje- 
eta est J ad longitudinis habitatae ratio- 
nem referimusy longe ultra hemisphae- 
rium habitat i terram constat. Fa stapo- 
re egualmente die Alberto Pighio Gam- 
pense neir anno i520 conservi i suoldi- 
ritti al Vespucci ad onta di tutte le mac* 
chine che contro di lui gik cominciaya ad 
innalzare la potente Famiglia del Golom* 
ho : terra etiam nova, dice egli nel suo 
Lihro suUa celehrazione della Pasqua y 
Hispaniarum Regis auspiciis a f^espu- 
tio nuper ins^enta^ quam ob sui magni- 
tudinem Mundum novum appellant y 
ultra aequatorem plus 35 gradihus 
J^esputii obsers^atione protendi cogni- 
ta esty et necdum finis in\>entus. Che 
pill? teneasi per tanto certa neiranno 
i535 la gloria del Vespucci nel ritrova- 
mento della Quarta Parte del Globo, che 
lungi dal pensare i Dotti a fame parteci- 
pe il Colombo^ come sul fin di quel seco- 
lo pretese Ortelio, questionarono anzi se 



ella dovesse appellarsi Jmenca o piuU 
tosto con voce Greco-Latinay4^//ier/gfe(i): 
non solum autem praedictae tres partes 
nunc sunt latius lustratae, verum et 
alia quarta pars ab America J^esputia, 
sagacis ingenii viro, in^enta est : quam 
ab ipso America ejus itwentore Ameri- 
gen quasi Americi terram, sii^e Ameri- 
cam appellari valunt. Ma poiche ho pro-* 
messo di astenermi dall' inutili citazioni^ 
vagUa per tutte rautorit^ del Munstero, 
Questo Cosmografo che professa di dar 
per congettura la coiigetlura ^ per veri- 
ty la veritJl ; che riscontra, che cerca^ che 
31 consiglia ; che dedic£^ coraggiosaihente 
il suo Lihro al piu illuminato Re della 
Spagna : dopo aver detto nelle sue Ag- 
giqnte a Tolomeo che T America ab Ame^ 
rico inventore nomen, est sartita, qui 



(i) Cosjn, Jnti\ sen ItuiL Cosn. f^enei. i535, 
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anno Christi i497 ^^^^ intravit^ com- 
pendia con precisione niirabile una fre- 
sca ed interessante Storia Spagnuola^ i 
noli Viaggi d'Am^rigo^ e comincia il suo 
compendio cosi (i) : Anno Domini 1497 
vicesima mensis Maiicum quatuor na- 
vibus venimus ad Insulas Foriuna- 
ids etc. Giie posso aggiungere a quesla 
precisa ed iterata teslimonianza ? 

52.Vengodunque subito aH'oblezioni. 
Ma e egli possibiie che Muiistero si pre- 
sent i il primo a contrastate al Vespucci 
la gloria della Scoperta? Eppure non si 
e preteso di meno ; e da notarsiy cosi fu 
tradotto recentemente un luogo della 
Geografia di Munstero^ e da notarsi che 
r America e da altri chiamata Spagna 
che ritrow il primo Cristoforo Colom- 
bo I' anno di Cristo 149^ epoi Amerigo 
parimente visito gia ritrovata. E da 



( l) Cosmo^* p. 1 1 od^» 



queste parole conchiudoiio aver Man- 
alero avanzato che Amerigo iion aveva 
che \;isitata VJmericci gicL ritroyata dal 
Colombo. 

Qual confusione e raai questa d'ldee, di 
tempi e di nomi ! Corro pieno di stordi- 
mento a risconlrare il Testo Latino^ <i 
leggo (bisogna pur ch'io ripeta il gia ri- 
portato periodo di Munstero) leggo nella 
pagina stessa donde fu tratla Topposizio-- 
ne : Jmerica ab Jmerico inventore no- 
men est sortita qui anno Christi i497 
illam intra\fit (i). A queste parole mi 
compiaccio di veder gi^ fulminata senza 
rim^io la goifa objezione; imperocclie 
KB Colombo avesse trovata il primo I'A- 
merica neiranno 1492, come potrebbe 
L*sserne iuventore Amerigo nel i497^ 
Gontinuo percio la lettura di quclla pa- 
s^ina^ c iinalmente incontratomi nel Luo* 



(i; Gjogi\ Univ. Tab* 4^* 
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go tradptto^ comprendo ben tosto o ta 
catliva fede o I'ignoranza estrema dei 
traduttori: notandurriy dice ivi il Mun-. 
stero, Americam ah aids vocari Hispa-^ 
nam, quam Christophorus Columbus 
anno Christi i49^ primus invenit et 
postea jimericus quoque ins^entam 
invisit. Tradussero dunque Spagna 
qnelV Hispanam die doveva tradursi 
Spagnuola (i); dettero all' America U 



(l) Non duhitarono di sostcner Perronea tradu- 
zione di Hispana in Spagna gli intrepidi opposi- 
tori anchc dopo essere stati a sufficienza illqininar 
tJ. Per trarli dalla loro ostinazione osservo in pri- 
ma, che ai tempi di Miinstero tre diversi si^ifica- 
ii della voce America dominavanoj i° significoi 
•trettamente il Brasile, onde egli dice.- iwgnio- 
res ClnsulaeJ sunt America^ Cuba, Hispaniola, 
giacch^ deciso non era per anche se il Brasile fos- 
se Isola o Terra Fcrma ; 2® significo piu ampia- 
mrntc il Continente Occidentale e percio scrive: 
America ab America inxfentore nomen est sortita, 
qui anno i497 iliam intravit, della quale troppo 
ainpia driiQininazioac Ortelio doieyasi, come diio. 
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nome Ji Spagiia in vece di dare alia Sj)a- 
gtiuola il noxiie d' America^ e sopra due 

nclla fx Questione; 3^ significo prcsso alcuni V /so- 
la Spa^nuola, e quindi egli nota: Antericam ab 
aliiM vocari Hispanam* Pcrtanto col nome solo 
A*Jmerica tre diversissime cose intendeTansi ; e per 
I'opposto coi diversissimi nomi d'Hayti, di Qui- 
squeiaf d'Hispana, d* Hispaniola, di Spagnolla, 
d'Offira, e d* America, si iatendeva una cosa sola, 
I'Isola Spagnuola. 

Ci6 ben rischlarato, se si fosse poco persuasi che 
VHispana di Munstero non h la Spagna ma la 
Spagnuoia, me ne appellerei ai piu ordinarj Lcs- 
sici che segnano hispanus, a, um, — lo Spagnuo- 
iOf e la Spagnuola: invitarci a legger la Letteru 
del Colombo al Sanxis ove la Spagnuola per bon 
sette volte Hispana ^ chiamata (Hisp. Ill, 7*. II, 
vag» i^S'iJ: citerei la Cosmografia dello stesso Mun- 
stero in cui si trova venit (Columbus) ad Insu- 
lam quae postea dicta fait Hispana (pag. 1 099) • . • 
interim quo Hispani in Hispana Insula egerunt 
(p. 1002) . . . quinque navres direxit ad Hispa^ 
nam Insulam (p* 1 106): e finalmente avvertirei; 
che Solorzano non ne lascia alcun dubbio : quod 
nomen (la Espanola) exteri Latinum reddere cu- 
pientes et idioma nostrum non satis ciiUtates^ 
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equivdci s\ compassiojievoli fondarono 
un pill compassionevole argumento. La 
vera traduzione e perlauto : si noti ave- 
re alcuni chiamata America la \Spa^ 
gnuola che Colombo trow il primo 
neiranno i49^> ^ ^H^ quale ando poi 
anche Amerigo; e se ne occorra un ri- 
scontro^ potr^ egli aversi dal Gramma- 
tico Porcacchi^ il quale comentando il 
Canto XV deirA.riosto> parla delV Isola 
America altrimenti delta Ispana, da 
Cristoforo Colombo prima vedutaj e 
poi da Jmerico ita a ritro^are. Or 
questa autoritk cosi tradotta coereute^ 
nienie a tutte le Storie, non lia rappdrto 



Hispaniolam verterunt, cum vere Hispanem sitfe 
Hispanicam vertere debuissent (De Ind, lur. T. I, 
pag 37, num. 10.) I tratti dell' igooranza si raVf 
vivano di tempo in tempo come }e mrxle. Dal 
OiiiHtioi fu rip^rtata, gia sono aSt^ anni, questa 
<'ompas8ioneYole objcziope. Spec Jst, Tom Post, 
/J. S'jS. 
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alcuno con la Questione che prescnte- 
mente trattianio. 

53. Savk meglio ascoltare il Sig. Ro- 
bertson : // est remarquablej egli dice, 
ijfue ni Gomara ni Oviedoy les plus an* 
dens historiens Espagnols de VAmeri- 
que . . * • n'attrihuent point . . . • A Ve-^ 
spuce • . . • /a decous>erte du continent 
de Vjimerique. Quelques uns pretend- 
dent que . . • ces ecrivains ont tu h des^ 
sein les actions quUl asfoit faites : mais 
on ne sauroit accuser Martyr et Ben*' 
zoni (tous deux Italiens) de la mime 
partialite. A Martire e a Benzoni si ag- 
giunge un altro famoso Italiaho, Finfati-^ 
cabil Ramusio, che avendo allogate nella 
sua preziosa Raccolta le due ultimeNavi-^ 
gazioni delVespucci^ ha lasciato diripor- 
tar le due prime, sicuro indizio che le ri- 
guardo come inventate ed apocrife. 

Non voglio ripeter qui Feccezioui che 
ho date altroye a Gomara e ad Oviedo, 
delle quali conviene anche il Sig. Robert- 
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son ; ne caratterizzare o Pictro Marlire, 
si poco stimato da Gomara (i)^ o Bep- 
zoni, si servile abbreviatore degli Scrit- 
tori Spagnuoli (3) ; molto meno attedie- 
r6 clii legge coh la replica dei differenti 
motivi che determinarono quelli Scritto- 
ri al silenzio (3) : dico bensi che questo 
argomento ba il difetto di non provar 
cosa alciina perche prova assai piu di 
quel che dovrebbe. Gomara, Oviedp, 
Martire e Benzoni non solo non attribui- 
rono ad Amerigo la scoperta del Conti- 
nente, ma neppur raccontarono i suoi 
viaggi a norae diFerdinando : potrJi dun- 
(jue dedurseneche egli non viaggio? vorrk 
fino a questo segno inollrarsi il Sig. Ro- 
bertson? ma non nega egli stcssoi Viaggi 



(1) Cap. 48, p, 58. hist. Gvn, des ray. T. 
XLV, ^.114. 

(a) lb, p. XIV. 

n) V. NN. '^7, 48. 
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del Vespucci per la Corona di Spagna ( i ), 
IkI e^ressamente gli afferma il Ramu- 
Ao, benche citato come ay versario : in 
questo volume, egli dice, non si fa 
menzioni delle na^igazioni fatte da 
quel singolare intelletto di Ameri- 
go yespucci Fiorentino alU Indie Oo- 
cidentali per ordine delli Re di Ca^ 
stiglia (3). Che se yalesse il razioci* 
nio del Sig. Robertson, io direi subito a 
lui: <& Calvisio e Genebrardo, accuratie 
SI famosi Cronologi^ die parlano del Co* 
n lombo sotto I'anno 1492 e gli attribui- 
» scono la scoperta dell'Isole ; che parla- 
9 no del Vespucci sotto il 1 497 e gli a- 
» scrivon quella del Continente; non 
» parlano affatto n^ del Colombo ne del 
» Vespucci agli anni 1 498 c 1 5o i in cui 
9 si dice che quegli giungesse a Paria, 
p questi al Capo S. Agostino; dunque 



(1) X. //, p, 396. 

(a) T, J, p. 119. C. Ved. VJvv* al Lett, 
r. IV. % 
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» ne Colombo vide mai la Terra Ferma, 
» ne niai visito Vespucci il Brasile rt. Ma 
clii non riderebbe a cosi strano discorso? 
Eh ! non si cerca se Amerigo viaggiasse^ 
ma quando ; e il silenzio di alcuni Sent- 
tori sopra un intiero fatto per altra parte 
gi^ noto^ non decide la parziale contro- 
versia sul tempo ignoto in cui successe. 
54* Prima di rivolgermi ad Errera, il 
calunniator piu celebre del Vespucci, vo- 
glio trattenermi a discutere alcune veo- 
chie difficoltSi, che sotto la penna altrui 
rivestirono un'aria efimera di gioventii. 
Si sa quante armi furono sperimentate 
finora contro il i497^ epoca dolorosa per 
gli Avversarj e quanle vie tentarono essi 
<3nde estirpar questo pruno, pur troppo 
iucomodo ai loro occhi : tutto indarno fi- 
no al di d'oggi. Sia pur piena di Date in- 
certe, formicoli pur di numeri depravati 
la Relazion d' Amerigo: basta a me di 
irovarvi intatta e supcriore ad ogni ecce- 
7'ione la Data fondamcniale, il nume- 
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ro 1 497* Trovai ben depravata in Fer- 
(liaando Tepoca del Colombo, il celebre 

anno i49^ (0* ^^ ^^ ^^^^^ Godici e 
Stampe ove la nostra riportasi, di tanti 
Istorici, Geografi, Gronologi e Gosmo- 
grafi disappassionati> che notano il pri- 
mo Viaggio del Vespucci all'Indie Occi- 
dentali, cominciando dallo stesso Ve- 
spucci fino ad un Americano Almanacco^ 
niuao ho saputo incontrarne die la smen- 
tisca. Ed era quasi impossibile lo sba- 
gliarla : delle quattro cifre che formano 
il numero 1 497^ le prime due non po- 
tean leggersi malamente, o si dovea cor- 
regger subito la falsa lezione da chiun- 
que sapesse che fioriva Amerigo nel Se- 
colo XV; la terza cifra 9 non potea can- 
giarsi in qualche cifra minore senza far 
viaggiare il Vespucci molto anterior raen- 
te al Golombo ; e Tultima cifra 7 potea 



(i) V. N. 63. 
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forse prendersi per la cifra 5^ come ac- 
cadde talvolta^ ed il qS sarebbe assai 
men piaciuto del 97. Aggiungo in ripro- 
va che le convenienze medesime^ diro 
cosb delle persone e dei tempi esigono 
appunto queirepoca e la confermano: 
imperocche Tanno 1 497 era il piu pro- 
pizio alle vedute di Ferdinando (1) per 
eseguire un privata spedizione di sua fi- 
ducia in America. Dal 1 492 fino al 1 498^ 
ogn'anno (escluso il solo 1497) ^^ sem- 
pre ingombrato o dalle partenze^ o dalla 
dimora neirisole Americane, o dai ritor- 
ni dell'Ammiraglio: in questo solo anno 
(die percii nemmeuo e segnato da Ro- 
bertson in testa alia sua Storia) in que- 
st'anno solo si trattenne il Colombo alia 
Corte a lottar coi suoi nemici^ e a soUe- 
citar con tardo frutto un novello arma- 
mento. Quindi al Re^ naturalmente ne^ 



(i) K. NN. 24, a5. 
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mico di collision! ill messe non sua (i), 
e poco persuaso tuttora della schietlezza 
d'un disinvolto Venturiere Italiano^ par- 
ve questa una felice occasione d'inviare 
Amerigo ad ulteriori scoperte. 

55. Or poiclie Colombo sogno forse di 
viaggiare, ma non viaggio certamente 
nel 1 497^ chi saprSi dirmi se per iseherzo 
o da seuiio si asserisca in oggi clie // pri- 
mo F'iaggiodel Vespucci fit nel i497> 
mafu con Colombo; onde a Colombo e 
non a lui spetta la gloria delle sco- 
perte die si sonfatte (2)? Stupiscono a 
tal decisione e si guardano in volto scam- 
bievolmente gli Storici, attendendo inva- 
no da qualche disotterrato Archivio la 
lor condanna : io stupisco assai piu die 
con serie e formali parole si ripigli cosi : 
non si pub piu sostenere in nessun mo- 



(1) y. NN. -i.i, 9.5. 

(2) Bag. }). 26, bo, 81. 
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do che il J^espucci asserisca di esser 
giunto alia Terrafe'rma net i497 (0* 
Espongliiamo in due parole il terribile 
siUogismo die probabilmente fu suggeri- 
to agli Avversarj dal famoso libro delle 
Ricerche : 4c Munstero, Grineo ec. segna- 
» BO il ritorno d' Amerigo in Europa 
)• nel 1 5 d'Ottobre del i499- nia si trat- 
» tenne in Viaggio per soli i8 mesi; 
» dunque era partito da Cadice ai i o di 
» Maggio non del 1 497^ ma del 1 498 (3) ». 
Cos! dunque non potendo investir di 
fronte I'epoca inconcussa del i497^ ^^ ® 
presoil compenso di assalirlaalle spalle! 
e gi^ non dovrebbe cantarsi vittoria ac- 
cordando anche tutto ; poiche neiranno 
medesirao 1 498 sarebbero partiti il Co- 
lombo ed iJ Vespucci^ quello per giun- 
gere a Paria il di i d'Agosto^e questo per 



( I ) Hag, p. 60. 

(9.) Jv'i p. 43, 44, 53 ec* 



)C?re il Continente al fin di Giugno ( i ). 
I poij come non videro gli Avversarj 
eguarsi qual nebbia la loro difficolt^^ 
aindo sapean si bene che nel nume- 
1 479 (scritto in carattere antico) la 
^ra che rappresenta il numero nove, 
n e molto di^ersa dalla figura del^ 
tto? (3) Non dovean dunque inferirne 
e come taluno men cauto lesse in Ye- 
icci la cifra equivoca 9 in vece d*8, e 
isse 1 499^ cosl cbi combino la parten- 
indubitata nel 1497 ^^^ ^^ raesi di 
iggio^ corresse i negligenti e scrisse il 
omo nel 1 498 ? Non dovean rammen- 
si che anche in Ferdinando Colombo 
Tova un simile sbaglio tra la cifra 8 e 
cifra 9^ sbaglio corretto da me (3) 
iza curar molto se i muneri fossero 



1) Roh. I. //, p* 275. 
1) Jiag, p» 11 3. 
3) V. N. 63. 
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Arabi o Romania e senza perdermi yarn 
mente in povere conseguenze (i)? Ir 



(i) Per sapere come nel frcquente casodi Dal 
in contrasto debba oondarsi vn sobrio Scrittore c 
un amico del vero^ si osservi la Storia General 
dei Viaggi intorno alle Relazioni di Cada Mosto, 
s'impari quanto debba contarsi sulPautorita d< 
Grineo r Ces deux ous^rages de Cada Mosto afar 
6tS composes en Italien • • • Grinaeus en a don 
ne una traduction Latine, qui differe de i'ori 
ginal dans plusieurs points essentiels* Par exen 
pie, Vltalien fait partir VAuteur de Venii 
en i4^4> ^^ ^^ traduction en i5o4* On j-^g 
aisSment que • . • I'erreur vient de Vimpressioi 
et Von est d'ahord porte a crcire que c^est PIm 
primeur du Latin qui doit 4tre accuse de cett 
negligence, Mais la conjecture se change en cei 
titude, lorsqu'on obsen^e ensuite que le Print 
Henrjr, per qui Cada Mosto fut employe, mourn 
en 1453 (dovrebbe esscrc i4G3) Hist. G^n. d< 
Voy. T. VI, p. 324. Nulla di piu a proposito pc 
ristnizione degli Avvcrsarj che non sanno come et 
V. N. II Nota* Sarcbbc un inseusato clii pro 
tondesse apocrifa la Relazioue di Cada Mosto per 
clu\ sccondo lo Stampator di Grineo yi ?i trov 
liii'anticipazionc di 5o anni. 
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somma non doveano con riflessioni si 
&ciM evitare il ridicolo assurdo in cui son 
brottamente caduti ? Eccolo^ e riderSi con 
nigione FAutore delle Ricerche^ o chiun- 
|ae ascose Tamo in quell' esca. « Per lo- 
st ro la prima Lettera del Vespucci al 
» Medici e forse Tunica autentica ( i ) ; 
» duiH][ue per loro parti d'Europa Ame- 
9» rigo nel M aggio del 1 499 (2) • nia per 
» lore medesimi^ dal Maggio del 1 498 
* all'Ottobre del 1 499 dimoro neir Ame- 
i» rica ; dunque per loro parti d'Europa 
If mentre dimorava in America ». Tali 
Mmo / pochi colpi deciswi (3), clie la 
TC^lia d'impugnar la Data incontrastabi- 
le del 1 497 li riduce infine a portar con- 
tro s^ stessi ! Ad onta di tante sviste e 
di questa loro Variante importantissi-^ 



(i)t Pat. del Col. p. i56. 
(a) Fesp, p. 93, t. u 
(3) Bag, p. aG. 
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ma (i) che toglie ogni quistione col- 
Tandarsene in fumo^ io lascio ben volen- 
tieri ^ si gratidi ingegni il pieno dominio 
di tutte le guaste Date : faccian partire il 
Vespucci ai 10 o ai 20 di Maggio; Io 
spingano in corso per i8 mesi o per 170 
mezzo ; Io rimettano in Cadice ai 1 5 o 
ai id d'Ottobre ; Io costringano a spedir 
la sua Relazione nel 1 5o4 o nel j 584 ; 
risarciscano insomma il mancante^ retti* 
fichino Io stravolto^ mostrino non effeU 
twe e really come se ue lusingarono^.ma 
solo accidentali ed apparenti^ come io Io 
dissi (2), le contradizioni di queste Date; 
e volgan poi la stessa mano benefica an- 
che al bisognosissimo Ferdinando Co- 
lombo^ correggendo se medesimi^ quan- 
do^ contro la fede istorica fanno dirgli (3) 



(i) Rag. p, 47. 

(2) V. N. 36 Nota, 

(3) Pat» del Col* p. i5», 
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che Bartolommeo Colombo servi di Ca- 
pitano finx) at 1 2 Marzo del gy die par- 
a Vjimmiraglio per Castiglia, ed al- 
lora comincib a servir di Governatore 
nno ai 26 d^Jgosto, In verity tutto il 
3oro dei Curiosi e dei Dolli ne far^ lore 
xa giusto plauso, ed io per uso mio pro- 
jrio, dalle dipendenze di questi numeri 
ni dprir6 facilmente Tadito ad eniendar- 
i se occorra : ma non si meltano in pena 
per Tepoca del 1 497 ; ella non ha bisogno 
> delle loro ricerche delle mie corre- 
doni. 

56. Passo ad Errere, che positivamen- 
fi accusa il Vespucci d'aver falsificata 
.'epoca dei suoi Viaggi (1). Abbozzai di 
K)pra il carattere di questo Istorico, e 
ed vedcrne le menzogne e gli errori: 
ivro dunque ora il dirilto di citarlo con- 
ro se stesso^ e con un raziocinio senza 
eplica mettero fine alia Questioner 

(1) BoOerts, L, //, p, 'njij. 
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£l fuor di dubbio^ come lo dissi 
ve ( 1 ) die la Spagna per due volte 
Vespucci in America ; sappiamo an< 
lui medesimo^ clie nel Yiaggio del 
s'incontr6 col Colombo nelPlsola 
glia ; ed Errera con tutti gli altri o 
ncy cbe tra i due Viaggi passo Tint 
lo almen d^un anno (2)^ esigendo 
fatti la natura stessa di simili spedi 
Or se quest'epoca e veramente falsi 
lo sar^ per Tanticipazion di quell' 
cbe tramezza appunto la contrastat 
perta del Gontinente ; dunque i due 
gi dagli anni 1 497 e 1 499 do vrann< 
tarsi agli anni i499 ^ i^oi : ma C 
bo cbe potea ben essere air Ai 
nel 1 499 c nel 1 5oo, non poteva e 
nel 1 5o I e nei primi sei mesi del 1 5o 



(i) V. iV. ,8. 
(2) Tirab, p. i88. 
(3J V. N. 19. 
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pugna dunque il secondo Viaggio nel 
io 1 ; dunque ^ forza lasciarlo nel 1 499 ; 
inque e del pari indispensabile di la- 
lare il primo nel i497« Airincontro se 
m la sola epoca^ ma Tintero Viaggio 
1 1497 ^ falsificato, il primo vero Viag- 

dovrJi porsi nel i499> ^^ secondo 
si 1 5o I : ma nel 1 5o i ando Vespucci al 
-asile suUa flotta del Portogallo (1)9 e 
ima d'esser coi Portoghesi, avea due 
ike navigato per gli Spagnaoli ; dunque 
Viaggio del 1 499 clie Errera ha voluto 
primo^ fu necessariamente il secondo ; 
inque il prima accadde nel i497* ^^ 
li^ senza dipendenza alcuna dai Godici o 

1 Gopisti^ evidentemente risulta die 
Epoche, le Date, i Numeri tutti essen- 
lU del primo Viaggio corrispondono in 
lona forma non solo ai Testo Italiano, 
le Version! piii antiche ed al consanso 



(I) V. K 19. 
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unanime degli esatti Scrittori^ ma bei 
anche airimperiosa ragione; ella sapri 
dunque vendicar sempre la veritk contn 
la stolidezza d'un ignorante e contro 1 
temerltk d'un parziale. 

57. Andiamo anche piii oltre. Se Go 
lombo il primo non ha scoperto il Con 
tinente d' America^ niun altro lo ha sco 
perto fuorche il Vespucci : di ci6 couven 
gono tutti gli Storici col Tiraboschi (i) 
aggirandosi solamentela controversia sul 
r anteriority dell' uno o deir altro. Or. 
e certo che il Colombo non fu il prime i 
discoprir Terra Ferma, quantunque dall 
Bolla di divisione^ik citata neir£logio( 
dalTestamento di Colombo medesimo ap 
parisca che fin dall'anno 1 492 si dava egl 
un tal van to qui tandenh si dice del Co 
lombo e Compagni in quella Bolla • . 
certas Jnsulas remotissimas et etian 



(i) Thrah* p. i87» 
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Terras firmas quae per alios hactenus 
repertaenonfueranty ins^enerunt'^xjM. 
Rom. T. I, p. 454. PlugOj dice lo stesso 
' Colombo^ a nuestra Signor todo pode- 
roso que en el anno de 149^ descubries- 
se (io Colombo) la tierra firme de las 
Irudias^y mucJias Islas ( i), menzogna si 



^i) Aff^nnarono replicatamente gli antichi oppo- 
sitoriy esser falso che il Colombo mentisse gros" 
toktnamente vantandosi nd i493 di avere scoper- 
U la Terra ferma. // Colombo, dicon costoro^ agen- 
do Bcorsa la costa settentrionale di Cuba e trova- 
tola per fo spazio di 800 miglia in retta liiiea, 
Ia credi Continente, non gih Isola- E' ben Tcro 
cfae in principio la crede Continente : ma prima 
di tomare in Europa^ anzi prima di uscir di Cu- 
ba, si assicurd che era un'Isola^ ed Isola la no- 
min6y e come Isola la descrisse al Sanxis in quella 
Leltera di cui qui le parole trascriyo: quum pri- 
mum in Insulam quam dudum lohannam vocari 
dixi (questa come ognun sa^ ^ Cuba) appulimus, 
juxta ejus littus . . • processi,* tamque earn ma- 
gnam • • . ini^eni, ut non Insulam sed Continent 
tern . . • . esse crediderim (Hisp. lU, Tom» "^» 
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grossolana, che gli Slorici SpagnuoU 1 
fino lo stesso Errera han creduto nieglii 
di non parlarne. II vero e dunque che ui 
Trattato inviolabile con la Corona davs 



pag. laSa) e poco dopo soggiugne: interea ego jam 

intellexeram a €juihusdam Indis • • • quomodi 

hujusmodi Prouincia et Insula quidem erat; el 

sic processi Orientem versus, ejus semper stringem 

littora usque ad milliaria 322 uhi ipsius Insuiat 

sunt extrema (ivi)* Non pot^ dunque il Colombc 

senza una grossolana menzogna attribuirsi la sro- 

perta della Terra fcrma nel i493; n^ sensa un 

pari coraggio puo dirsi ora che il Colombo credea 

Cuba unita al Continente delVAsia e che non vi 

era mortale alcuno in Europa che sapesse non 

esser vero cio che il Pontejice esprimeva. Questo 

mortale era lo stesso Colombo che infatti mori in 

Europa nel i5o6. Ma che diremo dei nostri At- 

versarj? Dopo avcre riportato essi medcsimi il Te- 

stamento (quantunquc per altri riguardi apocrifo) 

del Colombo, ove si Icgge ben chiara la grossolana 

menzogna da lui dettata all'Estensore. Pat> del 

Col. p. 260 la negano ora nclla Bolla del Papa 

Bag, p, 67 e segg; e lo difendono con quella 

Lettera al Senxis che lo convince di mentitovc. 
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al Colombo ed ai suoi DIscendenti il Go- 
verao di tutti i Paesi che egli scoprlsse : 
ma a Diego Colombo fu concesso il Go- 
vemo deirisole^ e ad onta della sua on- 
nipotenza^ gli fu sempre negato quello 
del Gontinente ; dunque suo Padre non 
lo scoprl. Ne si altribuisca la negativa ad 
una ingiustizia ; la gran lite fu giuridica- 
mente agitata nel Consiglio delllndie^ ed 
Elrrera o costretto dalla forza del vero o 
non conoscendo tutto Fuso che a favor 
di Amerigo si farebbe un giomo del suo 
racconto^ ci iiarra a lungo il solenne Pro- 
cesso e la final Sentenza che in virtu del 
Trattati esclude dal Governo del Gonti- 
nente gli Eredi deirAmmiraglio (i) : 
Mandamos jr declaramos que el dicho 
Almirante tiene derecho de Governa^ 
dory J^iserrey assi de la Is I a Espan- 
nola como de las otras Islas que el Al- 



(i) ^ec' f, L» VII, c. 4> ^t T* 
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mirante su Padre descubtio en a queU 
los mares de a quellas Islas que por 
industria del dicho su Padre se descur 
brieron. 

58. Alcuni ban creduto assai lieve ed 
anche afflEitto inefficace questo argomen- 
to : tna si osservi come i loro medesimi 
Dati lo manifestino decisivo. Gi accorda- 
no clie Diego Colombo in questa lite 
dimandava di esser J^icere e Governa- 
tore di tutteV Indie \ confessandi piu 
cbe la final sentenza riguardo VIsole, 
ed in essa non fu parlato del Conti" 
nente ; dunque e forza cbe del pari con- 
cedano essersi ingiustamente preteso da 
Diego il Governo di tutte Tlndie. Ingiu- 
stamente? (ci si risponde) : fu la Corte 
che non si regolb coi dettami delta giu- 
stizia. Ma del Gonsiglio dell'Indie scrivc 
Robertson in questo proposilo (i), clie 

(i) Hist, de VAmer, T. II, p. "i^, llisl. Gi'ii. 
c/c5 Xoy, T* XLVy p. /^iQ. 
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oe tribunal dont on nepeuttrop admi^ 
*er Vintegritey decida centre le Roi 
* reconnut le droit de Dam Diego ; e 
lei Re di Spagna racconta Errera, che in- 
T& Diego airindie con protestacion que 
io era su intencion concederle per los 
loderes que le as^ia de dar^ mas derecho 
!el gue tenia plejteando ( i), Se Tinte- 
[ritii del Tribunale decide contro il Be^ 
e il Re uon intende di dare a Diego piu 
li cpianto gli veniva accordato dal Tribu- 
lale^ ove e mai o come puo mai sognarsi 
111 ringiustizia ? Ora il Tribunale non 
<mcesse a Diego clie il Governo dell'Iso- 
e ; dunque Diego avea diritto a questo 
olo^ e suo Padre non era andato il primo 
1 Gontinente d' America : vi era dunque 
ndato il primo Amerigo. 

59. Del resto^ poich^ non puo dubitar- 
i di quanto avvisa il Vespucci suUa sua 



(t) JDec. I. I. yil c. 6. 
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deputazione airAinerica(i);niunineglio 
di Ferdinando sapeva a chi fosse dovuta 
la gloria di averne scoperto il Gontinen- 
te. Osservo dunque con Robertson, die 
la morte della Regina Isabella, accre- 
scendo il poter del Marito, non aveva di- 
minuita in lui la freddezza ed il contrag- 
genio per TAmmiraglio (2). Rispose con 
parole e con promesse inconcludenti alle 
suppliche dello stanco Navigatore eke 
chiedea risarcimento ; e quando si tratt6 
sul serio di esaudir le sue dimande, seppe 
il Re temporeggiar ianto bene, che il 
grave rammarico ed una mortal malattla. 
lo liberarono infine dal sollecitatore iob- 
portuno (3). AUora di pieno impegno si 
volto Ferdinando alia ricca Spagnuola e 
vi secondo caldamente le niisure econo- 



(1) y. N. 23. 

(a) Roberts, I, II, p. 344. 

(^^ Hob. p. 345. 
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miche e le provvidenze d'Ovando ; allo- 
ra aperti gli occhi sulle preziose scoper- 
te^ che^ non potendone partecipare in ad- 
dietro^ avea fin qui dispregiate^ si armo 
di tal durezza verso Diego^ poco bene ve- 
duto da lui come il Padre (i)^ e pales6 
tal ripngnanza ad investirlo dei paterni 
privilegj ereditarj^ che si lasci6 perfino 
intentar la Lite e condannare in giudi^ 
zio (a). Or se Fantica avversione, poten- 
temente avvalorata dalFattacco ai pro- 
venti che ritraeva dall'Isola^ gli fecero 
quasi dimenticare il suo Grado^ ed il 
Trattato inyiolabile col Colombo: chi 
potrk mai supporre che obliasse le prove 
vdubitate del suo libero diritto sul Con- 
tinente^ allorche Diego reclamava in Tri- 
banale i profitt]> le immunitk^ TAmmira 
gliato^ ed il Governo Vice-Reale non del- 



(i) Hist. Gen. des Voy. T. XLIV, p. 493. 
(a) Bobertt. T. I J, p. 2 3, 
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noti bene) pour la Jamdiqucj do 
on paroissoit ouhlier que la decous^er 
etoit diie h son Pere. A Diego rinci 
scea soprattutto di vedere in altre ma 
la Giammaica indubitatamente scopei 
dal Padre^ sapendo gi^ troppo di n< 
avere alcun diritto su quelle Parti c 
Gontinente che Vespucci il primo ai? 
visitate nel 1497 (i), e die Goloml 
cercando un passaggio airOceano Ind 
no, aveva nel i5o2 da vicino osser\ 
te (2). lufaiti Verague^ die e la Gastig! 
d'Oro, data in Governo a Nicuessa, 
Pietro Arias, a Francesco di Barrio Nu 
vo ec. ad evidenza ci fa conoscere o cl 
Diego non vi aveva efFettivamente dir; 
to, o che fin allora non eragli riuscito 
persuaderne il Tribunale di Spagna, be 
che gli Archivi fossero spalancati del p 



(i) V. A. ()<> 

('^) Hob, Jiist, de VAmer* Z-. //, p» 33o. 
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ri ai Giudici^ al litigante ed airistorico 
relatare. 

6 1. Mi sembra dipoter duuque con- 
chiudere con una brevissima riflessione 
suUa yoce primo di cui perpetuamente o 
per malizia o per ignoranza si abusa. In- 
fatti questo termine il cui significato S 
Tastissimo e quasi sempre diverso or nel- 
le Scienze or nelF Arli or nelle DIgnita ec, 
dee riferirsi nel nostro caso non solo al 
tempo^ ma ben anche al luogo^ alia na- 
zione^ alia strada ec.^ e molte volte a 
tutte insieme o queste o simili circostan- 
ze. Non vi son forse dei fatti bruttamente 
confusi dagli Scrittori per non aver sapu- 
to o voluto distinguere il primo di Na- 
zione dal primo di Tempo ( i ) ? Non si 
renderebbe ridicolo chi vedesse in Fran- 
cesco Drake il primo che abbia fatto il 
giro del Mondo^ e non vi aggiungesse // 



(i) V. iV. 70. 
T. V. 
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primo degli Jnglesi ? Come dunque sco- 
pri Colombo TAmerica // primo di tutti 
i Navigatori contemporanei, ma non il 
primo di tutti gli uomini^ forse non il 
primo di tutti i Mercanti di Tiro o di 
Cartagine^ e sicuramente non il primo di 
tutti i Norvegj ; cosi giuuse ai climi piii 
temperati di Terra Ferma il primo di 
tutti i Navigatori Castigliani, ma non 
il primo di tutti i NaA'igatori EuropeL 
Quindi se i nemici d'Amerigo si fossero 
limitati a dirci che Colombo il primo 
nel 1498 scopri per Isabella e per la 
Castiglia il Settentrional Gontinente 
Americano ; se con Tautorit^ di Gomara 
d avessero sostenuto die negli Archivj 
del Regno non resto memoria di Naviga- 
tori non Castigliani ; se si fossero ancbe 
divagati a farci vedere che le faticlie del 
Vespucci non apportarono alcun proiltto 
alia Spagna: io probabilmente o in parte 
o in tulto mi accheterei. Ma pretender die 
yjmerigo prima dogn'altro Nasfigato- 
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re contemporaneo non abbia nel i497 
scoperto per Ferdinando e per Vintero 
Unwerso il gran Contmente d' America; 
e pretenderlo quando egli ne cita qual 
testimonio il yivente Monarca ; quando il 
Monarca nel 1607 Don giudica offeso da 
tale asserzione il suq decoro o la sua gran- 
dezza ; quando anzi Hohiama il Vespucci 
dal Portogallo ai suoi nuoyi servigj^ e 
stabilisce in ricompensa ed onoF di lui 
che il nuovo Mondo si denomini Ameri" 
oa : questo h per certo un contare anclie 
troppo sulFaltrqi non so se dabbenaggi-* 
ne o deferenza. Di qui h che i veri Dotti 
ad onta dei gagliardi sforzi d'Errera^ non 
cangiarono xnai di sentixnento, Citer6 per 
tulti Terudito Salmuth^ che pubblicando 
nelFanno 1629 (e perci6 29 o 3o anni 
dopo la comparsa di Errera) le sue fa- 
mose Note al Pancirolo, si esprime con 
\\n trasporto insolito a favor del Vespuc- 
ci : Americus V^esputiuSy quern, immor^ 
tc^litate dignum Judical Joseph ScaVv- 




ger ad Maniliumlj. i,v. i^,anno 1^97 
ultra JEquinoctialem navigans et ad 
Moluccas transitum quaerens, ad in- 
gentem Continentem felici sidere de- 
latuSy Americam a suo nomine nuncu- 
pa^it, duraturoy nisi me animus fallit^ 
{fasti dum stahit macfiina mundi. Forse 
il silenzio medesimo deU'illustre Andres^ 
cui non pkcque di dare un luogo ad Ame- 
rigo tra i Geografi e Navigatori di cui fa- 
yella^ forse i una prova della sua diffiden- 
za intomo ai racconti d^Errera : quando 
con un'odiosa veritk non si vogliono of- 
fendere i propri Nazionali^ il partite e 
di tacere. 
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Se scoperte VIsole delV j^merica era 
facile di giungere al Continente. 
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62. Jja natura d'un Elogio filosofico sul 
gusto del secolo^ quale esigevasi dalla 
Nobilissima Accademia Etrusca^ non mi 
permise di troppo estendermi in esso su 
questo punto: senza cio, le ragioni ad- 
doUe in quel luogo a favor d' Amerigo 
sarebbero state da me sostenute con quel 
di pill che qui soggiungo. Ascoltiam per6 
primieramente il Tiraboschi (i). Con-' 

(0 ^^S- tS8, 



iES 



W" ^ 



54 

pien confessare, dice egli, che ancorc 
il J^espucci innanzi al Colombo giu 
gesse a scuoprire la Terra Ferma, c 
sai maggior gloria deesi nondime^ 
al secondo che al primo. Dopo ave 
scoperte Vlsole non era cosa molto d\ 
ficile il giungere al Continente* Gc 
fesso di non intendere appieno la forza 
quest'ultimo epifonema^ che rammentf 
domi il detto d'Orazio ^facile est ini^e 
tis addere i> sembra supporre una con( 
tenazione ed una analogia tra il gi^ ti 
vato e Tignoto. £ ben comprendo c 
conosciuta una volta la Terra Fern 
non era difficile di rinvenire il Messico 
Peru, il Chili ec. i quali ne sono la cor 
nuazione ed il seguito : ma non imma 
na il mio pensiero un vincolo si neces 
rio Ira Tlsole e il Conliuente, che la s< 
perta dell' une ajuti o guldi alia scope 
dell'altro : testimonio Tinganno dei Na 
ganti predecessori di Cook, i quali dall 
sislenzdi di certe Isole, falsamente dedi 
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sero quella di un vasto Gontinente Au- 
strale; testimonio il Colombo medesimo 
che per tre anni ando vagando per TIso- 
le senza vedere il preteso facile arrivo al 
Gontinente ; testimonio infine il medesi- 
mo Tiraboschi che a ragione ayea detto 
in proposito del Mosto e delFUsoma- 
re(i); io non so intendere qual con- 
tradizione trovino gli Autori . . . • 
tra la narrazione del Mosto che a se 
attrihuisce la scoperta di quelV hole 
(di Gapo Verde), e quella degli Scrit- 

tor Portoghesi che ne danno 

la lode a Dionigi Fernandez, Percioc- 
che essi a Fernandez attribuisco/io so- 
lamente la scoperta del Capo ; di quel- 
la delVIsole^, che ne sono non poco Ion-- 
tane^ non fan parola. E questa per- 
CLO decsi tutta al Mosto e all' Vsomare : 
se Fernandez, scuopritor del Capo, non 



(i; Pag. i6i^. 
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ha punto iufluito nella scoperta delllso- 
le, onde a quei due Navigatori tutta si 
debba ascrivere, perche poi dovri dirsi 
che trovata Cuba^ la Spagnuola^ la 
Giammaica^ era facile di trovare il Con- 
tineute, onde il ritrovaraento, e la gloria 
non appartenga tutta al Vespucci, e deb- 
ba dividersi col Colombo ? la Giammaic^ 
e forse piu vicina ad Honduras o a Terra 
Ferma di quel die lo sia Capo Verde 
airisole deirUsotnare e del Mosto? 

Ma il Vespucci (mi si dirJi) profitt6dei 
lumi del Colombo, non solo perche, se- 
condo Munstero, avea gi^ navigato con 
lui, mk anche perche si prevalse dellesue 
Carte Marine. Accordo i Viaggi d^\me- 
rigo col Colombo, enego che egli potesse 
ricavarne un profitto. Affinche quest' ul- 
timo fosse vero, bisognerebbe provarci 
che Amerigo non giunse in Terra Ferma 
sj non seguendo le prime orme del Co- 
lombo, c andando per esempio da Cadi- 
a: airisolc del Golfo MessicaaOj- da que* 



ea Paria. Confroutiailio dunque la li-« 
3a per cui si indirizzarono i due Navl- 
ilori^ quale puo dedursi dalle poche 
lemorie eke ce ne restano. La partenza 
J Colombo dalle Canarie ci vien de- 
ritta e da Pietro Marlire e da Antonio 
alio e da Ferdinaudo Colombo ( i ). Mar • 
re invia TAmmiraglio verso il Tropico 
L Cancro fin dai primi giorni della Na- 
igazione: partita Colombo^ scrive egli, 
ct queste hole Canarie al diritto di 
onente, aricorche tenesse un poco a 
\an sinistra verso Gherbino, navigo 33 
iorni . . . non allontanandosi dai 
rropico di Cancro, e la tramontana 
3 gli levava gradi so in circa. Antonio 
iallo sulla fede di una Lettera del Co- 
>mbo (2), si accorda presso a poco con 



(^\) Ramus* T, III 9 f;. i E : Rer, Ital» Scrip, 
r. XXIII, p, 3oi : Hist, del Col. p. 17. 

(2) Eccoiic I'iittestato rlol incdosiiuo GuUo : ipse- 
net Columbus in epistolis quat vidiimxz tminu \>vv^t* 
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Martire: quibus ille (Columbus) navi' 
giis postquam ab Insulis Fortunatis 
meridiem ^versus nas^igaveraty ac jam 
proximus ei parallelo videbatur qui 
sub Cancro est, inclinans ad manum 
dexteram etc. II solo Ferdinando sem« 
bra allontanarsi dagli altri due quando ci 
narra die suo Padre sMi|cammin& dirit- 
tamente airOuest : il Giovedi seguente 
di mattina, cioe cHG di Seitembre del 
detto anno 1482 (deve essere 1 49^) * • • 
lo Ammiraglio parti dalla Gomera al- 
ia volta deirOccidente^ et per lo poco 
vento et per le calme che egli ebbe, 
non pote allontanarsi troppo da queU 



pria ipsius suh8crip*as^ prodidit, Potrebbe sapersi 
con quali nuovi principj di Critica si sia sostenuto 
che VJstorico Genovese non e originale, che lo 
Scrittor Genovese e t'nesatto? Vi sara egli dun- 
quCj riguardo allc cose del Colombo, qualche Scrit- 
tore piu originale c plu esatto dcllo stcsso Co- 
lomho ? 
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e Isote. La Domenica verso ilgiornosi 
itrovo esser nove leghe verso Occiden- 
e iontan dalVIsola del Ferro. Poiclie 
unque rintervallo tra la Gomera e I'l- 
ola Ferro ponevasi^ giusta il Biccioli^ 
i o% 3o^ in longitudine cioe di 8 leghe 
1 circa^ roccidental Viaggio del Golom- 
o in tre giorni si ridurrebbe a 17 leghe. 
[a e egli credibile che un Piloto esiper- 
issimo con la viva idea d'un'impresa si 
ombattuta e si nuova^ sciogliesse dalla 
iomera senza i piu sicuri argomenti di 
D tempo propizio^ e non curando sul li- 
o stcssso la scarsezza del vento e le cal- 
ne^ si esponesse temerariamente al peri- 
olo di vedersi a suo dispetto imprigio- 
ato tra Tonde di un mare incognito? e 
e tutti convengono che determinatosi 
ma Yolta alia direzione occidentate^ si 
aantenne presso a poco uella sua linea 
incke scuopri Guanahani^ era mai possi- 
kile che andasse a quest'Isola piegando 



qapH^p^W^MiPVH^H^Mv 



Go 



al Nord come fece, quando ella e qualtro 
gradi al Sud della Gomera? II poco ven^ 
to dunque e le calme sono immagiiiate 
da Ferdinando forse per saWare in qual- 
die modo il dato ma per lui incompreii- 
sibili viaggio di ij leghe verso Occi- 
dente in tre giorni. Pur se si faccia una 
semplicissima osservazione^ verrSi felice- 
mente a spiegarsi questa si piccola gita^ 
si concilier^ Ferdinando conglialtri Sto* 
rici e si definira I'angolo die fece il Co- 
lombo con la linea di Tramontana. Sia 
G la Gomera, F Tlsola Ferro, e GF = 8 
leglie, la lor distanza ; formato il rettan- 
golo qualunque GR, si prolunghi TR in 
110 finclie abbiasi Ro z= 9 leglie, e com- 
pilo il rettangolo TE, sar^ TO =: GE = 
1 7 leghe. Quindi e manifesto die in due 
maniere (poidie una terza verso Selten- 
Irione non ha qui luogo) puo giungersi 
Ja G ad OE facendo sempre leghe ly in 
ire giorni s^erso VOccidente OE : I'uua 
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col correr dirittamente per £ 
la linea Occidentale G£« V 
coirincamminarsi o- 
juamente per la diago- 
pije GO. Ora la via per G£ 
f&it trovata affatto improba^ 
faile ; resta dimque eke Co- 
lombo abbia viaggiato per 
GQ, la quale in tre giorni 
nop poteva esser minore di R 
^5 leghe, calcolandosi tra le ^4 e le 3o V 
ordinaria gita marittima d'un giorno (i ). 
Avremo pertanto TO =r ) 7, Go =r 76, e 
quiudi per le volgari regole trigonome- 

triche . sen TGO = —;;=— zzsen iy.6^ 

^ GO 75 ^ 

in circa ; perci6 dalFangolo TGO=: i3%6^ 
si pttiene la direzione del Colombo tra la 
Quarta d* Ostro verso Libeccio, ed Ostro- 
Libeccio^ o sia una direzione quasi meri- 
dionale^ precisamente come dalla Lettera 



(1) RiccioU Geegr* p» 4^4* 
T. IV. 
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del Colombo avea ricavato Antonio Gal- 
lo. In tal guisa i tre Scrittori abbastauza 
si accordano nell'indirazzar FAmniini- 
glio dalle Canarie per la yia di Mezzo- 
giorno, nel condurlo fino al Tropico per 
la linea GO di leghe 70 in circa, e nel 
farlo da questo punto rivolgere aH'Occi- 
dente. Subentra ora Gonzalo d'Oviedo 
cbe accompagnando il Colombo per una 
iiuea presso die occidentale fino ai con- 
lorni dell'Arcipelago Messicano, lo fa poi 
torcere a Tramoatana ed aflferrar Gua- 
naliaui : dalla Capitanla^ son queste le 
sue parole, si vidde VI sola che gli In- 
diani chiamano Guanahani, dalla par- 
te di Tramontana (1). Onde riunendo 
insieme lutte queste iiotizie, possiamo 
conchiudere, che Colombo dalle Canarie 
ando quasi dirittamente al Mezzogiorno 
liuo al Tropico di Cancro, di qui piego 



i) liannis. T, Jll, />. (-7 1) 
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cl'iraprovviso ad Occidenle fino airalluni 
delle piccole Ahlille^ e da questo luogo 
piego nuovamente per andar verso Sel- 
tentrione alia prima delle Lucaje die gli 
si offerse alio sguardo. Tanta incertezza 
e tanla tortuosila di cammino si cliiara- 
mente asserita dagli Scrittori, e un'arnK^ 
opportuna per difendere il Colombo da- 
gli ingiusti sospetti con cui si tcnto di 
contaminar le sue scoperte e la sua glo- 
ria (j): Tunica sua guida fu il Toscanclli 
che lungi dal figurargli una Terra Occi- 
dentale^ lo inviava air Asia e al Catai, 
come ho detto di sopra^ e verra presto la 
necessita di ripetere. 

64- Ma qual fu la linea del Vespucci? 
Lo dice egli medesimo in due paro- 
le (2) : e di qui (dalle Canarie) demmo 
la vela al vento cominciando nostre 



(•j^ yesp. p. 6 9, I. I. 
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na^igazioni pel Ponente^pigliondo una 

Quarta di Libeccio ; e tanto navicam- 

mo J che in capo iy giorni fummo a ttr 

nere ad una terra ec. Mentre dunque il 

Colombo fece con ]a linea di Tramonta- 

na un angolo di i3°, 6'' come si e trova- 

to di sopra, Amerigo ne fece uno di 56% 1 5^, 

tanto appunto importando la Quarta di 

Libeccio verso Ponente ( i ) ; e mentre il 

Colombo cangio direzione almen perdue 

yoke, Tuna al Tropico e Taltra presso al 

Golfo del Messico^ Amerigo ne ando sen- 

za deviazione al Continente d' America. 

Ne poteva il Piano del Vespucci non €S- 

ser nuovo affatto ed originale : i noti Pri- 

vilegj del Colombo vietando espressa- 

mente ogni suo pregiudizio, vietavano 

anche di profittare in qualunque mode 

delle gia fatte scoperte, e fino di accostar* 

visi alia distanza di 5o leghe (2) ; divieto 

(i) Ricciol. Geogr, p, 4^2. 
(1) Hnmus. T. Ill, p. w J), 
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cbe per la necessith del marUenimento 
e per racconciare i naviliy trasgredito 
poi dal Vespucci nel suo secondo Viag- 
gio (i), dette forse un colore alia mali- 
gniU di chi si lusiogo di rovinarlo (2). 
65. Quiudi le Carte Nautiche del Mae- 
stro jxon poteroD servire al Discepolo^ se 
pure il Colombo divenuto un Profeta 
non disegii6 le Carte di Mari e di Lidi 
che non avea mai visti. lo pei^ credo uq 
bel sogno tutto questo articolo delle Car- 
te. I viaggi^ le persecuzioni^ gli affari^ le 
malattie lasciaron si poco d'ozio al Co- 
lombo^ ed era egli poi si geloso della 
gloria e del vantaggio esclusivo dellc sue 
flcoperle^ che toltaue la slrada per con- 
dursi alle prime Isole (3), probabilmen- 
te non ne deline6 mai alcun'altra. Suppu- 



(i) Vesp* p. III ec. t. I. 

(2) yed. la p. 174, t. a deli'Eiogio, 

(3) Robert* L, I J, p» ao5. 
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sta infatti Tesistenza di queste Carte^ eta 
ben superfluo che la povera Spagaa s 
spropriasse annualmente di 76000 mani' 
vedis (i) per ricompensare il Vespucc 
dell'asserito incarico di fabbricarle. 

Yiaggio dunque Amerigo come se Go 
lombo non avesse mai yiaggiato^ e noi 
fu per lui men difficile di giungere al Con 
tinente^ di quel che fosse al Colombo d 
andare all'Isole. E un effetto del geni< 
sublime del Vespucci Tesservi giuntc 
con tanta prestezza^ e con tanta pro 
speritA da far credere ai poco pratic 
non molto difficile Tarrivarvi; percb 
le genie , dice eccellentemente Mon 
tucla^ consiste dans cette heureusefe 
condite de vues et dexpediens , qu 
paroissent apres coup simples et faci 
les, mais qui echappent neantmoins i 



(1) fitst* Genen des yvi'as^* Tonu A"/./', pag 
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ceux qui ne sont pas wantages de cet 
heureux don de la nature. Cos! dalle 
femose stainpiglie dei Roman! ci senibra 
facile il passaggio alia stampa^ e vi voile 
intanto tutto il genio di Guttexiberg per 
inyenfarla. 
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Quali Scoperte in America sieno do- 
vute al J^espucci. 



66. 1 primi due Viaggi d^Jmerigo, 
dice il Tiraboschi^ ciod quelle assai conr 
trosferso del f497^ ^ quelle del i499> 
contengono la spedizione al Continent' 
te dJmerica^ cioe alia Pros^inda di 
Paria e alle altre ad essa vicine, che 
dal F^espucci descrivonsi (i). Ma vuol 
dirci il vero, o s'inganna? Anche am^ 



(i) Xr. e* p* 191 
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messo per genuinu, ripiglianp gli Av- 
versarj (i), quel primo f^iaggio, non 
ne risulta che il f^espucci ahbia sco- 
pe r to il Continente, e tanto me no la 
terra di Paria. Gia si videro (2) anni- 
chilate Tassurde ragioni per cui non ne 
risulta : accordi intauto tra loro i divi^i 
Amici clii vorrk prendersene rincumben- 
za ; a me poco dee premere la concordIa 
o la discordia di Scrittori che s'incarami- 
narono per senlieri assai diversidal iiiio^ 
benche la lor palese contradizione gia 
manifesti il iorto o dall'uua parte o dal- 
I'altra. Mi aUengo dunque al Vespucci, 
da cui^ nieglio che da sistematiche fanla^ 
fiie, posson ricavarsi le sue scoperle. 

67. Pigliammo nostro camminoy 
scrive Amerigo, per il gran golfo del 
mare oceano . . . e comincidmmo no- 



(1) Ba^. y. 55, 

(2) V. JS\ 55. 



stra navigazione diritti all' hole For- 
tunate . . . e di qui demmo le vele al 
ventOy cominciando npstre navigazioni 
pel PonentCj pigliando una Quarta di 
Libeccio: e tanto nas^icammo che al 
capo di 3y giorni fummo a tenere una 
terra, che la giudicammo esser terra 
fernuiy la quale disth dalle Isole di 
Canariay piu alPoccidente, a circa di 
mille leghe fuora dello abitato dentro 
della torrida zona, perche tro^^ammo il 
polo del Settentrione alzare fuora del 
suo orizzonte 16 gradi (1). Da questi 
Dati, e col solo fine di far comprendere 
quanto la direzion d' Amerigo fosse di- 
versa dalla linea del Colombo^ dedussi 
di sopra (2) che per Colombo ella facea 
con la Tramontana un angolo di i3**, 6'', 
e per Amerigo un altro angolo di 



(1) yesp, p. no fc. \. I. 

■^2 J y. ^^\ 5:', (s\. 
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56°, 1 5 ^Pe^tanto se si estenda il risu 
e si applichi a fissare il puato d'An 
ove giunse il Vespucci nel suo ] 
Viaggio ; cioe, se sopra ua Globo 1 
stre si conduca tra rOccidcnte ed i] 
zogiorno una linea, die comiac 
daUe Ganarie faccia col Meridiano i 
angolo di 56**, iS'': e manifesto die 
valutate le deviazioni marittime^ s^i 
trerebbe T Orange o la Cajenna a ^ 
incirca di qnh dalFEquatore : ma 
qualdie peso agli inevilabili ondi 
menti del mare, il punto d^arrivo 
stabilirsi con sicurezza al Surinam 
Gujana per 6** di Latitudine Sette 
nale. Trovo che nelle Stampe 
scriversi ad Amerigo non 6° m; 
ed e questo un nuovo error di n 
che facilmente si emenda. Poich 
quei 1 6°, Tangolo della direzione ( 
terebbe assai maggiore dei gia d 
5(r, iS'', da cui senza il disastro 
tempesta o il volontario cangiamei 
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corso^ non si scosta mai tanto uii regotan 
to y ascello : inoltre la nuova Terra che 
oel suo secondo Yiaggio scoprl Vespucci 
poco di Ik dalla linea^ era continua o 
contigua alia gik scoperta nel primo (i)^ 
3 ci6 uon potrebbe dirsi in una distanza 
leiruna daU'altra di iG"" o di looo e piii 
xiiglia: osservo ancora che con questa 
Latitudine si sarebbe impegnatoAmerigo 
,ra varie Isole gi^ visitate in addietro^ la 
3omenica^ Maria-Galante^ la Guadalupa^ 
[sole ne tanto nuove^ ne tanto abitate^ 
i6 tanto vaste^ da poterle giudicar ter^ 
"a ferma: infine quei 7° 3 che soli a- 
nrebbe dovuti scorrere per trovarsi al 
Tropico di Cancro^ non importano piii 
li 1 25 o i3o leghe^ quando egli narra di 
ivernc fatte piii di 4oo^o5oo. Lo sbaglio 
lunqiic fu cagionato da quei Godtci don- 
le fu tratta la Kclazione; ho scopjrti 



( I ) Fesp. p. I 3 1 . 
T. IV 
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nelle Lettere d' Amerigo due simili erro- 
ri, come vedremo (i), e col calcolo c 
con Toculare ispezione dei Manoscritti, 
ho rilevato Tabitual costume di trasfor- 
mar nella cifra i quella piccola linea^ ta- 
lor piu corta e piu forte^ cbe in certe 
Scritture separa i numeri dalle parole; 
percio fu letto 1 5 per 5, 1 5466 per 5466^ 
e qui la ragione medesima indusse a leg- 
gere iG per 6. Stabilisco dunque di nuo- 
To che a 6° dalFEquatore, cioe al Suri- 
nam^ non molto lungi dalVOrenoso^ det- 
te fondo il Vespucci. 

68. Vorrebbero persuaderci i Con- 
trarj che // luogo dove dice net suo pri- 
mo p^iaggio di aver preso terra il Ve* 
spucci, e sotto il Tropico di Cancro ai 
gradi ventitre (2). Ed e certissimo che 
Amerigo ando per lo meno fino al Tro- 



;0 V. N. 97. 

{■>.j Bag. y, 58. 
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pico di Gancro^ e ne vedrenio in breve 
le conseguenze : ma non e poi vero die 
al primo approdare in America prendes- 
se egU terra in questo punto. Dalla pagi- 
na settima del Viagglo fecero quegli 
Scrittori il salto incomprensibile di venti 
pagine^ e si son riposati alia ventisettesi- 
ma per combinar questa con quella ed 
impegnarci senza frutto in una serie con- 
tinuata di falsi supposti tra Paria^ La- 
riab^ e Terra ferma. Non hanno dunque 
veduto che il Vespucci, nas^igando per il 
Maestrahj e cosl correndo la casta 
sempre a vista di terra, dopo due gior- 
ni (almen dopo 5o leghe di cammino) 
trovo assai sicuro luogoper le nasfi (i) : 
non hanno veduto che, // cento in cento 
leghe trovava mutamento di lingua, 
che non s^ intendono Vuna con VaU 
tra (2) : non hanno veduto che nuova- 



(1) Vesp* p. 5o ec. t. i* 
(3) Id. p* 58, t. I. 
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meatit par A perandir pH innam 
sieggiando di qontinuo la terra 
non haimo Tedbto^ iSba al fine di 
giorm (dopo qnslcfae ceotinajo diji 
/u a terra in un porta, dope tro9\ 
popolasuone fondata sopra Vacqu 
me F'enezia (a) non hanoo veduti 
aficordb di satire di ifuesto porta, ; 
difrpiik ihMnu annhdo di canii 
lUngo delta casta, edAhe vista di 
tra gente che poteua star discos 
questa 8a leghe (3). Se m tredici 
di navigazione avessero veduto 
questo Viaggio, non lo avrebbero d 
tosaioente troncato per conclude] 
poco rilievo (4) in faccia al Viaggi^ 
vantissimo del Colombo (5)^ chi 



(i) Fesp. p» 69, t. I. 
(a) Id. p» 70, t. f, 

(3) Id. p. 73 t. I. 

(4) Pat. del Col. p. i54. 

(5) lb. p. 149, i5p, i5i, 1 5a, i53. 
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Pautorith di Esdra conobbe la Terra 
ferttia (i), sarebbero ora giunti con agio 
al Tropico di Gancro^ e averebbero con- 
siilerato per via^ die un'Isola non poteva 
esser ricca o di quei fiumi o di quegli 
animali cbe aveva incontrati Ameri- 
go {%) : si sarebbero persuasi che parten- 
do dal Surinam verso il Maestrale^ sem- 
pre a vista di terra scoprl necessariamen- 
te le vicine coste di Paria; avrebbero 
tammentato il Golfo di Parias (ove si 
trattenne Amerigo nel 1499 (3)) non 
per darcene un avviso superfluo (4) "^ 
per fame essi medesimi la ginsta combi- 
nazione^ avrebbero cioe compreso di qui 
che se Paria non fosse stata scoperta da 
lui prima che vi giungesse il Colombo^ 
Aoti privilegj delPAmmiraglio non mol- 



(1) Ferd* Col* p* i63. 

(a) f^esp. p. S3 e NoU. 

(3) Id* p. 113. t. I. 

(i) Pat. del CoU p. 1 55. 
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to lontano gli avrebbero impedito on 
di avvicinarvisi ( 1) : insomma si sarebbe- 
ro uniti meno a conchiudere che se La- 
riab non ^ Paria (poiche finalmente non 
importa gik molto se sialo o non lo sia) 
doveva al certo esser Terra ferma an- 
ch'essa^ e per gli Spagnuoli ben piii pre- 
ziosa di venti Paria ; ed ecconu a render- 
ne la decisiva ragione. 

69. Si crederebbe disdicevole ad un 
uomo esperto qual fu Vespucci, il repli- 
car tanto spesso, che toltone il suo tra- 
gitto da Gadice al Surinam, e qualcke ac- 
cidentale anomalia nelle sue corse, ai^ea 
sempre na\figato a vista di terra; e 
condanna infatti egli medesimo, assai 
prima di Ferdinando Colombo, questo 
metodo illusorio, allorche paria del 
Viaggio dei Portoghesi intorno airAf- 
frica (2). Se pero questo e vero finche si 



(1) V. N. 64. 

{'^) Vesp. p, 125, t, I. 
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tratta^ come egli dice^ non di discoprir, 
ma di andar per il discoperto : la rego- 
la poi soffre eccezione e diventa Toppo- 
sta^ allorche s'intraprendono ad investi- 
gar nuove terre. Sapea bene Amerigo a 
qual fine perpetuamente scrivesse^ cor- 
remmo la casta sempre a vista di ter- 
ra .. . costeggiammo di continuo la 
terra . . . andammo di continuo a 
lungo delta costa sempre a vista di 
terra : parea che volesse dire a clii 
bramava informarsi del suo Yiaggio 
>» se vi farete disegnare una Carta per 
» riscontrarvi quasi a passo a passo 
» il mio sentiero, vedrete (come feci 
^> vederlo al mio Re (i)) quanto e fin 
» dove ho scoperto. ?> Fermiamoci per 
un raomento a riscontrarlo noi pure^ e 
considerandolo sopra un Globo Terre^ 
stre^ come quelle di Klinger, o sopra 



(i) Fesp* /;. 127, t. 1. 
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una Carta accurate y come quella dd 
Golfo del Messico di Bellin^ ci soy- 
venga che non trascorreva Amerigo 
quel Man alia maniera di chi valica un 
fiume per suo bisogno o diporto : dcen- 
deva a terra ; introduceva pratica coi Nar 
ziouali : esaminava i loro costumi^ i lo- 
re prodotti, il loro vitto, le loro me- 
dicine , le loro ricchezze ; faceva in- 
somnia per professione lo Scopritor dili- 
gente, e penetrava talvolta neirinterior 
delle terre fino a 1 8 e piu leghe, onde 
presentarne un completo ragguaglio a 
Ferdinando che lo inviava. Or ecco ii 
Suriman a G" deU'Equatore; e di qui bi- 
sogna secondar costantemente la spiag- 
gia verso il Maestrale. lo veggo subito 
Paria e le Foci dell'Orenoco; veggo 
C Oman a e Terra ferma; veggo Vene^ 
zuela, il Capo della Vela^ Cartagena 
e il Golfo di Darieny limite dei due Go- 
verni d'Ojeda e di Nicuessa nel Conti- 
nente; veggo la Costa di Vera^ua^ la 
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Baja delV MnUrantey il Golfo di Ni- 
cuessa, il Capo Gratias a Dios, Hondu- 
ras e la Penisola di Jucatan ; finalmen- 
Ce veggo il Messico, e Panuco sotto il 
Tropico di Cancro. Fin qui giunse il Ve- 
spucci; poiche non euro di mettere in 
oonto le 870 leghe (i) che egli segna 
nel seguito^ e che^ se non fossero la som- 
ma delle leghe trascorse^ ci condurreb- 
bero al di 1^ della Florida o della Caro- 
lina. Qui dovea dunque trovarsi la de- 
cantata Provincia Lariab^ quando non 
piaccia d'incorporarla ai tratti immensi 
di Paria ; dunque le annoverate Contra- 
de con Lariab^ con Panuco^ e soprattut- 
to col ricco Impero del Messico^ ove A- 
merigo osserv6 tanta popolazione e tan- 
Voro, (2) sono un appendice vaslissima 
e fin qui non particolarizzata abbastanza 
alia suageaeraleScopertadel Continente. 



(1) yetp» p* 83, t. I. 

(2) /vi. 
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70. Pensava dunque rettamente il Ti- 
raboschi se conobbe in Amerigo il pri- 
mo Discopritore di Paria j e son daUa 
parte del torto i recenti Avversarj che 
vollero ostinarsi a negarlo. Ma non ban- 
no forse un egual torto allorche rifiutan- 
dolo per primo discopritor del Brasilcj 
si accordano col Tiraboscbi a darne la 
gloria a Cabral nel i5oo? Neppur qui 
seppero essi formarsi la netta idea dipri- 
mo ( I ) : Cabral il primo, ma per la Co- 
rona di Portogalloy trov6 Santa Cruz^ 
oggi il Brasile ; prima di lui^ ma per la 
Corona di Castiglia, lo trovarono Pin- 
5on e Lopez: e prima di tutli e tre, ma 
per Ferdinando, Tavea trovato il Vespuc- 
ci. Pincon^ lasciata la Spagna nel Dicem- 
bre del i499; e traversata^ // prima dei 
Castiglianiy in mezzo a mille riscbi la 
Linea^ era giunto al Capo S. Agostino^ 



[i], \. y, (>i. 
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ed a nome della Gastiglia avea preso pos- 
session del Brasile ( i ). Aveala presa an- 
che Lopez^ che poco dopo visit6 quel Ca- 
po medesimo e quella Terra (2) ; ne si 
scordo di prenderla in seguito assai piii 
solennemante TAmmiraglio Cabral (3) ; 
ma di qual Contrada si impossess6 egli 
mai ? di quale scoperta dette egli nuova 
a Lisbona ? In niuno autentico Scritto a 
noi noto fisso Cabral la situazion geo- 
grafica di quelle Regioni, ove casualmen- 
te lo sbalzo la fortuna. Udite i graziosi 
caratteri che ce ne ha lasciati il suo Pilo- 
to: alii 24 d'Jprile (Fanno i5oo) heb- 
be la detta armata vista d!una terra, 
di che hebbe grandissimo piacere, et ar- 
riwrono a quella per vedere che terra 
era, la quale trovoroiio molto abbon- 



(i) Hist' Gen. des floj* 1. c. p* 267, a6S, 
(9) 11). f), 9.7^. 
(3^ J/u p. T87 "J, 
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dante d!arbori e di gente (i). £ questa 
terra con degli alberi e della gente e 
dunque il Brasile ? se Amerigo avesse co- 
SI descritta qualche sua scoperta^ i bene- 
voli censori a vrebbero detto senz' altro, 
che quella era una villa con dei contadi- 
ni e degli ulivi. So che il Piloto aggiun- 
ge di aver veduti moltissimi Pappagal- 
li (2) : ma i Pappagalli son forse parti- 
colari al Brasile ? E anche vero che quel- 
la terra gli si mostro tanto grande^ da 
crederla un Continente (3) : ma di Cuba 
non fu da niolti creduto per lungo tem- 
po lo stesso ? Intanto pero non nomina 
punto il Verzino, che ci farebbe quasi 
sospettar del Brasile, e dice di non aver 
ivi scoperto o ferro oaltro metallo^men' 
tre Amerigo ci Jascio scritto del Brasile: 



(1) Ram. T. 1, p, 121 F 

(2) Ii>i p. \'ii A 

(3) lianu I. c. D 
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il paese non produce metallo alcuno; sal- 
vo che oro, del quale ve ne e grandissi- 
ma copia (i), e si sa bene che ha del to il 
vero. Come dunque poterono i Porto- 
ghesi> come seppe loStorico esattissimo 
delVIndiey Giampier Maffei (2) deter- 
roinar quel paese? qual ragione ebbero 
di chiamarlo piuttosto ilBrasile^cheTai- 
ti^ la California^ o la nuova Zelanda^ se 
TAnnotatore esatto di Camoens confesso 
che Cabral medesimo non conobbe ove 
fosse approdato (3) ? 



,^'i) Vesp, ;?. 171, t.1. 

(a^ Pat. del Col. p. 169. 

(3) jilvare$ Cabral allant aux Indet apres 
Garna, Jut poiuse si loin par les vents du cdte 
oppose, rjfu'il ioucha la terre du Bresil sans la 
connoitre, et sans se douter qu^il fut aborde dans 
une partie d*un nouvel Hemisphere. Note 3 sur 
Ic V. ChaDt de Cam. Jlvares Cabral decout^rit le 
primier (il prirao dei Portughesi) la cdte du Bre- 
sil . . . ne sachant par qu*il auait touche le Con- 
tinent de tJmerit/ue, Note 33 sur le X Chant. 
T. IV. % 
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7 1 . Ci& non ostante^ poiche nel i 5o i 
Jmerigo navigo tanto verso Mezzodi, 
chcj passato VEquinoziale gradi 55, 
discoperse terre infinite ( i ) pu6 ben 
cssere che il Portoghese, urtando per 
qualche lato in questa infinite di terre 
Meridionali^ avesse nel i5oo afferratoil 
Brasile ; io non ricuso di convenime. Ma 
chi potrk negarmi chef primo il Vespucci 
lo avesse scoperto fin dal Giugno del 
i499 (2) ? Per me quelle assolutamente 
c il primo a scoprire un Paese, che pri- 
ma d'ogn'altro contemporaneo, lo ritro- 
vo ; che il primo lo riconobbe in manie- 
ra da potersi riconoscer da tutti ; che in- 
dipendentemente dalle estrinseche cir- 
costanze, ne dette il primo le precise no* 
lizie. Or tanto appunto^ riguardo al Bra- 
sile^ fece Americo nel 1 499- Se io mi pie- 



(1) Ram. T, JJI, p. aa B 

(ij resff. f}, 1 33, t. I. 
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go ai detti benche discordanti di Botero, 
ii Robertson^ di Rajnal^ cbe senza dirci 
donde V abbian ^aputo^ mandano nel 
[5oo il Cabral o a gradi diciassette e 
nezzoy o h dix degres au de-lh de la 
^ignCy o ad una spiaggia posta sotto il 
iecimoquinto grado di Latitudine Au-* 
itrdle (i), rappresentandolo in atto di 
K>nten]plare estatico la bonta del clima 
i la fertility del terreno : e troppo g iusto 
she anch^essi con tutti gliStorici delPor- 
.ogsilloy si arrendano volentieri al Ve- 
rpucci^ che nel Giugno del i4<)9 entr6 
lelBrasile alia latitudine Meridionale di 
r, 5o' (2) cioe verso il Capo S. Agosti- 
10 : che risali per 1 8 leghe un fiame di 
terminata larghezza (3) ; che v'incontr6 



(1) Bot. Jlag. p. 86. Bob. L. 11, /;• 3o3. Baj 
r. IX, p. 5 
(a) Fesp, p. laJ t. I 
(3) Td p. 98, t. I 
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pescatori di varie forme e tribu (i) ; die 

rest6 si preso dal canto soave degli uc- 

celli, dalla bellezza degli alberi, e dalla 

squisitezza dei frutli> da credersi giunto 

al Paradiso Terrestre (2) ; e che nel Lu- 

glio del 1 5oo^ mentre Pincon e Lopez e 

Cabral faceano Tun dietro Faltro la lor 

pretesa scoperta^ inviava di Spagna un 

chiarissimo avviso al Medici di a verla 

egli stesso un anno avanti gik fatta (3). 

Parve ella di tale importanza^ e ne dov^ 

restar tanto attonito Tequipaggio (giac- 

che gli Spagnuoli e Colombo medesirao 

con tutta la loro scienza e bravura non 

avevano oltrepassata mai da quelle parti 

la linea) die probabilmente Amerigo nei 



(i) Vesp. p. 100, t. I 

(2) Id. p. 99, I. I 

(3) Id* p* 161, 1. 1. Le dodici Nayi che qui ram* 
loenta \\ Vespucci, erano probabilmente la Flotla 
di Cabral coo cui, andando in Oriente, si irovo p>>i 
■el Brafile. Ram. T. 7, p. \ ii D 
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primi: trasporti della sua gioja pens6 dl 
spedirne a Ferdinando la felice novella^ 
come appunto nel seguente anno la spe- 
cU Gabral ad Emanuele : deduco almeno 
dal movimento precipitoso e dalla stra- 
da interamente Yespucciana dei dueVen- 
turieri Spagnuoli ( i ), die il rumor della 
nuova scoperta erasi sparso neiranno 
stesso tra gli emuli Naviganti non men 
della Spagna, che del prossimo Porto- 
gallo : e poiche le gare dei litigosi dome- 
stic! vanno finalmente ad impegnarvi i lor 
Principalis insorsero quindi nuove dispu- 
te tra leinvidioseCorOne,fiDch^ conven- 
ne airuna di cedere aU'altra la sua con- 
guista ; par accord, nota Prevost, entre 
les deux CouronneSy la ligne de de- 
marcation fut reculee de 3yo lieuex h 
V Quest (2) ; ed ancor piu chiaramente il 
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(1) V. X 70. 

(1) llisu Gen. des Voy. 1. c. ^. io3 
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Mariana : additis ad centum leucas pf lo- 
res aliis trecentis et septuaginta, ut 
Brasilia recens reperta intra fines Lu- 
sitanae inqiUsitionis comprehendere- 
tur (i). Intanto a lite tuttor pendente^ 
partirono gli avidi Castigliani^ e poco do- 
po sciolse per T India il Portogbese: 
ond'e clie quest'ultimo ^ quantunque as- 
sai meno informato^ sdegnando la mole- 
sta navigazione intorno alFAffrica^ non 
teme punto di allargarsi per Tirnmensita 
deirAtlautico verso Occidente, fino a 
toccar I'opposto Paese, che sui Dati del 
Vespucci ill poi caratterizzato per Tame- 
no ed opulento Brasile ; percio lo Storico 
delle Rivoluzioni ebbe a dire : i Porto- 
ghesi .... si erano resi padroni y Jin 
dal primo anno del Secolo XVI , del 
Brasile sotto la condotta di Alvarez di 
Cobralj giddato e diretto da Amerigo 



(i) Marian: llisl. llisp. Lt XXVI, c. 3. 
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yespuccij che imparti il sua nome al- 
V America (i). Niunopero piu d'Ema- 
nuele si vide allora interessato in quel- 
Tacquislo, che dopo gli Accordi scam- 
bievoli con la Spagna^ veniva a chiuder- 
si tutto nei dominj del Portogallo ; desi- 
dero di conoscerlo appieno^ e lungi dal 
diiamare indietro Cabral^ che il solo ca- 
se vi avea condotto^ cerco d' Amerigo die 
sapea ben ritornarvi ; sicche^ formato il 
disegno di toglierlo a Ferdiuando per iiu- 
piegarlo in una giudiziosa perquisizioa 
del Brasile^ ottenne dopo qualche peua 
I'intento (2) e col terzo Viaggio del Ve- 
spucci, e coirappendere nella Gattedral 
di Lisbona gli ayanzi della sua Nave (3) 
dctte aU'epoca del i5oi, la celebrita die 
duvevasi aU'epoca del i499* Gliaccurati 



(1) Star, clclle Hiv, T-XJIyp. ^3 
(3) liandin. //. LXJII. 
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Scrittori pero non andaron col volgo; 
poiche mirava a quest' ultima epoca 
( 1 499 ) il contemporaneo del Vespucci, 
Giovanui da Empoli, nel ragguagliare i 
Portoghesi stessi^ suoi Principalis di es- 
sersi trovato tanto avanti per mezzo la 
terra delta f^era Croce os^ver del Bre- 
sil cosi nominatay altre volte disco- 
perta per jimerigo Vespucci ( r ) : da 
questa sola epoca, o non osseryata o vo- 
lontarianiente negletta Ad\V esattissimo 
Majjfei (2) nacque I'impensata ritratta- 
zioue del suo GoUega, il Mariana, cbe 
avendo scritto nelle Storie di Spagna 
« inventae Brasiliae laudem Historici 
It Lusitani ad Petriim jilvarum Ca- 
« hralem ablegant » (3) non solo appu- 
rata assai meglio la Veiita, soppresse af- 



(i; Rani, T. 1, /;. \\:\ (■ 

m 

'0^ Put. dt'l (.\tl. ft, i(>i> 

(^! I, xxvj, r. 111. 
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fattoquesto Pi^riodo nella sua Traduzio- 
ne SpagDuola del i65o^ raa di piii tra- 
sforiii6 Tespressione » Americas Brasi- 
liam uni^fersam explora^fit » in quel- 
Faltra si differente America descubrio 
todo el Brasil ( i ) : iusomma su quest'c- 
poca sola e fondata la protesta ingeuua 
del Biccloli^ allorche pentito quasi di 
avere accordato a Cabral il ritrovameti- 
to del Brasile^ appose airaffermaliva ia 
savia limitazione : in quam tamen Bra- 
siliam prius inciderant Vespuccius et 
Cabottus (2). Ma dovendo indurmi a ci- 
tare^ preferisco a tutte Taltre rautoiitu 
d'uno Scrittore^ die a dispetto della sua 
}>oca propeusione per Amerigo^ non ha 
jKjtuto rapirgli il vanlo di avere il primo 
discoperlo il Brasile : egli e Abramo Or- 
lelio^ b'.^n conosciuto anche al di d'oggi 



ri) Hst. Getu de Espagna TA\, L. XXVI, CAW 
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per le sue Carte e per un dotto Tesoto 
Geografico^ in cui si esprime cosi : Jffujus 
(Continentis Occidentalis) partem^ quae 
uersus Meridiem est, detexit (Vespuc- 
cius), Egoamborum (ColumbietVespuo- 
[ cii) verae gloriae consultum malim , et 
hujus partem borealem Columbanam, 
australem auteum Aniericam^ "voca^ 
ri (i). Forse (quando pure Ortelio deb- 
ba credersi men parziale del Tiraboschi) 
le mie Question! II e VII gli avrebbero 
fatto cangiar sentimento sulla sua Co^ 
lomhanay e la IX presente avrebbe po- 
tuto conferraarlo riguardo airAmerica. 
72. Non parlero del terzo e quarto 
Viaggio d' Amerigo sotto gli auspicj del 
Portogallo, mentre ho gi^ detto clie il 
terzo^ nella parte sua pi incipale^ fu qua- 
si la continuazione e il compimento del 
secondo^ ovvero un inchiesta del Brasik 



i) Jrt. Pi la Terrat 
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piu considerabile e piu minuta : il quarto 
poi troppo iraperfetto e troppo breve non 
offre particolariU di momento. Mi basta 
di aver con evidenti ragioni e con sicure 
testimonianze aggiudicata al Vespucci la 
prima Scoperta del Settentrionale e del 
Meridional Continente Americano ; Sco^ 
perta che nei suoi piu vasti confini ab- 
braccia la quarta parte del circuito ter- 
restre^ e va da 11a Carolina ai Patagoni ; 
Scoperta che nei suoi limiti piu ristretti^ 
non si stende a meno che a tutta la Zo- 
na torrida^ e corre dal Messico fino al 
Brasile ; Scoperta si conosciuta tra gli 
Eruditi^ e s\ fuor di dubbio nei S^olo 
XVI, cio^ prima d'Errera , che Levino 
ApoUonio^ benche nella sua Storia del 
Peru non parli mai d'Amerigo, am6 di 
compendiarla bizzarramente, e nell'Indi- 
ce delFopera lascii scrittoamodo d'Epi- 
grafe queste sole parole, alle quali piu 
sensatamente che a quelle delFAlberti- 






1)0 

nl ( I ), puo farsi Fonore delle Leltere Ci* |« 
pitali. 

N. B. 

ALBERICUS VESPUCCIUS 

PARIAE ET BRASILIAE 

INVENTOR. 

73. Chi sa clie ad ulterior conferma 
di questa grande Scoperta^ non si brami 
per avventura di veder rischiarati i mo- 
tivi, per cui resta ella pressoche scono- 
sciuta ai Navigatori^ ai Piloti e a tutti 
(juasi i contemporanei del Vespucci? che 
soprattutto non si diniandi una comoda 
spiegazione delta necessity non intesa in 
cui trovossi particolaimente la Spagna^ 
di riassumerla e di rifarla, quasi Anieri- 
t'O non Tavesse niai fatla? Ebbene: si 



(i) V. N. a3. 
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osservi dunque in generale che poco si 
curavano allora^ ed anche oggidi si spre- 
gian da molti certe produzioni sparute, 
cui la stessa meschinit^ della mole non 
concesse il nome di Libri ; si amayano le 
grosse Storie, le genialiNovelle, glistra- 
ni Avveilimeiiti, e si aborrivano le Le-^ 
ghe, i Gradi, ed i Galcoli d'un Libretto, 
che il misto iinguaggio di Toscana e di 
Spagna rendeva ispido e disgustoso: 
quindi, per esprimermi con Catullo, le 
tre carte di Amerigo, ancorche dotte e 
laboriose non fecero grand'efFetto nel 
Pubblico, e giraron soltanto per le mani 
degrintendenti e degli Interessati (i): 
sorte anclie non piccola, die per mezzp 
di copie, di traduzioni e d'impressioni 
moItipUcate, riuscisse agl'Itaiiani d'im- 
pedirne la perdita, quando non venne 
fatto agli Spagnuoli di rendere il s^rvi- 



(i) f'. N. 46. 
T.JV (10 
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zio medesimo alia Storia di Ferdinaudo 
Colombo, assai piu voluminosa e piu re- 
cente. Si osservi poscia in particolarc, 
come il Vespucci manco d'un figlio che 
ne pubblicasse le Gesta, non ebbe un I- 
storico che con la depression deir£mulo 
lo inualzasse alle StelL^e non pot^lasciare 
una fortuna che gli rendesse benevoli 
gli Amici e i Neraici. Infine, quanto 
aH'America Settentrionale si osservi piu 
specialmente^ non aver meritato il Navi- 
gator Forestiero gli sguardi e la curiosity 
del Talassocrata Castigliano, che nulla 
riconobbe per fatto se non fu fatto da 
lui ( I ) ; e quanto alia Meridionale, esser- 
si reso vano lo sperarne considerazione 
o dal Re Ferdinando per cui la nuova 
linea di Demarcazione stabilita col Por- 
togallo, dichiarava inutile la scoperta, o 
dii Portogbesi, che non possedendo al- 



(i) V. ^. ^0, a-. 45/ 
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lora il Vespucci e non avendolo incarica- 
to, dovean conoscerlo oscurameiite e 
molti anche ignorarla. Scopri dunque il 
Vespucci e Paria e Lariab e il Messico e 
il Brasile : ma I'intralcianiento delle cir- 
costanze porto die tutt'altri^ fuorche gli 
interessati primarj, apprezzassero le sue 
Sooperte ; e fosse gli stessi invidiosi clie 
ie.amniiravan tacitamente^ profittarono 
lei pubblico errore^ e le dissimularono 
per replicarle un giorno con credito e 
;on yantaggio. Colombo si figuro di far 
»ua quella prima^ internandosi fino a 
Ferra-ferma e a Veragua : Cortez si ap- 
>ropri6 la seconda con maniera e con 
trmi assai diverse da quelle onde avea 
atto uso Amerigo^ e Cabral otteijine To- 
lor deirultima^ allorche lungo le Spiag- 
;ie d'Affrica pensava meno al Brasile^ 
}he a liberarsi dai venti variabili e dalle 
;alme. Quei Personaggi medesimi^ cui 
;li stud) e le fatiche impareggiabili del 
V^espucci potean ricolmar di ricchezze e 
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«;* gloria, congiurarono in certo modo ai 
suoi danni, ed or per non curanza ne 
smarriron gli Scritti^ or per politica ne 
soppressero le Scoperte. E celebre k 
perdita dei suoi Memoriali e delle sue 
Quattro Giornate che forse disparvero 
al mancar dei due Re che lo aveyano 
impiegato (i) ; e non e meno celebre tra 
i Curiosi il Divieto, di cui ci tramand6 
la notizia il diligente Ramusio un Pilch 
to Portoghese di p^illa di Condi, scri- 
ve egli^ venuto a Venezia Vanno i54o 

persona perita non solamente 

delVarte del mare^ ma ancora per le 
Lettere pieno di molta cognitione . . . 
andava discorrendo sopra la na^iga^ 
tione di Hannone . . , aggiungendo, 
che se gli Serenissimi Re di Portogal- 
lo non havesserOy per loro importantis- 
simi inter essi et rispetti, del tuttoproi- 



(i) Bandin. p, LI. Fesp* p. 177 ec» 1. 1. 
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bito U poter nas>igare oltra il Capo di 
Buona Speranza a dritta Linea verso 
il Polo jintartico . • . facilmente si 
saria penetrato • . . dove e opinione 
appresso tutti li Piloti Portoghesiy che 
vi sia un grandissimo continente di'^ 
terra fer ma . . , et dicono che altre 
volte un eccellente Fiorentino et di 
hellissimo ingegnOy nominato il Si- 
gnor jimerigo p^espuccio^ con certe 
navi di detti Re^ la troi^b et scorse per 
grande spatio ; ma che da poi S stato 
proibito il potervi andare (i). La tra- 
dizione e sostenuta dalla Latitudine 
meridionale di 5o° o di 55"* a cui giunse 
Amerigo^ cio^ di 1 5** o 20** di U dal Ca- 
po di Buona Speranza (2): ma soddi- 
sfatti bastanteaiente gli altrui desiderj 



(i) Ram. T. I, p. ii3 J, 114 B. 
(2) yesp. p' 161 ec» 1 1. Junctin. in Sph» C. 3 , />. 
829. Bam. T. Ill, p. 22 B, 
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e rispettando^ quanto lo meritano^ le 
spassionate decisioni di Cook sul Gonti^ 
nente Australe^ tralascio di buona yoglia 
ogni inutile congettura. 
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Se Vautore del nome America data al 
Nuovo Mondo sia state jimerigo. 



^9( 



,4. Null, sl^ .ra«u«lo per 6r guerr. 

al Vespucci ; il nome stesso d' America e 
divenuto un delitto per quest'uomo perse- 
guitato dopoch^ pertinacemente si vuole 
clie Tambizione^ la vaniU^ Tartifizio per- 
suadessero ad Amerigo di assicurarsi una 
ricordanza etema tra gli uomini col far 
suo nome il nome distintivo del nuovo 
Mondo. Supposta per ora e tanto giusta 
e tanto vera Taccusa^ quanto per ini- 
qua e per falsa dovra riconoscersi tra ^Qr 
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clii istanti^ io feci veder iicil'Elogio die 
quando pure e Colombo e Cabral aves- 
sero scoperto i primi il Conlinente d'A- 
merica^ non e poi nuovo che le scoperle 
d'un uomo fortunato prendano il nome 
da un uomo ingegnoso ; e se Tindole di 
quello Scritto lo avesse sofferto, coi no- 
mi di Galileo^ di Bojle e d'Archimede 
avrei rammentato Copernico che ad A^ 
nassimandro ed a Filolao dovea quel Si- 
stema per altro chiamato Copernicano, 
avrei citato Nepero gii prevenuto dal 
grande Archiraede neirinveiiziondeiLo- 
garitmi che frattanto diconsi Neperia- 
ni(i), endn avrei tralasciato Newton 



(i) Wallis Op. Matli. T. II. Alg. c. VI, el XII, 
T. Ill, p. 6ii. 1 Logaritmi di Neper, dice un So- 
cio Italiano, veramente detti Neperiani, e qiielli 
d^Archiinede, non sono Pistessa cosa ; i Logaritmi 
d* Archimede coinbinano col sisteina di Briggs, silh- 
bene ancor esso immaginato da Nepero, E poi il 
Tomo III di )Vallia vide la lace nel 1699, ([uan- 
do J a scopci'ta di Ney^^ro ^ del ifii\ (Sac* di 
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con molti altri di cui qui non voglio fa- 
re un inutil catalogo. 

^5. ii meglio dunque esaminare alcu'* 
ne delle opinioni suUa prima origine del 
Dome America. Non meno di sette io ne 
conto fin ora ; poiche se riguardassi co- 
me opinioni le congetture ed i sogni de- 
gli oziosi Iietterati^ non so veramente fi- 

Ver* T. V, p. 4^ »<>«. 6). Questa erudizione per 
altro (aia detto con buona sua pace) k inesatta : 
i.^ I'laycnzion d'Archiroede riunendo in generate 
due specie di progress ione, abbraccia generalmente 
tntti i sistemi Logaritmici, ed in particolare il 
Bri^ano, come risulta da Wallis : tutti pure li 
abbraccia, I'inyenzione di Nepero ; dunque non so- 
lo il sistema Briggiano ^ Ncperiano, ma il Nepe- 
riano ed il Briggiano sono Archimedei : a.^ il 
Frammento di Pappo, che la prima yolta fu pub- 
blicato da Wallis non nel 1699 ma nel 1688, 
troyayasi probabilmente nel 1 6 1 4 tra i Godici Sa- 
yiliani ; dunque Nepero pot^ profittame, e per lui 
forse bastaya il solo Arenario d'Archimede. Dun- 
que Archimede ha preyenuto Nepero | ed il Socio 
^ conyinto di poca accaratezza nei detti. nei fatti 
e nei tempi. 
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no a qual numero bisogaerebbe portarl(^ 
Goinincier6 da quella di Natal Gonte^ h 
piu antica di tutte I'insussisteDti. Tratta 
egli Delia sua Storia delle turbolenze d 
Francia^ ed inviando con Yillegagnoi 
gli odiosi Ugonotti ad un ricovero ne 
Brasile^ francamente asserisce che i de 
portati Frances! chiamarono jimeria 
quel Paese : et Terrae Pars (il Brasile 
vocata esta Gallis America^ quonian 
primus Americus Vespuccius earn de 
prehendit(^i). Perche mai questo Luog< 
di Natal Conte parve agli acuti Avversa 
rj notabilissimo ? sarebbe forse perchi 
TAutor medesimo parve a Scaligero ha 
mo futilissimus (2) ? Infatti di tre cos< 
che qui si avanzano^ quella appunto cIk 
presentemente importerebbe , si trov: 
falsa : Villegagnon s^imbarco per TOcci- 



(1) Hisu Z. IX, p. 198. 

('i) Mover i V» Comes Nat ait's. 
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ilente nel 1 555 ed il nome America era 
in uso fin dal i5i:3 o i4 (i)- Lsl seconda 
opinione^ die toltene le circostanze d'ab- 
bellimento^ risale forse al 1620^ viene 
autorevolmente sostenuta da Tiraboschi : 
Vimpiego dato al Vespucci, scrive egli 
non dubitando di quanto scrive^ gli die^ 
de occasione di rendere il suo nome 
immortale colT applicarlo alle Pros^in- 
cie nuopamente scoperte, Perciocche 
dovendo egli disegnar le Carte per na- 
vigarCy comincio a indicar quei paesi 
col propria suo nome chiamandoli Ame- 
rica ; e questo nome usato dai Nai^igan- 
ti e dai Nocchieri, disfcnne poi unis^er^ 
sale (2). Pare incredibile cbe lo Storico 
della Letteratura Italiana abbia potute 
riunire insieme tante chiniere ; e se par- 
lava suUa fede d'Errera^ come mai si fi- 



(1) V. N, 5i. 

(2) p. 190. 
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gur6 di esser solo a saperlo leggere o 
possederlo? riporter6 le precise paro 
deiristoriografo Castiglkno : y por qi 
era necessario que una quedasse i 
Sevilla para hazer las marcas,jr pat 
cib que desto era mas platico Amen 
go F'espucioy se mundb que se le enc 
mendasse con titulo de Piloto major 
y el titulo se le dio en Burgos •• *jr i 
a qui tomaron a quellas partes de L 
Indias del Medio dia el N ombre i 
America^ siendo cosa mas justa que 
tomaran de su primer descubridor (i 
Nulla abbiam qui di Naviganti e di No 
chieri ^ nulla d^immortalit^ del nom< 
nulla di Carte o di Paesi cliiamati Am 
rica dal Vespucci, nulla insomma 
cio che a svantaggio di lui si trova a^s 
rito da Tiraboschi ; onde se e giusto cl 
lion si creda alBartolomniei,Scrittor d 



(i; Dec. I, L, 7, C. 1. 
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Secolo XVII e Foeta ( i)^ molto meno 
oonverr^ prestar fede a chi nel Secolo 
XYIII fa da Foeta nella Frosa della sua 
Storia. Quantunque Errera sembri sten- 
der le scoperte deirAmmiraglio anche di 
lit dalla Linea^ da cui Colombo Delia piu 
luoga sua corsa^ resto lontano di 400 mi- 
glia (2)^ accenna pero Toccasione soltan- 
to che dette origine a questo nome^ e si 
astiene aiSatto dairindividuarne TAuto^ 
re^ silenzio^ che non dovea sperarsi dal 
nemico Errera se avesse potuto mesco- 
larvi Amerigo. Tiraboschi airincontro^ 
quasi avesse in suo dominioe Libri e Car-- 
te e Momorie irrefragabili, sentenzio so- 
yranamente contro Vespucci ; e beifan- 
dosi dci creduli Leggitori^ cui Don dette 
alcuua prova di quanto avauza y pubbli^ 
c6 per fatti le sue fantuslc^ sostitul le fa- 



(i) V. iv: 5. 

(a) Boh, L, II, p. •>^3. 
T.1V. fit ^^ 
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Tole ai documenti^ ricus6 di pesar le ra- 
gioni che condannavano il pronunziato 
giudizio^ e determin6 di inantenersi im* 
mobile nel suo sentimento (i). Eppure 
un Uomo piu docile lo avrebbe pronta- 
mente deposto^ anzi un Uomo meno ine- 
sperto non lo avrebbe avuto giamraai : 
poiche qual senso daya egli dunque alle 
parole d'Errera : tomaron a quellas par^ 
tes 4^ laslndias del medio dia el nom^ 
bre de America ? Spieghiamole a lui che 
forse non le comprese ; spieghiamole an- 
che a coloro che rinfacciarono ad Ameri- 
go non so quali arti con cui giunse a 
dare il nome alV America (2). 

76. Se si fossero ben consultati gli an- 
tichi Istorici del nuovo Mondo^ se le vec- 
chie Carte Geografiche ove America e 
stato scritto^ si fossero attentamente esa- 



(0 Pat* del Col. p. i3 Nota, 
■2) lb. 
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minate^ forse in tanta luce di erudizione 
si saprdibe a quest'ora^ che quel nome 
non fii gi^ dato in principio airintero 
Gontinente Occidentale^ ma solamente al 
Brasile. Egli e quellas partes de las In- 
dias del medio dia, di cui parla Errera ; 
e tanto appunto voleva dire Abramo Or- 
telio nel luogo poco fa riportato ( i); tan- 
to espressamente afferma il dotto Gem- 
ma Frisio (2): Jlmerica ab ins^entore 
jtmerico p^esputio nomen habet^ alii 
Brasiliam vacant^ quae an Continens 
an Insula sit necdum satis constat; 
tanto suppone Giovanni Lery nel titolo 
stesso del suo Libro (3) : Historia navi- 
gationis in Brasiliam quae et Ameri^ 
ca dicitur : e tanto insegna con singolar 
chiarezza il modemo Geografo Lu jts (4) : 



(1) V. N. 71. 

(«) I>e Princ* Jstr» Aiu 1578, p, 171. 

(3) Gene\^> 1687 et Franco/* iSgp. 

(4) Intr» ad Geogr. p. 734* 
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ah America inventore, quae nunc vc 
catur Brasilia^ Americam appellarum 
quae nomenclatura deinceps ad um 
versum Novum Orhem pertransiit; e 
quae primum nominata fuerat Anieri 
ca, hoc nomen cum Brasilia permute 
vit. Non citer6 le Carte diGeografiapei 
chd son troppe^ e bastaudomi d'avverti 
re che in quasi tutti (i) i Tolomei pul 



(i) Si voile notare o coroentare a lungo dagl 

Avversarj questo mio laconico quasi tutti, e c 

dettero Carte e Tolomei dove il Brasile non ^ det 

to America. Misera occupazionc ! Meglio, sc avcs* 

sero osservato che le Carte nuove del Gastaldt 

nel Tolomeo del Pedrezano sono interamente Spa. 

gnuole, e che Amerigo, i Capitani, i Marinari, : 

Nocchieri, la Spagna intcra, contro Passolute fan- 

tasie di Tiraboschi e le non impossibili degli Av- 

versarj, si scordavano nel i548 di faryi comparirc 

il nome America, o Jmeriga in sito vacuo: se nc 

scord6 lo stesso Gastaldo j e invece d'an'America 

Ntiova, scrisse, a dispetto di questi Signori , una 

Terra Nuova, chiaro indizio che nella Spagna fin 

qui non facevasi uso di questo nome. 
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blicati dal i5ii al iSqo si trover^ la 
Carta delle Nuos>e Terre col Brasile 
chiamato America, mi appago al solito 
del Munstero^ e trovo tra le sue Carte il 
Tjrpus Orbis Universalis ove veggio in 
Occidente xm^Terra Florida, neirOcea- 
no Occidentale llsole Cupa ed Hispa- 
niola, e passata la Linea^ ^^gg^^ ^ Ame- 
rica vel Brasilii Ins. Se cio non basta^ 
scorro alFultima di queste Carte che non 
ha gi^ per titolo America come dopo 5o 
anni doveva averlo nell'ipotesi del Tira- 
boschi e dei suoi partigiani^ ma porta il 
nome di Novus Orbis qui Insulas habet 
Indici Oceani, e nuovamente vi leggo 
» Terra Florida » Cuba i> Hispanio- 
la ^ Jamica ^ ; quindi alquanto piu sot- 
to « Farias abundat auro et margari-- 
tis » ed infine (poiche il restante non 
m'interessa) « Insula Atlantica quam 
Docant Brasilii et Americam. Che piu ? 
3o anni interi dopo la scoperta del nuovo 
Mondo distingue vasi America da^Mvak ^ 
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Jucatan che son pur due Paesi del 
nente quid dicam, e sempre il Bf 
ro( 1 )y de magnis istis insults Am 
Paria etc. ? e poco Ao^Jiunt pra 
napigationes ad novas insulas an 
ginia annos repertas, nempe ad 
ricam, Jucatanam etc. lu faccia 
▼erita si palese^ non son piu die 
calunnie i ritro^ati del Tiraboschi 
do Amerigo abbia pur dato il suo 
non lo ha mai dato airintero Goni 
d' America ma al $olo Brasile^ la c 
perta potrebbe dimostrarsi sua cc 
8to nuovo argomento. 

^7. Ma io ho poile mie giuste d 
tk per attribuirgli Timposizion d 
nome anche al solo Brasile. Non 
r6 rimprobabiliUi di avere i Noccl 
Spagna adottato tra i tanti nom 
supposte Carte Vespucciane quel 



0) P. 33, 34. 
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punto del Brasile^ cioe duna Frovincia 
non loro: dir6 solamente che per imme- 
morabile usanza di tutti i Naviganti^ il 
nome si impone ad un Luogo quasi nel- 
Tatto medesimo d'incontrarlo ; ed Ame- 
rigo airopposto in quelle Lettere tanto 
posleriormente scritte^ non solo non usa 
il nome d'America^ ma ci assicura in ol- 
tre di aver dati a quelle Terre i nomi di 
NuovoMondo e di Confine dj4sia (i). 
Quest'ultimo e soprattutto il nome suo 
favorito, e vi e negli Scritti di lui un luo- 
go importante intorno a Cattigara (2), 
che mostra il suo sistema su qucsto puiv- 
to^ e di cui quasi per Saggio daro tra po- 
co la legittima interpretazionc (3), onde 
almeno in lontananza si yegga qual nobi- 
le impresafarebbeun veroLetterato pub* 



(i) Vegp* p» 161 ec. t; i. 
(a) Id. p, 96, t. I. 

/J; t: JV. 86. 
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plicando una volta e piu corretti e me- 
glio illustrati i Viaggi di questo incom- 

parabil Navigatore. Del resto^ Robertsoo 

e M ugnoz^ due Istorici suoi contrarj^ Iud- 

gi dal fargli alcun rimprovero suU'impo- 

sizion di quel uome, neppur mostrarono 

di aver di lui qualche sospetto^ e dopo 

tante maldicenze^ noa videro nel noine 

d! America Tusurpazione o la vanita^ mt 

la sola ignoranza del volgo e i soli scher- 

zi del caso : sicche lo Scrittor d'ltalia s\ 

giustOy s\ gentile, si spassionatOj cui le 

mie sicure notizie dovevano impegnare 

alle difese deir innocente Gonnazionale, 

ha vinti in nial animo ed in durezza gli 

Scrittori stessi d^Inghilterra e di Spagna. 

78. Ben diversamente il circospetto 

Prevost. Nemico al Vespucci sol per ser- 

vire alia fedelt^ d'una Storia che ritrae- 

va da Errera, si mantenne tanto impar- 

ziale anche in questo caso, quanto lo ri- 

scontrammo di sopra (i). Si cita qui pu- 

(i) y. js, 49. 
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re dal singolarissimo Tirabosclii e se ne 
sopprime la decorosa opinione : ma a me 
non basta di ayerne gia dato ( i ) un cen- 
uo ; debbo trascriveria interamente^ on- 
de si trovi nel tempo stesso e riferito ed 
illustrato il luogo or ora addotto di Er- 
rera. Diaz de Solis et Yanez Pingon 
regurent ordre de se rendre h la Cour 
awcAmericVespuce etJean de-la-Co- 
sa i- iiyut arrete que les decouvertes se- 
roient continuees vers le sud^ le long de 
la C6te du Bresil ... le Roi fit equiper 
deux Caras^elles , qui furent livrees 
avec con fiance hde sifameux Pilotes. 
Mais on jugea necessaire den retenir 
un ci Seville, pour faire les aligne- 
mens et les routes, et J^espuce fut 
nomme h cet Office. C'est proprement 
de ce choix, et des Lettres Patentes, 
par les quelles il fut conjirme h Bur^ 



(i) V. JY^. 37. 
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gos, que le Nouveau Monde a tire k 
nom dJmerique. La justice et la rai- 
son demandoient, suivantHerrera^iiil 
eiit pris le nom de Christophe Colomb 
h qui Von en dewit la premiere decour 
verte: mats la Declaration du Boi 
d'Espagne devint comme une loi pour 
toute r Europe, et fut confirmee pat^ 
d'autres faveurs qui continuerent de 
tomber sur Vespuce (i). Vedesi %fA 
tra quattro egregj Piloti presceito il Ve- 
spucci per insegnare agli altri le strade; 
vedonst le Lettere Patent! con la Real 
Dichiarazlone di Ferdinando^ che con* 
fermata da successivi favori, fissa il na- 
me d' America per Tintero Gontinente 
Occidentale; e vedesi che fin dall'an- 
no 1 507 andava ella a divenir quasi una 
Legge per tutta Europa. Ma poicbd si 
trattava allora di proseguir le scoperte 



(i) Hist. Gen. des. ^oj. T. XLV, p. 4 11^ 41 3. 
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hingo il Brasile^ appunto lungo il Brasi* 
]e si cominciarono ad eseguir I'mteazioni 
di Ferdinando, ed il solo Brasile si di- 
alinse primitivamente col nome d'Ame* 
riea^ concorrendovi forse la gratitudine 
4ei Portoghesi^ e ranipia farna clie di re- 

rite ne aveva acquistata il Yespuc- 
(i). Si estese poi a tutta la Quarta 
Pipste del Globo la significazion di quel 
ablyie: nel i5i4 qualche Dotto chiama- 
V^Am^dmerica (2): nel i520 da taluno 
duamavan tuttor Nuow Mondo (3); 
ead 1 535 si disputava se dovesse dirsi 
jimerica ovvero j4merige (4). Assai 
piu tardi si conformaroiio gli Spagnuoli 
U rimanente d'Europa^ e sul finire stes* 
so del Secolo dissimulava Errera la par- 
Ij^larita gloriosa della Regia Patente ; e 



(i) V. iV^. 71. 

(a) V. N. 5 1. 
(4) lyi^ 
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dopo le riflessioni altrove esposte (i] 
non ^ difficile d'indoviname i motiy 
Osservo bensi che le parole d'Errera si 
no in quest'incontro assai piu misurat 
delle parole medesime di Provost : que 
sto di Vespucci narra semplicement 
che, J^espuce fut nomme h cet Office 
quello yi unisce una certa lode : pared 
que (festo era mas platico Americ 
Vespucio : Prevost francamente dichit 
ra ingiusto ed irragionevole il Moiiarc 



(i) V. NN. 45, 46. E^ per6 certo chc neO'lk 
la Spagnuola si obbediva alia Dicliiaraziontf c 
Ferdinando^ e {in dall'anno iSso il nuovo Mood 
si chiamaya America, nonie ben conosciuto in I 
lalia. Alessandro Gcraldini, Vescovo di S. Domin 
go, cosi scriveva in quei giorni a Leone X no. 
tantum Insulae Hispaniolae Populi, sed omne 
Cubae, />. Joannis, Jmericae magnae Insula 
etiam omnes . . . consequantur . • . Insula ilia 
fjuam indocti Continentem Asiae appellant, e 
fiiii Americam vel Pariam nuncupant* Caueell 
Di.i. 5opra Crist. Colomb. p. 21c, 224. 



t 



12J 



Spagnuolo^ autor di quel nome : la giu- 
stizia e la ragione esigevano che il 
nuovo Mondo prendesse il nome da 
chi ne aveva fatta la prima scoperta ; 
ed Errera solamente riflette^ che sa- 
rebbe stato piu giusto il prenderlo 
dal Colombo : essendo cosa piu giusta 
che il nome fosse preso dal primo di- 
scopritore. Or se Errera ne avesse co- 
nosciuti colpevoli i privati Navigator!, 
come sogno Tiraboschi, chi potrebbe 
mai credere che trattandosi del Vespuc- 
ci^ si fosse ristretto ad esalar la sua rab- 
bia con quel sentimento si nioderato e si 
freddo! non avrebbe detestato, al pari di 
Robertson, Tintero uman genere, chia- 
mati imperdonabili i suoi capricci, e di- 
pinti i Marinari ed i Piloti coi colori 
ignominosi d^ignoranti e d'ingiusti! La 
sua riser va e pertanto un sicuro argo- 
mento che da labbro piu rispettabile era 
partito altre volte il nome d'America, e 
che una libera disapprovazione del i'alto 

T.JV. {iQ x\ 
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poteva offender del pari e la Maestk 

vivente Sovrano, e la cara e tuttorfn 

memoria del Sovrano defunto. lo 

me tengo dunque per evidente i'opii] 

di Prevost ; tanlo lume ella getta pei 

gni parte suUa Storia indigesta ed in 

striosamente oscurata del grande e x 

ben conosciuto Amerigo ! Ella lo pal 

per nuova strada il primo discopri 

deir America; ella gli dh ragione se c 

scrisse jimerica in quelle Carte < 

dal Tiraboschi per propria giustifica2 

ne dovean prodursi ; ella ritorce con 

i suoi nemici non il solo titolo ma b< 

anche il vil carattere d'insolenti e d*J 

giusti ; ella insomma si lega airopinic 

di Pinkerton, gia registrata di sopra (; 

con un vincolo si necessario, die se Tu 

e premessa, Taltra e conseguenza. P< 

die la dicliiarazione di Ferdinando si 



( V. la Nota sul fine deU'Elo^io, 
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bill nei Dominj di Spagna il nome del 
Duovo Mondo per onorare Amerigo ; e 
PEuropa tutta per attestargli la sua rico- 
noscenza^ adotto qnella Dichiarazione e 
quel nome^ quasi pubblica legge^ che in 
mancanza di Ferdinando^ ella medesima 
Avrebbe prescritta a se stessa (i). 



(i) Difficilmcnte percio m'induco a credere che 
gli Anglo-Americani abbian cangiato nel nome 
Colombia il nome Jmerica, benchd si sia facil- 
mente creduto dai nostri dotti Ayversarj : sentesi 
•crivoiio essi, che alcuni recenti Scrittori Anglo^ 
Americani usano di chiamar Colombia anziche 
America il loro continente> Pat* del Col, p. lo* 
Si direbbe che hanno preso per Gontinente un 
Fiume ed un Gollegio: un College a New York 
c'est aujordhui le College Colambie. Pine. G^ogr. 
T. V, p» 5o5. Les conduisit h la riviere nom^^ 
mde Origan ou Colambie ou Grande JiiyUre a 
Pov€tt» lb. T. IV^ p. 99, 104, 507. 
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Qual Metodo per determinar le Lon^ 
gitudini Geografiche abbia inyenta-- 
to Amerigo. 



^gli Amici del Colombo dee sembrar 
senza gusto la presente Qiiestione^ forse 
percli^ troppo onorevole per Amerigo: 
ma la sua plena Giustificazione la esige ; 
onde io riporter6 qui distesamente ci6 
che altrove ho scritto intorno al suo Me- 
todo delle Longitudini. 

79. Mentre il celebre Marco Polo for- 
ma va coi suoi Viaggi il passatempo eru- 
dito dei piii curiosi^ ed oecupava \xv c^evV.^ 



lOk* 
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modo il primo posto tra i Romani 
meno irragionevoli dell'etSl sua (i)^ ^ 
ne in pensiero a Paolo Toscanelli d 
Yolgerne a conseguenze piii serie la 
razione^ e di fare a Polo rinaspet 
onor d'un sistema che dovea render 
Glassico dei piii audaci Piloti ed am 
re oltre misura i yecchi limiti della 
ra. Tutto per veritJi sembrava op] 
al disegno : la Navigazione era in 
sua parte imperfetfissima ; non pote* 
presto abolirsi Tusanza immemorab: 
viaggiar sempre a vista del Continc 
e il problema delle Longitudini flutt 
in Europa tra vicende perpetue e lai 
va in un'infanzia di molti secoli. Mi 
stante delle grandi scoperte gi^ si ap 
sava^ e Tignoranza e Terrore e Tirr 
denza e il fanatismo fortunatament< 
spirarono ad affrettarlo. Avea Tolc 



(i) jRobert' Hist* de CAmev* L. 7, p. 75 
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riempiti ad Orieute i suoi 180'' con una 
Terra Incognita ( i ) : ma die k di gra- 
zta una Terra Incognita per I'uomo ri- 
flessivo che voglia farsene qualche idea ? 
che erano le Terre Antartiche di cui pri- 
ma di Cook si parlo tanto e si male ? chi- 
mere dei Navigatori e sogni indefinibi- 
li dei Geografi che giudicando i vacui 
troppo disdicevoli nelle loro Carte, sup- 
plirono col capriccio alia mancanza del- 
le cognizioni, e come graziosamente os- 
servo Plutarco (2), dipinsero a caso in 
quei vuoti un monte, un mare, delle so- 
Utudini, delle arene. Eppure la Terra 
Incognita di Tolomeo, della quale ogni 



(1) Geog. L. VII, c, 5. 

(2) ^Q.(jnep gv Tats yiuiypafi<xi^ oi i^opuoi toc 
(JtayeuyovTa Tr,v yvwatv ai»T<k)v rotg effp^arotc pspsae 
Twv Trtvaxwv Trte^oOvTS;, svt'oes Tra^aypayouo'iv, on ra 
o'gTrexgtva, Qtvg; oivxt^poi xat Bnpita^uq, ri 7nj).6; 
at^vyj5, ig ffxuOtzov npitoq, h TreXayo? TgTrio^o;. o'JTo); 
gpot etc. Plut. Thes. init. 
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iragion vietava di far maggior conto che 
dei suoi animali paradossi (i), fu per 
Toscanelli gi^ determinato al maravi- 
glioso ed al nuovo^ una ricca miniera di 
congetture e di lumi. Penso che quella 
Terra da lui creduta il Gatai^ potesse 
stendersi fino aU'opposto Emisfero; e 
die prendendo la via d'Occidente^ si 
giungerebbe subito ai felici Paesi che 
Polo avea descritti, e da cui le Flotte del 
Portogallo lentamfente errant! per le 
Spiaggie OccidentaU deirAffrica (2), e- 
ran tuttor si lontane. La questione si ri- 
duceva pertanto a definir la lunghezza 
delPideato Viaggio, questione important 
tissima per la sicurezza e per la vita dei 
Venturieri che avessero avuto il corag- 
gio di incaricarsene : e qui I'autorit^ di 
Polo trionfo mirabilmente nelFanimo 



(1) P$oL Geogr Z. I, c. 9. 

(1) Hist, Gen* des J^oyag, T. 1, />. 35. 
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del Toscanelli. Imperocche richiesti piir 
volte gli Ambasciatori, i Dotti e i Mer- 
canti della Tartaria e delta Chiua intor- 
liO alia ricchezza ed al commercio di 
((uelle celebrate Regioni (i), trovo le 
notizie si puutualmente conformi alia 
Relazione di Polo^ ehe non dubito piu 
del restante ; e presolo tosto per guida 
infallibile delle sue Longitudini^ dichia- 
r6 con gran fiducia al Martinez e poco 
dopo anche alVintraprendente Colombo, 
che il Viaggio da se proposto era il piu 
breve di tutti e non solamente possibile, 
ma vero e certo (2). 

80. Su tal certezza »on potea muover- 
si dubbio, giacche tutti ignoravano allo- 
ra col Toscanelli medesinio Tesistenza 
del Gontinente Americano^ che oppone- 



(1) Lett. J e 11 del Tosc nell'fst. di Fern. 
Colom. p. 17, i8« 
(•i) 10. p. 16, 18. 
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va un insuperabile ostacolo al diritto 
corso dall'Europa alia China : ma la bre^ 
vit^ del tragitto o sia la Longitudine^ 
era ua articolo troppo interessante per- 
che il Toscanelli trascurasse di dimo- 
strarlo. Disegno dunque di sua propria 
mano una Carta Nautica ove dipinse, 
come egli dice, tutto iljine del Ponenr 
te pigliando da Irlanda alV Austro in-^ 
jino al fin di Guinea con tutte le Isole 
che in questo cammino giacciono / per 
fronte alle quali dritto per Ponente 
giace dipinto il principio dell'In- 
dia (i). Se questa Carta per mille ri- 
guardi stimabilissima, era fornita, come 
giudic6 il Ch. Ab. Ximenes (2), di una 
Graduazione e di due Scale, bisogner^ 
credere che il Toscanelli contasse ben 



(i) Lett. I del Tosc. ib. p, 17. 

(a) J)el yec. e Nuov* Gnom* Fior. Intr, p» 
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poco suirintelligenza dei Portoghesi e 
del Colombo^ avendo accompagnati quel 
simboli geografici die dicon tutto^ con 
la descrizione minuta degli spazj^ delle 
miglia e delle leghe da Lisbona al Ga* 
tai (i): certo clie nelle Carte del Dati 
contemporaneo al Toscanelli, tali son- 
tuosit&di Gradi e di Scale souo affattc 
dimenticate^ e i viaggi o distanze marit- 
time vi vengono espresse da rette linee 
che portano superiormeute il numero 
delle miglia (2)^ presso a poco nel gusto 
della Tavola Feutingeriana e coi carat- 
teri onde individuava la sua medesima il 
Toscanelli : ma che dico delle Garte del 
Dati ? se nella Gosmografia del Munstero 
vedesi la Delineazione del Nuovo Mon-j 
do^ lavorata a mio credere poco dopo il 



(i) L.ett. I del Tosc. loc» ciu p* 17, 18. 
(3) Spera del Mondo MS, nella Bibl, di S* JIf. 
Novel* di Firenze* 
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Yioggio di Magaglianes^ eve a poiolti 
preziosi luini vanno unite molte irrego* 
iarit^ geograficlie all or non conosciute 
per tali^ e maQica assolutameute ogni 
quantity di misure? Comunque siasi^ 
poiche la Carta del Toscanelli o piii non 
esiste o non puo da noi consu^rsi^ e 
gran sorte eke non pago della supposta 
Graduazione^ si risolvesse TAutore 1*de 
scriverla con tanta cura; senza questa 
superfluity ci sarebbe ora impossibile di 
forraarci un'idea del suo sistema. Oltre 
alia situazione della famosissinia Isola 
d'Antilia, dell'Isola non meno celebre di 
Cipagno^ della Provincia del Mangi e 
del Catai ( i ) e di molti altri Luoghi del- 
rindia (2),vedevasi nella Carta del To- 
scanelli una Linea eke andando per di" 
ritto verso Ponente da Lisbona alia 



(i) Lett, I (fel Tosc. L c p. i8. 
('>.) lb, p. x^. 
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gran Gitta di Quinsai^ la moderna Hang-* 
cheu (i), comprendeva 26 spazj di 260 
iniglia per ciascheduno (3)^ e stabiliva 
percio di miglia 65oo il totale intervallo 
tra quelle due Citt^^ Tuna aU'estreraitk 
Occidentale d'Europa^ Taltra al cono 
sciuto confine Orientale deirAsia, ab- 
bracciando^ giusta Tespressione del To- 
scanelli^ quasi la terza parte delta Sfe- 
ra (3) o una Longitudine di i so"" incir- 
ca. Risultava manifestamente di qui die 
non contando renorrae giro dei Porto- 
ghesi intorno alFAffrica, la loro via o- 
rientale da Lisbona alia China era due 
volte piu lunga della via occidentale im- 
niaginata dal Toscanelli. 

8 1 . Resl6 preso il Colombo dalla lu- 
singhiera dimostrazione (4)> e ricono-- 



(1) Hist. Gen. des f^oyag. T. XXyil,^. 14. 

(2) Lett. 1 del Tosc. I. c. p» 17. 

(3) lb. 

(4) Lett^ II del To$c. I. c. p. 19. 

T. JV. vit 
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sciutc ben presto nella teoria del Fisico 
Fiorenlino le opinioni e i dogmi del 
Viaggiator Veneziano^ quasi per infiam- 
mar s^ stesso al non piu tentato tragitto^ 
si abbahdono da quel punto alia lettura 
di Polo e se ne riempi di tal maniera la 
mente^ che Polo piu ancora del Tosca« 
nelli, fu poi considerato da niolti come 
la prima ria cagione della scoperta del- 
risole Americane (i). Ma senza Tardite 



(i) Perciocche era (Colombo) litterato et sa- 
jiente nelle cose della geograjia et ieggeva 
Marco Polo che modernamente fay^ellava delle 
cose orientally del regno del Cataio et parimen" 
te della grande Isola Cipango, venne a Janta- 
sticare che per questo mare Oceano Occidentale 
si poteva navigar tanto insino a che si mndasse 
a questa Isola di Cipango et ad altre ierre in^ 
cognite* Barios I' Asia Dec. J, p. 55. Et contut^ 
tocio per la forza delle sue importuumziont co^ 
mando (il He di Porto galloj che sopracio par* 
lasse con Mons* Lie go Ortiz et con maestro Ro- 
drigL et maestro Giuseppe • • • et tutti ttima" 
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rombinazioni del Geografo non avrebbe 
I'Istorico svegliate in Colombo chedelle 
brame inefficaci; e Ferdinando, estima- 
tor piu giusto delle cose, riporto le Let- 
tere del Toscanelli per ratificare appun- 
to la decisiva influenza di lui nella stu- 
penda impresa del Padre (i)^ Piacemi di 



wmo sciocchezzn ie parole del Colombo per es- 
ter tutto fondato nelV imma§inationi et cose del- 
risola Cipango di Marco Polo. lb. p. 56. 

(i) Jst, di Fern. Colom. p, i5. Robert. Hist, 
de VAmer. L. II, p. i34» 

Christophe Colomb » ecco il sentimento di 
PinkertOD, d'apres les Voyages de Marco- Polo, 
g*imagina que VAsie s*etendant a V Est a une 
mrande distance, les cotes orientales ne des^nient 
pas etre tres eloignees des cotes occidentales de 
r Europe, et qu'une courte navigation devait jr 
^onduire. Plein de cette iaeef erronee, lorsquUl 
iicouvrit les ties, il crut qu'il etoit arrive au 
Zipango de Polo, et donna a tort le nom d^ln- 
des a ces nouvelles regions. Geogr. Mod. T IV, 
p. 1 3. Colomb . . . lui mttne se persuada que 
eette Isle etoit tantot VOphir de •Salomon ta»\- 
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seguir Colombo nei prime Viaggio^ piu 
di tutti gli altri importante: vedremo 
assai chiaro die il suo contegno^ le sue 
disposizioni y e i suoi concetti furono 
conseguenze immediate del Piano tra- 
smessogli dal Toscanelli ^ e del si- 
stema di Longitudini che questo gran- 
ds uomo avea sulla fede di Polo mostruo- 
samente altera te. £ perche mai dalle 
Canarie ando Colombo quasi dirittamen- 
te al Mezzogiorno, ed appressatosi al 
Tropico di Cancro, piego d'improvviso 
ad Occidente ( i )^ continuando poi nella 



t6t le Zipangri ou le Cipango de Marc Pol; et 
a cru voir des restes des fourneaux de Salo- 
mon dans les Mines de Cibao, Cosi scriveva nel 
1744 il P« Charlcvois , fautore zelantissimo del 
Colombo. De VOr* des Amer, p, 3. 

(i) Parti to Colombo da queste hole Canarie 
al diritto di Ponente ancorche tenesse un poco 
a man sinistra verso Gherbino, navigo 33 gior^ 
ni , . , non allontanandosi dal Tropica di Can- 
cro, e la Tramontane se gU Cevava ^radi 20 
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diri'zione medesinia tiuche non lo indus- 
sero a deviarne i probabili indizj d'una 
Terra vicina ( I ) ? appunto perche voile 
afferrar prontamente quel Parallelo die 
il Toscanelli gli aveva prescritto; e non 
vi e dubbio die per tale strada sarebbe 
giunto alia Formosa e quindi con breve 
corsa al desiderato Catai. Perqual ragio- 
ne sdogliendo egli da Palos e poi da Ha 
Goraera si contento di pro v vision! e di 
rinfreschi si tenui, die vi era appena sul- 



incirca Ramus. Tom, III, p. i. E. Quihus ille 
(Columbus) navigiis poslquam ab Insulis FortU" 
natis meridiem versus navigaveratf ac jam pro' 
ximus ei parallelo videbatur qui tub Cancro est, 
inclinans ad manum dexteram etc* Ant. GaU. 
inter Rer. Ital. Script. T. XXIJI, p, 3oi, e dec 
qui no tarsi chc questo racconto d' Antonio Gallo k 
i] pill autcntico di quanti se ne abbiano in tal 
proposito, perche ci viene dalle Lettere del Co- 
lombo mcdcsimo : ipsemet Columbus, dice Gallo, 
in Epistolis quas vidimus manu propria ipsiiis 
subscriptas, prodidit* Ibid. 

(i) Roberts* Hist, de l^Amcr. X. //. \)» iT>.» 
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le sue Navi 11 mantenimento ristrett 
mo di due mesi ( i ) 7 appunto perch 
Carta del Toscanelli (2) lo assicui 
die in meno ancor di due mesi avn 
trovata o la Terra Incognita di T 
meo (3) o tal uno di quel molti Luc 
nelle parti delP India dove si potrt 
andar e avvenendo alcun caso dijb, 
na di venti contrarj o qualunqiu 
tro caso che non si aspettasse che 
vesse avvenire (4): e veramente 
po 37 giorni di viaggio non gli rest 
no ormai che soH 55° per compire i 



(i) Tie giorni prima di scoprir terra, cio 
naese dopo la parteuza dalle Canarie, le Veti 
glie e Vacqua che hawevano, dice Gonzalo d'( 
do, non potea bastare loro a ritornare inSp 
senza molto pericolo, benche et nel mangiai 
nel bere si regolassero* Ramus. Tom. Ill, ». 6 

(2) V. N. 80. 

(3) V. N. 79. 

(4) Lett. U del Tosc. I. c p. 16. 
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determinati da quella Carta (i), Infine 
su qual fondamento dette egli il nome 
d^India all' America^ e pretese che Gua- 
nahani fosse un'Isola del mare India- 
no {2) ? appunto perche il Toscanelli gli 
aveva promesso di condurlo dirittamen- 
te neir.Asia^ ai Luoghi fertilissimi di 
ogni sorte di specierla et di gemme et 
di cose preziose. . . . perciocche co- 
loro che navigheranno al Ponente, 
sefnpre troveranno detti Luoghi in 
Ponente (3); ed infatti ad onta delle 
Longitudini pur troppo diverse da quelle 
del Toscanelli ba$t6 per lui la parola 
Cuhanacan pronunziata degli Abitanti 
di Cuba per credersi nei dominj del 
Gran Cariy e dalla parola Cihao ripetu- 
ta frequentemente da quelli della Spa- 



(i) V. N. 80. 

(3) Rob> Hist* de VAmiric* L. II, p» i8f 

(3) Tosc. /. c* 
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gnuola^ «i , figuro di aver trorala Ci- 
pango{i). 



( ) Mob. I, e. p. 1 85, 190. Ce nam Gibao r/- 
veilla, dice Provost, I't'dee que Colomb n^avoit 
jamais perdue > d*un Cipango fort vante par 
Marc Paul. Hist. G^n. des Voy. T. XLV, p. 49. 
VAmiral leur ajrant parte du lieu, qu*Uprenoit 
encore pour Cipango, ils crurent entendre Cibao, 
et lui montrant dequel c6te il despoil le trouv^er*** 
ils servirent a confirmer son erreur.\h.p.S^*V Ami- 
raise persuada plus que jamais que PIsle Espa- 
gnole etoit le veritable Cipango: et s*il s^etoii 
cru, dit Uerrera aussi proche qu'il etoit, dei 
mines de Cibao , • » , il se seroit confirmc dam 
son erreur. lb. p. 69. Anche gli errori del Co- 
lombo sul Gange e sul Catai, senza Jondamentc 
di ragione impugnati dagli Avversarj si narrauc 
da Prcvost, da Errera e da Colombo medcsimo in 
quclla Icttera che il Ch. Cav. Ab. Morelli pub- 
blico nel 1810 p. 11, 21, 27. Colomb sUmagi- 
nuit encore, conlinua Prcvost, que le Catai de- 
voit itre peu eloigne, que Ciguaro des^oit ^tn 
une province ou une vfille des Etats du Grant 
Cam, et que h dix journees de la il devoii 
troufer le Fleu\>e du Gan^e* lb. p. 329. Sc gl 
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82. E qui non puo non comparirci in 
tutta la sua grandezza e lo sbaglio del 
Toscanelli e la temeriU del Colombo (i) 
e il pericolo della sua Flotta e di lui. Sen- 
za r America e le varie Isole die posero 
termine al suo Yiaggio^ e senza il timor 
dei Gompagni che gik lo forzavano a ri- 



Ayyersarj sbugiardano Provost ed Errera, dee sup- 
porsi che rispetteranno il Colombo: egli era in 
errore col Cosmografo Fiorentino che credeasi 
che le prime Terre che ritro\^arsi dovessero, fo^ 
sero il Catajo* Pat. del Col. p, la. 

(i) Colombo, dicono gli Avyersaij, non cadde 
nelP error del Toscanelli: accerto con la forza 
delVingegno Vesistenza del Nuovo Mondo, ed 
ebbe una speranza ragionata di scoprire, prima 
di giungere in Asia, alcuna Jsola o Terra di 
grande utilita* Rag. p. 66. Ma la forza di 
quelVingegno accerto molto male Pesistenza del- 
rindia antica nel Mondo Nuovo : e quella sua 
ragionata speranza si ridusse a figurargli con 
grande inganno I»ole e Terre d'Asia in America. 
Le Note del N. 81, gridano ad alta yoce che in 
si fatte nozioniy Colombo non era piji che un no- 
mo del suo secolo.^ 



mm 
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lornare inEuropa(i), egli era infalHbil- 
mente perduto. Nel Parallelo per cui iia- 
vig6^nOQ avrebbe veduta terra die pres- 
so alia Ghina^ e la China situata dal To- 
scanelli a 120^ da Lisbona (2)^ erano ef- 
fettivamente distante di 23o^: quindi 
concesso ancora die i venti ed il mare 
gli avessero serbata fede per un tratto si 
lungo> dove provvedersi o come sussiste* 
re per piu di due mesi nella total man- 
canza di vettovaglie e di bevanda (3) ? 
AHordie si considera die Colombo si 
inganno dunque di 110°^ mentre pa.ssa 
in oggi per assai pericoloso un inganno 
di So'' (4), inorridisce I'animo airidea 
di tanto risdiio, e si pena a credere che 
gli errori i piu grossolani abbian potuLo 
esser coronati dai piu felici successi . In- 



(l) Jiob. I. C. p* 17a. 

(a) V. N. 80. 

(3) V. sr, 81. 

(4) Oailly, Hist* de VJstr. Mod* T. I, /». i ii. 
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vauo a discolpa del Toscanelli estato 
deito die sospeltava egli di un Continen- 
te intermcdio o almeno di quakiie vasla 
Isola tra TAsia e I'Eurbpa : di tal sospet- 
to non si scopre nelle sue Lettere vesti- 
gio alcuno^ e d'altra parte Tunica ed as- 
soluta sua Longitudine di i20^esclude 
affatto questa difesa. Jl troppo certo che 
lo abbagli6 Tapparente simmetria del 
suo nuOYO sistema^ e presto si intende 
che dopo aver sul deposto di Polo erro- 
neamente aggiunti alia nota parte del 
Globo circa a i lo® di Longitudine^ do- 
Tea per necessity condursi ad impiccolir- 
ne erroneamente di presso a i lo** la par- 
te ignota. Sedotto pertanto dal suo fa- 
vorito Viaggatore, sedusse a vicenda il 
Colombo ; e Tuno e Taltro o per la si- 
tuazione lungamente incerta dei Luoghi 
o per la rara prosperity degli event!, 
sparsero con tanto effetto la seduzione 
tra i Navigator! e tra i Geografi, che 
anche dopo un mezzo secolo, ^tvd\^ 
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dopo il giro mirabile della Nave di M» 
gaglianes^ non dubit6 Pietro Aplano d 
dichiararsL per Polo e per Toscanelli^ i 
di burlarsi in certo modo insieme co 
Portoghesi e col Corsali ( i ), delle anti* 
clie e troppo scarse Longitudini di Tolo- 
meo. Quanto lume da queste sicure no- 
tizie possa diffbndersi suUa Geografia e 
sulle espressioni oscurissime di quei pri- 
mi Nocchieri che andarono in Occidentej 
lo giudicheranno i veri ed abili Lettera- 
ti: UQO o due esempj nieno remoti dal 
mio proposito , potranno esserne uq 
Saggio. 

83. Parlano gli Antichi, e il Tosca- 
nelli tra gli altri, dell' Isola Antilia cbe 
i Moderni vogliono una stessa Isola con 



(i) Tolomeo vedesi per la Nai^igazione dei 
Portoghesi molto diminuto et falso nelle sue 
Longitudini cominciando dalle regioni Sinare 

fino all*Isole che chiama di huona Jortuna* Ra- 

nm$. Tom. II, p. 180 A. 
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la Spagnuola (i): ma se per illustrare i 
vecchi Scrittori dee ragionarsi coi loro (2) 
e non gik coi nostri principj, o conobbe- 
ro essi diverse Antilie (e in tal caso biso- 
gnera dirci quale tra le molle e la Spa- 
gnuola) o la Spagnuola non potr^ mai 
confondersi con I'Antilia del Toscanelli. 



(1) Tirabosch. Stor, delta Lett, ItaL T. f^I, 
P. I, p* 189. 

(3) £' regola di somma importanza • • • che 

rOpere degli antichi si giudichino • • . con le 

massime degli Scrittori che le produssero Giorn, 

Pis. T. XCI, p. 267. Je me suis reporte dans le 

onziemc siecle * , , je me suis penetre des idees 

et des opinions habituelles ; je suis entre, pour 

ainsi dire, dans PEsprit etc* Magasin Encyclop, 

an. 1809, T. Ill, p. 95. Dans les raisonnemens 

de ce genre • • • • on doit s'enfoncer profonde- 

ment dans Pesprit du siecle, et des hommes qui 

y viy^oient, le seal moyen, selon moi, d'obtenir 

des resiiltats* lb. p. 109. Riflettano gli avvcrsarj 

a quest(^ massinic pur troppo giuste, e non si sdc- 

gnino con clii trova nel Secolo XV un'ignoranza 

pel To«canclli ed una teracrita ncl GoVowAso. 

T. JV x?> 
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Gominciamo daU'emendar nella sua Lei- 
tera alcuni numeri con cui per ben due 
volte vi son ridotte a leghe le miglia. La 
Citth di Quinsdh dice egli, gira cento 
miglia che sono trentacinque leghe ; e 
poco dopo soggiunge : sono died spatii 
che f anno due mila et cinquecento mi- 
glia cioe dugento et venticinque le- 
ghe ( I )• Poiche dunque doveva egli va- 
lersi sempre delle miglia e delle leghe 
niedesime, risulterebbe da quelle parole 
r analogia loo : 35 : : aSoo : 225 , pro- 
porzionalitk che trovandosi evidente- 
mente falsa^ indica uno o piu sbagli nei 
termini che la compongono. Ora i nu- 
meri loo e 25oo espriraenti le miglia^ so- 
no giustissimi, giacche le cento miglia 
son prese da Marco Polo (2), e le due 
mila et cinquecento miglia ben corri- 



(1) Lett. I d^l Tosci L c. p. 17^ 18- 
{'i) Jiamus. T, II, p. 45. 
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^ spondono a died spatii ciascua del quali^ 
i secondo la determinazione del Toscanelli^ 
^ neconteneva 25o(i).Pertantoeforzache 
^ Ferrore si ascouda o neiruno o neiraltro 
tfi o in ambedue i numeri 35 e 22S espri- 
^ menti le leghe. Supponendo errato il nu- 
^ niero225efacendo 100 : 35 : : !25oo : x^ 
^ si avrebbe x == 875, onde il 225 dovreb- 
"■-^ be cangiarsi in 875 e sarebbero sbagliate 

■ nella Lettera del ToscaneUi le centinaja 
f e le diecine, il che non sembra probabi- 

le : airincontro supponendo errato il nu- 
mero 35 e facendo 25oo ; 225 : : 100 :jy 
verrebbe ^ = 9, onde invece di 35 do- 
vrebbe leggersi 9, correzione anche piu 

■ inverisimiie della prima. lo credo difet- 
losi ambedue quei numeric e stimo faci- 
lissimo I'emendarli se si rifletta che le 
miglia dell' Italiano Polo non potevano 
essere allora che miglia Italiane^ e le le- 



(i) Lett* I del Tosc. /. c. 
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ghe a cui k rapporta il Toscanelli sc 
vendo al Portogliese Martinez^ non [ 
tevano esprimere die leg he Portoghe 
quindi poiche tutti i Cosmografi di qi 
tempi e mold anche dei nostri^ ad o] 
lega Spagnuola o Portogliese assegna 
quattro miglia Italiane (i), e ben chu 
che i due numeri 35 e ^25 debbono 
sere 25 e 625^ coi quali e sussiste esat 
mente I'analogia lOo : 25 : : 25oo : 6: 
e non si cangia che una sola cifra in c 
scun numero del Testo,' e si fissa col 
manente degli Scrittorisincroni la ragi 
della lega al miglio come ^ : i. II ( 
Ab. Ximenes comentando il Toscane 



^i) F'esp. p» 123 ec. t. i. Cosm* Petr» Ap* 
Gem. Fris. c. 12: Busc, Ann* alia Geogr* 
Tol. p» iS : Berg* Hist* des Or. Ch* T. I, 
37.5, J. 8; RiccioL Geog* f>- 4^ •* Rcsend. An 
Lus. L» III c. de Viis mil* Fan* Grut* In 
Ant* p> i56, I .* Hist, de VAc> R» des Sc* 
77/4. p» 81. 
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non paragon^ i due rapporti lOO : 35 e 
:35oo : 2^5, e fidandosi del primo lOO : 35^ 
fa costretto a ricorrere alia lega France- 
se e ad un miglio ignoto^ del quale poi 
non parve egli medesimo soddisfatto ( i )• 
84- Supposto dunque che le miglia 
del Toscanelli sieno Italiane e che quat-* 
tro di esse formino la lega Portoghese 
o Spagnuola^ ecco in proposito dell' A n- 
tilia ci6 che rAstronomo Fiorentino 
scrisse al Martinez e quindi al Colombo : 
dalla Citth di Lishona per dritto ver- 
so Ponente sono in delta Carta venti-- 
set spatii ciascun dei quali contiene 
dugento et cinquanta miglia yjino alia 
ru)bilissima et gran Citth di Quinsai, 
Et dairisola d'Antilia che voi chia- 
mate di sette Citth, delta quale havete 
notizia, jino alia nobilissima Isola di 
Cipango, sono died spatii che fanno 



(i) Gnont' Fior, Intr, o. xcjj. 



1 
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due mila et einquecenta miglia ( 
Gon questi dilti 11 calcolo e semplicii 
ma: per ttttimoiuaBBa di Bfareo Pole 
Gontano 

Da Quiiftsai all'Ooeano (2) • miglia 

E dairOoeano a Gipango (3). . m. i5< 

Bla Toacanelli pone dil Gipango 
ad AntiUa m. aii 



Dunqpe da Quinsai ad Antilia . m. 4o! 



Ora da lisbona a Quinsai (4) • m. 65 
E da Antilia a Quinsai . • • • m. 4^: 



Dunque da Lisbona ad Antilia . m» 2^ 



(f) Lett* J del Tosc» loc» cit* p. 17* 

(2) Mcunus* T» J I, p. 4 s -^• 

(3) Id> ib, p. 5o J. 
(i) V. N. 80. 
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Ma Lisbona e Cadice fanno con 
risola Ferro un triangolo 
equicrure^ e si contavano looo 
miglia da Cadice airisola 
Ferro ( i ) ; dunque 

Da Lisbona airisola Ferro. . . m. i ooo 



Eper6 dall'Isola Ferro adAntiliam. 1 475. 

Sappiamo intanto die da tutte le Carte 

di questi tempi segnavansi 
Da Cadice alia Spagnuola (2) . m. 5200 

£da Cadice all'Isola Ferro . . m. 1000 



Dunque dalF Isola Ferro alia Spa- 
gnuola m. 4^00 : 

Ma dall'Isola Ferro alFAntilia . m. i475; 

Dunque dalPAntilia allaSpagnola/TZ. 2725. 

Yarrebbe questa distanza dell'Antilia 
dalla Spagnuola neU'ipotesi die tutti i 



^i) Ram. T. Ill, p» ^i C 
(2) Id. ib. p. 71 />. 
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V. 



Punti Geogr^id introdotti nel ckIcoIo 
fossero in retta lioea, come neUa Carta 
ffk ramcaentata del Bluastero (i) lo ao- 
no la Spagua^ la Spagaaob e Zipangri o 
Gipango: ma in grazia d| tpuJaa^iw 
stranissima tortuositii^ le 1173$ faji^ A 
riducan pure a' 1000 se cosl si Tuole, e 
»Tk sempre vero dbe il ToacanelM ad i 
Goamografi che adbttarood le aw ^ 
stanze^ erano si lontani dal oonfonder 
TAntilia con la Spagnuola^ che diacoata* 
Tan Tuna daU'altra per un tratto almftno 
di 1 000 miglia. 

85. Servano di un secondo esepapio 
le idee del Colombo^ del Vespucci e dd 
Munstero su quel Porto o Capo di Galti- 
gara che Tolomeo ramnieDt6 tante vol- 
te (3), che indarno cercarono i Gont^pa* 
gni di Magaglianes (3)j che Barros e 



(i)V, N. 80. 

(2) Geosjr. X. /, c. 1 1, 1 3, 1 4» 1 7, 2 3. L^FII^e* 3. 

(3>/iamus, T. I, p. ^S-x, C ^55 D. 
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Prisio stimarono chimerico e favolo- 
so (i), e che D'Anville sulla testimo- 
nianza dell' Arab o Al-£drisi ha poi ri- 
trovato col nome di Caitagora nel Pae- 
se di Sin (2). Gome poteva asserire il 
Colombo che la Spagnuola nel Messica- 
no Arcipelago non era distante piii di st 
ore da Cattigara neir Asia (3) ? per qual 
delirio sognava Amerigo Vespucci di es- 
ser prossimo a Cattigara allorche scor- 
reva i Lidi del Continente d' Ameri- 
ca (4)? e chisaprk scusare il Munstero 



(1) I/Asia pag. 169. Cosm. Pet Ap. et Gem. 
Fris* p, i54* 

(2) Mem. de VAc. R. des Inscr. T. XXXII, 
p, 6^0, 

(3) Dicehat . • ecan Insulam (Hispaniolam) ho^ 
ris quatuor> . . a Gadibus et Hispania distare / 
quo modo non amplius duabus horia , • • ab eo 
loco quem Bartholomaeua (^Ptolemaeus) Catigara 
voc€U • . abesse. Ant. Gall, inter Scrip. Rer. Ital. 
Tom. XXIJI, p. 304. 

(4) Mia intenzione era di vedere sc poievo v^l- 
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che nella sua Carta (i) coUoci Gattigara 
sulla Spiaggia Occidental del Brasile ? lo^ 
se mancki oga'altro^ io scuser6 senza 
gran fatica quei tre Scrittori, e unendo- 
mi al sentimento del profondo Robert- 
son ^)y far6 veder giuste le lor conse- 
guenze e pochissimo istruiti nelle cor- 
renti opinion! di quel tempo i loro infe- 
lici accusatori. Aveva gi^ stabilito il 
Munstero nella sua Geografia che il 3Iar 
Pacifico altro non era che il Seno Ma- 
gno di Tolomeo (3), e questo seutimen- 



gere un cavo di terra che Ptolomeo nomina il Ca^ 
uo di Cattegara che e giunto con il Sino Mq" 
gno, che per mia opinione non stasia molto di- 
scosto da esso secondo i gradi della Longitudine e 
Latitudine* Vesp, p, 961.1 

(i) V. JV. 80. 

(a) X. //, p. 1 32 Not. 

(5) Sinus hie hodie dicitur Mare de Sur» Geog. 
Univ. p. 1 33. Sinum Magnum dixi esse hodie Ma^ 
re de Sur ad quern Hispani versus Occidentem fia- 
vigando perve^iunt^ lb. p« i35. 
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to regnava allora tanto universalmente 
e si mantenne poi per si lungo tempo 
tra i Geografi posteriori, che il Seno 
Magno fu confuso col Mar Pacijico an- 
che nel 1587 da Ortelio nel suo Tesoro 
Geografico (1), e nel 161 8 da Pietro 
Bert nella sua superba Edizione di To- 
lomeo (2). Or Tolomeo nella Tavo- 
la XI deirAsia situo Cattigara all'o- 
riente del Seno Magno ; dunque il Mun- 
stero dovea situaria all'oriente del Mar 
Pacifico^ cioe su quella spiaggia appunto 
del Brasile ove ella infalti osserva. Per- 
tanto la posizione di Cattigara nella Car- 
ta del Munstero e piena, se cosi puo 
dirsi, d'erudizione e d'eloquenza: ella ci 
esprime Tantica dottrina di Tolomeo, 
ella ci addita la metamorfosi del Seno 
Magno nel Mar Pacifico, ella ci convince 
della prodigiosa sovversione delle Lon- 



{1) W. Chrysc et Mag«u». 
(a) /». 211. 
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gitudini adottata allora senza riserva da 
tutti^ ella insomma ci sommiDistra un fi- 
gurato comento delle espressioni oscu- 
rissime del Colombo e del Vespucci che 
rientrano ormai da s^ medesime nella 
classe delle meno equivoche e piu con- 
seguenti proposizionL 

86. Colombo infatti seguendo le Lon- 
gitudini di Marco Polo che Pietro Apia- 
no ci ha conservate^ numeraya 

Dalle Canarie a Quinsai ( i ) gr. 226, iS^j 
Da Quinsai alia Cittk di Ci-^ 

pango (2) gradi 87, lo'', 

E dalla Gxith di Cipango a 

Cattigara prendendone 

con discrcta proporzione 

la distanza nella Carta 

del Munstero (3). gr. 12, 25^; 

Dunque dalle Canarie a Cat- 
tigara gr. 275, 5o^ 

(1) Cosm. J'et. J p. el Gem. Fris. p. i36, 

(2) Unp, 104. (3) f. N. 80. 
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E perci6 da Cattigara alle 

Canarie per compir Tin- 

tero giro del Globo.^rarf. 84^ iC^: 
Ma le Canarie da Gadice 

faceansi differire allo- 

ra (i) di gr. &, 5o''; 

Dunque da Gadice a Gat- 

tigara gr. go, oo''. 

Ora il Golombo ponea Ga- 
dice airintervallo di ore 
4 dalla Spagnuola (2) 
cioe di gr. 60, 00''; 

Dunque la distanza della 

Spagnuola da Gatligara 

si riduceva per lui a • . gr. 3o, 00^, 
cioe a non piit di ore 5, come egli aveva 
asserilo. Dopo cio il calcolo a favor del 
Vespucci non esige piu che una seraplice 
soltraziuac. Ho trovali qui sopra 

(i) Cosnu P» Jp. p, 144. 

(u) V. iv. 8r, ^ote. 

T.IV ,4 



/. 
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Da Gadice a Cattigara . . gr. 90^ 00 
Ma la distanza di Amerigo 

da Gadice ci vien data 

da lui medesimo ( 1 ) di g^r. 82^ 3o^; 

Dunque egli era lontano 

da Gattigara di gr. 7, Zo^. 

Avea perci6 ragione^ se credendosi in 
Asia (2) e supponendo di aver ben presa 
la sua attual Longitudine^ tentava di 
volgere il Cavo di Cattegara e si sti- 
mava non molto discos to da esso seconr 
do i gradi della Longitudine e Latitur 
dine. Gbi mi chiedesse o perche non sia 
stato inteso finora^ o come abbia potuti 
incontrar per fino dei rimproveri e delle 



(i) Vesp. p. 109 t. I 

(2) Dipoi di aver navicato al pie di 4oo leghe 
dl continuo per in costa, concludemmo che qitesta 
era terra ferma che la dico e^confini dell* Asia per 
la parte d^Orieatee il principio per la parte cPOe- 
cidente IJ. p. 1 1 4 1. 1. 
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beffe^ mi obbligherebbe a ripetere che i 
vecchi Autori r^gionaron talvolta sopra 
fondamenti molto diversi dai nostri^ e 
che manca a tutte le yolgari leggi del- 
rErmeneutica chi pretende di interpe- 
trarli con principj che essi mai non co- 
nobbero (i). 

87. Ma eccovi la piii mirabile di tutte 
le combinazioni che un gran Genio pres- 
so che sopraflfatto dalle tenebre e dal- 
rignoranza dei tempi suoi^ abbia giam- 
mai prodotta a vantaggio delle Scienze 
degeneranti e viziate. Se nei periodi 
estremi del Secolo XV, allorche tra Tin- 
fame pirateria dei Navigatori Europei 
eran giunte le Longitudini al colmo del 
loro sconvolgimento, fosse stato propo- 
sto agli Astronomi di ideare un infallibil 
metodo onde abbandonate le solite stime 
ed i rombi, potesse conoscersi in qualun- 



(i) V.iV. SI 
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que istante la vera situazion d*un Vascel- 

lo, penso che Tautore del disperato pro- 

blema uon avrebbe evitata la taccia di 

soverchiatore insolente : eppur si crede- 

rebbe 7 un uomo che non era ascritto al 

Gollegio di questi Dotti e gli vincea per 

altro in acutezza d^ingegno^ in pazienza 

e in coraggio^ queir Amerigo Vespucci 

di cui or ora ho parlato^ sciolse fortuna- 

tamente il problema^ e nel trionfo stesso 

dei falsi lumi che tanto danneggiarono 

le Longitudini^ immagiuo la maniera di 

liberarle per sempre dalle loro lunghe 

Vicende. Niun Geografo, niun Astrono- 

mo parl6 mai di questo Metodo quale 

usci dalla mente deirinventore^ eBaillj 

medesimo a cui dobbiamo la raccolta di 

tanli preziosi avanzid'Astronoraiche An- 

tichit^^ o non lo ha couosciuto o lo ha 

stimato immeritevole di aver luogo 

Ira le importanti scoperte. Couvengo 

infatti che il calcolo d' Amerigo e difet- 

tosissimo, e vedrete tra poco le niolte 
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inesattezze clie ha commesse^ il coiisl- 
derabile sbaglio in cui e caduto, e Tin- 
gannevole facility da cui lasciossi adesca- 
re : ma non per questo son meno origi- 
nali le sue idee o meritan meno di fare 
un'epoca in Astronomla. £i fu si grande 
in mezzo ai suoi medesimi sbagli, che 
per aver sicuramente ai di nostri le Lon- 
gitudini e bisognato adottare il suo Me- 
todo e munirlo soltanto dei sussidj e del- 
la precisione di cui mancava. Prima di 
intraprendere ad illustrarlo^ mi si per- 
metta di servire alie leggi della buona 
Dialettica^ e di stabilire in due parole al- 
cuni punti di Storia che faranno strada 
all'intento. 

88. L'Astronomia nel tempo antico 
influiva pochissimo sulla Nautica : lo stu- 
dio del piu bravo Piloto intorno ai Pia- 
neti ed alle Stelle si limito per tulto il 
Secolo XVI ad osservar le fasi della Lu- 
na onde preveder le maree^ a prender 
nel giorno Taltezza meridiana del Sole, 
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a dirigersi con TOrse nella no tie, e forse 
a dedurre gll archi diurni e nottumidal- 
la posizion delle Fisse (i): le Longito- 
dini si ottenevan con mezzi indiretti e 
precarj^ ne vi fu Navigatore che si cre- 
desse in obbligo di conoscere i moTi- 
menti propij o deUa Luna o di Giove o 
di Marte^ i quali per altro occupavan 
tanto gli Astronomi. Or non era Astro- 
nomo^ era Piloto il Vespucci, benche 
niun M arinaro lo eguagliasse o nel pos- 
sesso d'Euclide o nella perizia del calco- 
lo o neirassidua curiosity d'osservare (2) : 
il Giuntini die lo chiamo perito in 
Astronornia^ si ristrinse ad accordargii 
la scienza di determiner i'altezza del So- 
le, e il nascere e il tramontar delle Stel- 
le (3), cioe quanto ricercavasi aliora in 



(i) Media. Art. del Naveg^ L. IV, y, VII: 
jRicciol. Geog. p. 4^4* 
(a) Vesp* p. 173 t. f. 
(3) In III et If^ cap. S\}h% lo* a Sac. Bos. 
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uii Piioto pienamente istruito ; e il Ve- 
spucci medesimo narrando che in occa^ 
sione d'una (iera burrasca fu riguardato 
come il piii dolto di tutti i Nocchieri, 
non fa consister la propria dottrina che 
neiruso delFAstrolabio, del Quadrante e 
della Carta da navigare (i), Strumenti 
imperfetlissimi e secoudo ropinion di 
Mezio e di Riccioli (a), inevitabilmente 
soggetti a fallacie di cui non puo aversi 
eserapio ai di nostri. Meno ancor d'Ame- 
rigo era Astronomo quel Lorenzo dei 
Medici a cui trasmise egliilsuoMetododi 
Longitudini ; poiche uon puo supporsi 
che lo abbia volulo oltraggiare allorche 
scrivendo a lui medesimo, lo caratterizza 
per uu Dilettante mediocrissimo di Co- 
smografia (3). 



(i) Vesp' p» 161 1. 1. 

(3} Meii de Art* Na^ig. 1 7 : BiccioL Geot^r, 
p, 46/|' 

(3) Ferchif se ben mi ricerdo, VoHra Afogtu^i- 
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89. Da questi fatti io raccolgo clw 
non ripugna punto alia qualita di (|uei 
tempi il trovare Amerigo interamente 
novizio nella piu volgar teoria deiran- 
Tttuo movimento dei Pianeti. Non la igno- 
ran forse nel Secolo XVI tanti incliti 
Letterati^ e tra questi il dotto Rusoelli 
die nelle sue Note a Tolomeo feceavan- 
zar la Luna quasi di un grado in ogni 
hora (i)? e quanti la ignorano seuza 
vergogna ancbe in oggi, quando per al- 
tro certe elementari nozioni astronomi- 
che son divenute tanto piu comuni di 
prima! II solo frequente ritorno sopra 
certi canoni positivi ed afFatto indipen- 
denti dal raziocinio, puo dare una chia- 
ra idea di lali periodi e scolpirli forte- 



cenza so che intende alcuntantn di Cosmografiat 
intendo descriuervi quanta fummo con nostra Na* 
vigazione per via di Longitudine e di Latitudine* 
Vcsp. p. 100 t. I. 

(i^ AnnoK mlla Geogr. di Tol. p. 11 
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mente nelJa memoria. Amerigo tutfo 
inteso alia Nautica^ era ben lontano da 
simile circostanza (i) ; e supposta un'er- 
ronea Osservazione^ e possibilissimo che 
non giuDgesse a sentirne e percio non 
pensasse a correggerne Tassurdil^. Rac- 
colgo inoltre die Lorenzo de'Medici con 
alcun tanto di Cosmografia (2) non era 
in grado di far comenti al nuovo Meiodo 
delle Longitudini; e poiciie il rispetto 
non permetteva per altra parte di scrive- 
re enigmaticamente a Personaggio si 
grande^ raccolgo infine che il Metodo 
del Vespucci dee trovarsi con tanta esten- 
sione e con tanta chiarezza nella sua Let- 
tera, da^potersi intendere senza aver 
d'uopo di sottigliezze^ di ipotesi e di sup- 
plement. Gi^ ci assicura di questo il ge- 
neral costume dei Geografi, degli Astro- 



(i) V. iV". 88. 
(1) V. N. ib. 
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nomi e dei Mattematici tulti d'allora^ dhc 
punto noil conoscevano la regiimte mo- 
da di affettare una preziosa osoiritii^ di 
accennare un calcoio sopprimendone i 
sillogismi intermedj^ e di lasciare ai Let- 
tori il ributtante incarico di riempir le 
lagune : basta scorrere i loro Scritti par 
trovarvi una puntualit^ troppo anche 
minuta^ e per vedervi condannati alta- 
mente i pochi Dissidenti eke volean di- 
stinguersi con un importuno e ridicolo 
lacouismo (i). Ma si esamini ormai quel 
celebre Luogo ove Amerigo ha spiegato 
il suo Metodo. 

90. Nostra Navigazione, dice egli, 
fu tanto alia parte del Meridiano che 
ci allargammo pel cammino della La- 
titudine dalla Citth di Calls 60 gradi 
e mezzo ; perche sopra la Citth di Ca- 
lls alza il Polo 35 gradi e mezzo, noi 



(1) ilwc E»pot, Unif, iulla Geogn di Tol. p, 3. 
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ci trouammo passati dalla linea Equi- 
noziale 6 gradi ( i ). 

Calls, che altri chiamano Calls ma- 
Us (a) onde pretendesi derivato il nome 
d'una Via di Firenze luolto antica e 
molto frequentata dai Mercanti di Lane^ 
e la Gadir dei Tirj (3), I'Eritea o TOgi- 
gia dei Greci (4), la Ti^eipcx. di Tolo- 
meo (5), le Gades dei Latini^ il Call- 
clum di Munstero e la Cadlce dei Mo* 
derni^ donde parti sempre e dove sem-' 
pre fece ritorno il Vespucci finche navi- 
g6 per commission della Spagna (6). 
Ci6 sia brevemente avvertito per chi non 
avesse bastante notizia di Calls, affiuche 



(i) yesp. p, io5 t. I 

(a) Cosm, Peu Jp. et Gem, Fr* p. i44 * ^^^^ 
Rud* p. 34 •* Mart inter. Art, Cadiz. 

(3) Solin» c« 23. Edit- Salm, 

(4) Id, ib, : Plin, L, IF, c. a» ; Newt. Opus, 

(5) Geogr, £• //, c, ^o, 

(6) Fesp. p. 5o, 5 1 cc. t. i. 
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nori sia confusa con Calais, come altri 
ha falto. 

9 1 . Questa Nangazione fa del me- 
se di Luglioy Jgosto e Settembrej che 
come sapetCy il Sole regna piu di con- 
tiriuo in questo nostro Emisperio, e/a 
I'arco maggior del di e minor quello 
della notte : e mentre che sta\>amo nel- 
la Linea Equinoziale o circa di essa 
a 4 o 6 gradi cfiefu del mese di Lu- 
glio e dJlgostOy la differ enza del di 
sopra la notte non si senti^a, e qiuui il 
di colla notte era eguale e niolto poca 
era la differ enza ( i). 

Se la Latitudine e qui poco esatta per- 
clie noil se ne stabilisce il preciso grado^ 
son pert) certe due cose. Primierainente 
park del nostro Eniisfero^ ove appunto 
corrtndo Luglio ed Agoslo^ il Sole re- 
gtia pill dc continuoy e fa I'arco del di 



(i) f^esp. p. io6 t, 1 
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maggior di quello delta notte, benohe 
per esser tanto vicina la Linea^ la diffe- 
renza del di sopra la notte non si sen- 
tiva; dunque in Agosto a ^ ofi" di La- 
titudine^ il di superava insensibilmente 
la notte; dunque Amerigo era tomato 
dal Meridionale aU'Emisfero Settentrio- 
nale^ ed era perci6 Settentrionale la sua 
Latitudine: se fosse stata Meridionale 
dovea dirsi all'incontro che la different 
za delta notte sopra il d\ non si senti^ 
if a. In secondo luogo quasi il di con la 
notte era eguale e molto poca era la 
differenza; dunque non avendo in co* 
stume il Vespucci di yalutar pochi minu- 
ii, come presto vedremo^ poneva egli il 
tramontar del Sole a G^^. 

93. Quanto alia Longitudine, dico 
che in saperla trovai tanta difficoltcL, 
che ebbi grandissimo tras^aglio in co- 
no seer certo il cammino che avew fat- 
to per la via della Longitudine ; e 
tanto traifagliai che al fine non tromi 

T. IV i5 
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miglior cosa die era a guardare e ve- 
der di notte le opposizioni delViin Pia- 
neta con ValtrOy e massime della Luna 
coil gli altri Pianeti (i). 

Non si coroprende come il Vespucci, 
fatte (per quanto egli dice) con fre%co 
vento i3oo leghe per la via di Libec- 
cioy e andato da 35% So'' a 4** o 6** di La- 
titudine Settentrionale, trovasse dijjicile 
il conoscer la Longitudine che quesli 
dati somministrano in due maniere : ma 
o ignorasse egli tali maniere (che infatti 
si attribuiscono a Mercatore ed a Wright) 
o diflidasse deU'esattezza dei dati^ nacque 
il suo Metodo in queslo incontro. Era si 
nuovo il consultare a tale oggetto i Pia- 
neti e il rilevarne in servizio della Mari- 
na gli aspetti e i movimenti (2), che non 
bisogra maravigliarsi se con tanta difftr 



/?; V. iV. 88 
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coltii gli si sveglio queH'idea : i Mattehia- • 
tici stessi del Principe Enrico non la eb- k 
bero mai, e manco questo solo ai Porto- 
ghesi per potersi cliiamare e i piii celebri 
e i piu esperti Navigator! d'allora (i). 
Confesso,'per6 che se ne osserva qualcbe 
vestigio in Tolomeo (2) allorche que- 
st' Astronomo riportando tra Taltre una 
Gongiunzione della Luna coUa Spiga 
in 27**di Vergine, avverti clic il fenome- 
no veduto in Roma alle ore 5^ comparve 
in Alessandria alle 6, 20^: ma ne da To- 
lomeo niedesimo, ne da quei molti che 
dopo di lui profondamente meditarono 
suU'Almagesto^ fu mai pensato a valersi 
di questo Metodo per le Longitudini o a 



(1) Quod si ut Latitudi'nis ita etiam Longitu- 
dinis facili negotio rimatidae regulam prodidis- 
sent, nullo propemodum errore perpetuwn maris 
nc terrae cingulum continuo circumactu viatores 
fteriti conjicerent* Maf. Hist. Inil. L. 1, p. 6. 

(•i) jllmag, L. VII, c. 3 
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renderlo piii generale, come esegui per la 
prima volta il Vespucci. 

93. // Pianeta della Luna e piii 
leggier di cor so che nessun altro; e ri- 
scontravalo con r Almanacco di GiO' 
panni da Monteregio che fu composto 
al Meridione della Citth di Ferrara, 
accordandqlo con le calcolazioni del 
Re D. Alfonso ; e dipoi di molte notte 
che ehbifatto sperienza, una ruottefra 
Valtre . . . che fu in Conjunzione deU 
la Luna con Marie . . . troi^aiec. (i). 

Amerigo dunque essendosi accorto che 
il piu celere di tutti i Pianeti, e la Lu* 
na, lo prova qui con tre ragioni a Loren- 
zo dei Medici: con \ Almanacco di Mon- 
teregio che ha riscontrato, con le Ta- 
pole Alfonsine clie ha accordate o tro- 
vate d'accordo con I'AImanacco^ e con 
Vesperienza da Ivifatta per molte not- 



(i) V«»p. p. 107 t. I 
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ti. Questo e il senso naturale delle sue 
parole^ ne questo senso e men vero per- 
die un Astronomo non si occuperebbe ai 
di nostri in simili semplicita ( i ) : ci6 di- 
mostra ad evidenza che ora per la prima 
yolta rifletteva egli sui periodi dei Piane- 
ti ; e sanno bene gli esperti che la prima 
Yolta Tidee si forma n sempre confuse, 
che non si vedon subito le conseguenzc 
tutte della dottrina^ e che quanto e piu 
yivace rintelietto in questo stato^ tanto e 
piu grande il pericolo dlngannarsi. Ki- 
guardo aWesperienza qui rammentata, 
e probabile che Amerigo paragonando ii 
moto della Luna con quello di Marte 
(presa forse per Punto stabile una Fissa) 
irovasse Marte lentissimo^ mentre la Lu- 
na avanzava con cclerita stupenda il suo 
corso ; aiuieao la legge d'uuiformita mi 
autorizza ad asserire che nella sua Osser- 



1 5* 
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i«aone trascuro egli al solito i pochi 
niinuti del naoto di Marte^ e rigoard5 
come immobile quel Pianeta. 

q4' Una notte infra Valtre essendo 
ai 23 d^jigosto del i499> ^^^ J^u w* 
Conjunzione della Luna con Martt^ 
la quale secondo VAlmanacco a^e- 
va a essere a mezza notte o mezz^ora 
prima, troi^ai cc. (i). 

L'Osservazione cadde dunque in Ago- 
sto^ quando Amerigo era a 4'' o 6"* di La- 
titudioe Seltentrionale (2) ; questo e fuor 
di dubbio. Ma eke significano quelle 
parole a mezza notte o mezz^ora pri- 
ma? T>o\rk egli credersi che TEfeme- 
ridi dessero con questa ambiguita I'istan- 
te della Congiunzione? in tal caso non 
vi sarebbe stata una ragion sufficiente 
per determinarsi alia mezza notta piut- 



(1) Vcsp. p. 107 t. I. 
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tosto die alia mezz^ora primay e con- 
veniva prendere un'ora media. Vorra 
forse pretenders! die a mezza notte 
succedesse la Gongiunzione in Ferrara^ 
e mezz'ora prima in Cadice? mia niun 
Geografo ne contemporaneo ne poste- 
riore ad Amerigo lia mai contata una 
sola mezz^ora di diflferenza tra Cadice 
e Ferrara. lo per me son di parere 
die Amerigo abbia yoluta accennar qui 
di passaggio una scoperta allor notis- 
sima del Toscanelli^ a cui le eclissi 
del Sole ayean manifestate da lungo 
tempo tali e tante anomalie nei movi- 
menti lunari^ da doversi fare alle co- 
muni Tavole un' emendazione di pres- 
so a mezz^ora quando in meno e quan- 
do in piu (i): ma sussista o no que- 
sto mio sentimento^ vedremo bento* 



(1) Ximen. del Vec» e Nuov> Gnom* Fion 
Intr* p* LXXTJ* 



17^) 

sto x:be il Vespucci non fecc poi alcun 
uso di tal correzione^ e che scordata af- 
fatto Tepoca di mez^ora primUy ap- 
poggio il suo calcolo sulla sola epoca 
di mezza notte. 

95. Trovai che quando la Luna 
sail alVOrizzonte nostra, che fu uiiora 
e mezzo dipoi diposto il Sole, avea 
passato il Pianeta alia parte del-- 
rOriente, dico che la Luna stava 
pill orientate che Marte d* un grado 
e alcun minuto piic, e a mezza not- 
te staifa pill alVOriente i5 gradi e 
mezzo y poco piU o me no (i). 

II Sole per Amerigo traoionto a 
Qor (a) ; dunque la prima Osservazione 
unora e mezzo dipoi, avvenne alle y^r ^ 
Zo\ La seconda fu fatta a mezza notte y 
e questa epoca esclusivamente prescelta^ 



(1) Vcsp* p» 107 ec' t. I 

(2) V. N. 9»- 
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ci assicura che voile il Vespucci attener* 
si alle Tavole e non airaltro controver- 
so istante di mezz^ora prima ( i ) del qua- 
le non si parla mai piii ; neglette dunque 
le perturbazioni a cui la Luna e sottopo- 
sta^ ne riguard6 come sensibilmente uni- 
forme e regolare il movimento^ e da 
questa ipotesi si facile a concepirsi tutto- 
db^ si poco esatta^ dedusse poi la Longi- 
tudine che cercava. Del resto^ ripeto ora 
dopo averlo giJi detto altrove (a), che 
i i5% 3o^ qui uotati contengono un error 
di stampa intollerabile^ per cui la Luna 
si moyerebbe con una celeriU piu di sei 
volte raaggiore della vera: tengo per 
fermo che Amerigo si sia iugannato nel 
niisurar questa seconda distanza della 
Luna da Marte ; ma I'occhio stesso sen- 
za Astrolabio e senza Quadrante non 



(i) v. N, 94. 

(a) Slog* del P^esp. 
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avea dunque in prima fatto il trasportO; 
sottraendo dalVepoca deli'Almanacco la 
Differenza Longitudinale dei tempi tra 
Gadice e Ferrara. Per veritSi egli dice 
che la Congiunzione secondo VAlma- 
nacco a{>eva a essere a mezza notte: 
ma e questo il linguaggio ancor d'oggi- 
di^ e dopo che con TEfemeridi di Parigi 
o di Bologna si e ridotto al nostro Meri- 
diano I'istante di un certo fencHxieno^ si 
dice del pari che secondo VEfemeridi il 
fenomeno dee succedere alia tal no- 
stra or a; percii la Congiunzione che in 
Cadice avevasi a mezza notte^ doveva 
aversi in Ferrara assai piu tardi. Dopo 
tali premesse io mi accingo a coUocar 
nel suo lume il Metodo del Vespucci e a 
dimostrarlo compiutamente espresso dal- 

io5a? 

Ja formula x := — t che le angustie di 
Hna Nota ( i ) mi costrinsero in altra occa- 

(i) Elog. del Vesp, 
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sione ad accennare oompendiosamente 
agli Intendenti. 

97. Se i piu piccoli ritrovati meritano 
il nome di scoperta^ dir6 francamente 
ancVio che ad una causalissima osserva- 
zione debbo in origine la mia scoperta* 
Nella pagina stessa della Lettera al Me^ 
dici ove si legge Terrore dei gradi i5 e 
mezzo gi^ rammentato di sopra ( i )^ si 
]egge anche ua numero di 1 54C6 miglia 
che conta Amerigo da Gadice al Conti- 
nente d'America (2). Ripetuta dunque 
per questo stranissimo numero Fopera- 
zione coi dati medesimi della Lettera, 
trovai che la vera lezione doveva esser© 
non 1 5466 ma 54G6, e mi venne improv- 
visamente il sospetto che come il i5 
del 15466 dovea ridursi ad un 5, cosi ad 
un 5 dovesse ridursi il i5 dei gradi i5 e 



(i) V. W. 98. 

(-i) Vrsp. ju 10^ I. I. 

r. !v ir> 
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mezzo. Feci pertauto con gmdi 5 e mear 
zo il calcolo del Vespucci, die fino allora 
mi si era mostrato intrattabile e non sen^ 
za qualche sorpresa tutto mi torno cou 
tal facility, cou tal prontezza, con tal 
precisione, e yidi sciolto con fanta natu- 
ralezza e veritk lo stesso intrigatissimo 
nodo delFanalogia Vespucciana (i), die 
non potei dubitar piii oltre di aver pie- 
namente indovinato il yero Metodo di 
Amerigo. Feci andie di piu ; e partendo 
dalla Longitudine di ore 5, So'' e dalFal- 
tre ipotesi del Vespucci, voUi analitica- 
mente indagare quali gradi doyessero so- 
stituirsi all' erroneo iiumero iS**, So''. 
Cliiamai percio z il to tale arco cercato 

di cui la Luna in ore 5, So'' = — erasi 

discostata da Marte (2) ; e poiche i due 
Pianeti a ore 7, So'' difFerivano di i"* (3), 

(i) V. N, 96. 
{'!) V.i>r.95 
(3j /vi. 
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13, cio^ in ore 4> 3o'' = — , 

la Luna trascorso un arco z — i (1): 

ora il moto uniforme (2) dk z :^ : : z 

— I : J, cioi z = ~ = 5^, 3o''; dal che 

nuovamente conchiusi che il numero 
1 5**, 30^^ dovea cangiarsi in 5**, 3o^ e che 
5**, 30^^ avea scritto Amerigo nella sua Let- 
tera. Certo che i gradi 5 e mezzo danno 
alia Luna un movimento eccessivo : ma 
dai fatti che procurai di stabilire^ bastan- 
temente conobbi essere stato Terrore e 
facilissimo in tanta imperfezion di Stru- 
menti, e scusabilissimo in si poca pratica 
d^Astronomla (3). 

Le congetture pero (se dee darsi un 



(i) V. ^. 93. 

\i) V. N. 95. 

(3) V, NN. 88. 89. 
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tal nome a ci6 che altri , rigQarderd>be 
come una dimostrazione incontrastabilc^) 
presero per me tutta Faria di sicurezza 
allorche portatomi alia celebre Bibliote- 
ca Riccardiana^ d'onde era stata tratta la 
Lettera d'Amerigo, vidi nel bellissimo 
Godice in cui conservasi^ non gik i due 
falsi numeri i5 e i5466^ nia 5 e 54BO, 
quali appunto I'induzione^ il caloolo e la 
coerenza del tutto insieme gik me gli 
aveano dimostrati: ma^ come in alcune 
stampe dei Secoli XV e XVI, cosi nel 
nostro Godice veggonsi chiusi i uumeri 
tutti tra piccole aste verlicali che sono 
spesso di un leggerissimo tocco ; e di qui 
venne che i numeri 5 e 5^66 furon presi 
per 1 5 e per 1 5466. 

98. Ecco pertanto in due parole il ra- 
ziocinio del Vespucci. « La Luna a ore 7 
y> c mezzo e lontana da Marte di 1 gra- 
» do, e a mezza notte ne e lontana di 5 
5» e mezzo: duiique dalle ore 7 e mezzo 
» fino alle 12, cioe in ore 4 e mezzo, ha 
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» scorsi gradi 4 6 mezzo ; fa dunque i 
» grado per ora. Ma quando i due Plane- 
T» ti si congiungono in Gadice^ io qui gli 
T» troyo di^tanti di gradi 5 e mezzo ; dun* 
T» que i gradi 5 e mezzo di distanza sono 
» ore 5 e mezzo di Differenza tra il Me- 
9» ridiano di Gadice ed il mio Meridia- 
» 110 » . Puo idearsi discorso piu sem- 
plice^ piu intelligibile a Lorenzo dei Me^ 
dici^ e nella sua sostanza piii sublime e 
piu vero? equesto non dovrk chiamarsi 
un lancio di genio die caratterizza la pe« 
netrazione singolarissima del Vespucci e 
lo fa giungere in poclii istanti ove per 
dodici secoli non era giunto alcun Astro- 
nomo (i)? Ma pongliiamo il Metodo nel 
suo prospetto e confermiamolo con le 
giustificazioni oppurtune : 



(i) V. N. 9a. 



x^*' 



i8G 
r Seconda Osser vazione 
1 del Vespucci a . . . ore la oa'' (i) 
H^PrimaOsservazione a ore 7 3o (aj 

(Differenza tra le due — — — -^ 
Osser vazioni .... ore 4 ^^^ 

SDistanza fa la^r gT.5 3o'^(3) 
della Luna ( 
^^ daMarte (a 'jor^^o^gr.i 00'' (4) 
iMoto della 

[Luna in 4^^* 3o''gr. 4 3o^ 

-n Dunque la Luna fa i"" 
^^ per ora (5) ' 

Prima Osser vazione a ore 7 Zo^ (6) 
,-^lArco di 1** scorso in ore i 00 (J^^ 

•■^^Congiunzione in A- 

merica a ore 6 So'' 



( Gongiunzione in Ga- 

y dice a ore 12 00 (7) 

E Gongiunzione in A- 
\ merica a : . ore 6 3o^/'T)A 

/DifFerenza cercata dei 

\ MericJiani ore 5 3o^ come 

appunto trovo il Vespucci (8). 

(i) V. N, 95 (ti) Iv\ ^^^N. N.^'^ (,('v\V. ZV- q5 
(5) V. N. 89 (6) \, N. 0^ ^-^^N . "N. cj^ ^^ Ivv 
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QQ. Resta clie il M€todo si generalize 
zi per dedurne la formula x == ■ " (i), 

Sia dunque b la distanza della Luna da 
Marte nella prima Osservazion del Ve- 
spucci^ b'-^c\di sua distanza nella secon- 
da^ t il tempo impiegato della Luna a 

rauoversi per Tarco c. Poiclie c:t: : & : — , 

nella supposta uniformity del moto lu- 

nare (p) sari - il tempo necessario a tra- 

scorrere Tarco b ; dunque il total tempo 
occorrente a passar per I'arco totale b-^c 

sarJl ^ -h — =; -^^ ; ma aA*''' : 000 : : 

f^^*^^^ : X (3) ; dimque la cercata Lon- 

o 

gitudine in gradi sari x = ■ ^ ^1 



(1) V. iV. 96. 
(a) V. iV. 95. 

(3; V. iv. 96. 
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ove fatto & zr 1% c =: 4N 3o'' c ^ ;r 4^^ ^ 
3g^ come suppose Amerigo (i) ^ viene 
X ^ 82"^^ 3o^ come venne anclie a lui (a). 
Ma dico ora che se correggendo il visi- 
bile sbaglio del Vespucci^ ad i"^ di movi- 

mento lunare si dia non i^^ ma lor ^^ \^ 

formola x r: .... : / ^^ '^^^ si cangerk 

subito nell'altra formula x r: 'J_. , che 

4 ^ 

poco fa rammentai. Imperocche chiama- 

to a!* Tarco totale che qui si chiam6 b -^c, 

verrJi x zz ' ^^ ; inoltre poiche i*" : i*" - : : 

c : ^ : : 4% So'' : norl sark - =r - ; dun- 

X /- X a = , come do- 

vea ditnostrarsi. Ben si vede, che ambe- 



(i) V. N, 98. 

r^; V. N. 96. 
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due le formole son del pari adattate e al 
Meridiano deirAlmanacco di Monteregio 
e a quelle di Gadice e a qualunque altro 
Meridiano deirUniverso : tutto dipende 
dall'ora della Gongiunzione calcolata e 
dalla quantity deirarco osservato b H* 
c=a\ 

100. Tale ^ il Metodo inrentato un di 
dal Vespucci per conoscer le Longitudi- 
ni : poiclie trattai del le loro Vicende, era 
giusto che discifrassi minutamente quel 
Metodo che sembra apposta inventato 
p3r abolirle- Esaminando le varie parti 

Jlj^ vj^ U^ -*^ (0^ ^ facile accorgersi 
che rinvenzione tuttoche assai difettosa 
in alcune accidenta litk^ e per se stessa di 
un merito straordinario : poiche non so- * 
lo Amerigo il primo estese alle Gon- 
giunzioni la propriety per tanto tempo 
attribuita all'eclissi : non solo con le parti 

(?> V N. 98. 



Zf 5 iji5 JJ id8egn6 al conoscer Vistaute 
d*unft Congiunzione inipossibileadosaer- 

yam : ma includei^ulo wUa < j^afte XI 
I'antico metoda di Tolomeo face vedere 
die il ritrovato dei veocbi AsbmiQaH ou 
un caso particolare o sempiicissUxio del 
suo jritrovato* In&tti. k for^iolar jgopenr 

leors: i2^ (i)aUQ»niceia del pari life- 

nomeno invisibile come lo fuper Ame- 
ligo^ e quello che pu6 vedersi come lo 
consider^ Tolomeo; poichS questa se- 
conda ipotesi somministra a^,z^ o.e per- 
ci6 anche jc'zzo, il che vnol ilirtsr die se 
rora della Congiunzione calocdirta per 
un Luogo M sia del nome stes9o con To- 
ra della Congiunzione osservata in un 
Luogo A^ la DifFerenza in Longitodine 
tra M ed A sar^ zero^ e i due Luogbi M, 
A si troveranno sotto un medesimo Bie- 

(0 y. N. 99. 



. 



ridiano : ma se le due ore non sieno del 
noaie stesso, la Differeaza delle due Lon- 
gitudini sar^ espressa da quella delle due 
ore. E dunque chiaro che il Metodo on- 
de gli Olandesi osservaFono nel 1 597 la 
Congiunzione della Luna con Giove (i), 
era tanto simile a quello del Vespucci, 
quanto la parte lo e al tutto, o quanto 
un case particolare lo e all'aggregato ge- 
nerale di tutti i casi omogenei ; cosicche 
o quel Viaggiatori si fossero serviti della 

parte -" del Metodo d' Amerigo, aves- 
rero fatto a* =: o nella sua formula 

X s^ i!L^ , avrebbero egualmente otte- 

nuta con Tuna o con Taltro mezzo la lo- 
ro atlual Longitudine. 11 vedere adopra- 
ta da essi una Congiunzione il cui primo 
uso e ccrtamente dovuto al Vespucci, mi 
fa credere che non fosse ignotoagliOIan^ 



(i) Uttmiis. T. HI, p. 4*^* ^^' 
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desi il Metodo deUe Longitudini da lui 
trovato. 

I o I • Ma perche dubitarne quando un 
intero Stuolo d'Astronomi e di Geografi 
lo divulgo bentosto^ senza degnarsi per 
altro di raramentarne una sola volta 
I'Autore? Werner nel i3i4; Apiano 
nel i524> Fineo nel 1629, Frisio nel 
i53o, Nunez nel i56o, Ruscelli nel i56i 
se lo appropriarono con gran corag- 
gio (i); ed e credibile clie il replicalo 



(i) Tables for correcting the apparent di- 
stance of the Moon and a Star* Pref p j .' 
Geogr. di ToL del Ruse. p. a 2. Ma a fronte di 
tutti gli altri merita di esscr qui trascritto il Te- 
sto di Werner: Geographus secedat ad unum da* 
torum Locorum et in eo consideret distantiam 
Lunae uniusque sideris ; quam quidem distantiain 
si diviserimus per \ferum Lunae motum in una 
horay exibit tempus quo Luna cum eodem sidere 
conjugetur, si talis eorum conjuctio adhuc exi- 
st/s futura, aut tempus patehit quo eodem Lu- 
nae et inspecti iideris conjunctio }fraeterii*€rat* 
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sitrepito di quest'uomini illustri avrebbe 
impegnate assai prima le Potenze d'Eu- 
ropa ad assicurare un Premio al ristaura- 
tore delle Longitudini^ se a miiraltre ca- 
gioni che ne produssero le differenti Vi- 
cende^ non si fosse unita per ultimo an-^ 
che rimportuna politica del Portogallo e 
della Spagna. Gondotto dalla celebre 
Bolla di Dmsione un Meridiano tra 
risole di Capo Verde e TAzzorri, e con- 
cesse alia Spagna le nuove scoperte den- 
tro i 1 800 di \h, con lasciar tutte Taltre 
al Portogallo dentro 1 80** di qui da que- 
sta Linea immaginaria (i)^ le doviziose 



Deinde pro Meridiano Loci alter iui absent is earn' 
dam Lunae siderisqae conjunctionem ex Tabulis 
pro eodem Loco absente verificatis, Geograpkus 
computet, Deniijue haec duo tempora pro Meri- 
dianis eorumdem Locorum comparando, inveniet 
eorumdem duorum Locorum Differentiam Longi- 
tudinem. In I L, c. 4* Geogr. Ptol. Annot. 8* 
Qoesto ^ lo schietto Metodo di Vespueci. 
(i) Hist. Gen. des P^o/ag. T. XLV, ^. <^i. 
T. IV \^. 



wmimm 
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MoIucche> unico scopo di tante imprsse e 
di tanti aflfanni delle due rivali Nazionii 
si fecero fluttuare suII^Oceano a goi^k 
delle Gicladi favolose o del Sei^pssi^ ti^ 
randole ora i Portoghesi in Ponente ver- 
so I'Asia^ ed ora spingendole gU Spa- 
gnuoli in Levante verso rAmericaj onde 
entrassero uei limiti dei loro i8o° e ne 
venisse ai piu astuti aggiudicato privati- 
vamente il dominio ( i ) : Con quali erro- j 
ri sfigurasse le Longitudini questa gara^ ' 
non j^ facile a dirsi ; furono grandissimi 
per testimonianza di Gemma Frisio^ e 



(i) Verum neque mirari oportet Longitudinis 
mag nam dwersitatem .... quod aut artis astro- 
nomicae errore fieri oportet, aut quod Lusitani 
Moluccas Insulas m Occasum contrahant, quas re- 
liqui Hispani versus Americcun extendunt; utra" 
que pars ad suam ditionem quae circa iSo^Zora- 
gitudinis finitur, tarn divites nobilesque Insulas 
reducer^ contendensi Gosm. Pet. Ap. et Gem. 
Fris. p. 1 56: Isaac. Vos.'u de Emend.Long. p.iCS, 
1^1 



benchS si emenddssero appoco appoco dai 
Navigatori e dai Geografi susseguenti^ 
pur non disparrero affatto finche richia- 
mato dalla lunga dimenticanza il Meto- 
do del Vespucci, non vennero iu luce e 
non andarono tra le mani dei Piloti le 
Tavoledel benemerito Mayer (i). Gli 
sforzi di questo yalente Astronomo e i 
teoremi deirincomparabile Eulero (2) 

(1) Tab. Mot* Soils et Lunae* Qticste sono le 
eccellenti T^vole which, in comiieration of their 
great use in finding the longitude at Sea, were 
honured with a reward of 3ooo /. by. act of 
Par lament, which was paid to the widow of the 
deceased Mayer. New and correct Tables of the 
Mot of the Sun and Moon ec« Prefac. 

(s} U Parlamento d'Inghilterra oltre alia ricom^ 
pensa sbonata alia Vedoya di Mayer, decrefco al ce- 
lebre Eulero una somma rispettabile as a reward 
for having furnished Theorems, by the help of 
which the late Mr Professor Mayer of Gottin^ 
gen, constructed his Zunar Tables, by which Ta- 
bles great progress has been mado towards din 
scovering the Longitude at Sea* Noy. Act. Ac. Sc« 
Imp. P«tr. T« I Hist. p. 198* 



Tinsero le irregolaritk non meno dei mo- 
vimenti lunari che delle misure politi- 
che^ ed assicurarono alle liOngitudixu una 
perpetua stability. 



Fine del IV ed ultimo Tomo» 
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INDIGE 

DEL IF. ED ULTIMO TO MO. 



{j^uestione FII. Se Amerigo sia 
stato ilprimo a scoprire il con- 
tinente d America^ pag. 5 

Questione Fill. Se scoperte le 
Isole deir America era facile 
di giungere al continente. 53 

Questione IX. Quali Scoperte in 
America sieno dosfute al Fe- 
spucci. 6g 

Questione X. Se VAutore del 
nome America dato al nuow 
Mondo sia stato Amerigo. io3 



Questione ultima. Qual 'metodo 
per detemunare le longitudini 
Geografiche ahbia inventato A^ 
merigo. i 



Fine (kirJndice dtl IV ed ultimo Tomo* 
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